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Decreto , do de , polo que se establece o curriculo do ci-
clo formativo de grao superior correspondente ao titulo de técnico superior en
transporte maritimo e pesca de altura.

O Estatuto de Autonomia de Galicia, no seu artigo 31, determina que € compe-
tencia plena da Comunidade Autonoma de Galicia a regulacion e a administracion
do ensino en toda a sUa extension, Nnos seus niveis e graos, nas suas modalidades
e especialidades, sen prexuizo do disposto no artigo 27 da Constitucion e nas leis
organicas que, conforme o punto primeiro do seu artigo 81, a desenvolvan.

A Lei orgénica 5/2002, do 19 de xufio, das cualificaciéns e da formacion profe-
sional, ten por obxecto a ordenacion dun sistema integral de formacion profesional,
cualificacions e acreditacion que responda con eficacia e transparencia s deman-
das sociais e economicas a través das modalidades formativas.

A devandita lei establece que a Administracion xeral do Estado, de conformidade
co que se dispon no artigo 149.1, 302 e 72 da Constitucion espafiola, e logo da
consulta ao Consello Xeral de Formacién Profesional, determinara os titulos de
formacion profesional e os certificados de profesionalidade que constituirdn as
ofertas de formacion profesional referidas ao Catalogo Nacional de Cualificacions
Profesionais, creado polo Real decreto 1128/2003, do 5 de setembro, e modificado
polo Real decreto 1416/2005, do 25 de novembro, cuxos contidos poderan ampliar
as administracions educativas no ambito das suas competencias.

Establece asi mesmo que os titulos de formacion profesional e os certificados de
profesionalidade teran caracter oficial e validez en todo o territorio do Estado e se-
ran expedidos polas administracions competentes, a educativa e a laboral respec-
tivamente.

A Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, establece no seu capitulo Ill
do titulo preliminar que se entende por curriculo o conxunto de obxectivos, compe-
tencias basicas, contidos, métodos pedagoéxicos e criterios de avaliacion de cada
unha das ensinanzas reguladas pola citada lei.

No seu capitulo V do titulo | establece as directrices xerais da formacion profe-
sional inicial e dispén que o Goberno, logo da consulta as comunidades autono-
mas, establecera as titulacions correspondentes aos estudos de formacion profe-
sional, asi como os aspectos basicos do curriculo de cada unha delas.

A Lei 2/2011, do 4 de marzo, de economia sustentable, e a Lei organica 4/2011,
do 11 de marzo, complementaria da lei de economia sustentable, introducen modi-
ficacions na Lei organica 5/2002, do 19 de xufio, e na Lei organica 2/2006, do 3 de
maio, no marco legal das ensinanzas de formacion profesional, que pretenden, en-
tre outros aspectos, adecuar a oferta formativa &s demandas dos sectores produti-
VOS.

O Real decreto 1147/2011, do 29 de xullo, polo que se establece a ordenacion
xeral da formacion profesional do sistema educativo, tomando como base o Cata-
logo Nacional de Cualificacions Profesionais, as directrices fixadas pola Union Eu-
ropea e outros aspectos de interese social.

No seu artigo 8, dedicado & definicion do curriculo polas administracions educa-
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tivas en desenvolvemento do artigo 6 da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de
educacion, establece que as administracions educativas, no ambito das suas com-
petencias, estableceran os curriculos correspondentes ampliando e contextuali-
zando os contidos dos titulos a realidade socioeconomica do territorio da suia com-
petencia, e respectando o seu perfil profesional.

O Decreto 114/2010, do 1 de xullo, polo que se establece a ordenacion xeral da
formacion profesional do sistema educativo de Galicia, determina nos seus capitu-
los Ill e IV, dedicados ao curriculo e a organizacion das ensinanzas, a estrutura
gue deben seguir os curriculos e os moédulos profesionais dos ciclos formativos na
comunidade autobnoma de Galicia.

Publicado o Real decreto 1691/2011, do 18 de novembro, polo que se establece
o titulo de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura, e se fixan as
suas ensinanzas minimas, e de acordo co seu artigo 10.2, correspondelle & Conse-
lleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria establecer o curriculo co-
rrespondente no ambito da comunidade autonoma de Galicia.

Consonte o anterior, este decreto desenvolve o curriculo do ciclo formativo de
formacion profesional de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.
Este curriculo adapta a nova titulacion ao campo profesional e de traballo da reali-
dade socioeconémica galega e as necesidades de cualificacion do sector produtivo
canto a especializacion e polivalencia, e posibilita unha insercion laboral inmediata
e unha proxeccion profesional futura.

Para estes efectos, e de acordo co establecido no citado Decreto 114/2010, do 1
de xullo de 2010, determinase a identificacion do titulo, o seu perfil profesional, o
contorno profesional, a prospectiva do titulo no sector ou nos sectores, as ensinan-
zas do ciclo formativo, a correspondencia dos moédulos profesionais coas unidades
de competencia para a sua acreditacion, validacién ou exencion, asi como o0s pa-
rametros do contexto formativo para cada moédulo profesional no que se refire a
espazos, equipamentos, titulacions e especialidades do profesorado, e as suas
equivalencias para efectos de docencia.

Asi mesmo, determinanse 0s accesos a outros estudos, as modalidades e as
materias de bacharelato que facilitan a conexion co ciclo formativo, as validacions,
exencions e equivalencias, e a informacion sobre 0s requisitos necesarios segundo
a lexislacion vixente para o exercicio profesional, cando proceda.

O curriculo que se establece neste decreto desenvolvese tendo en conta o perfil
profesional do titulo a través dos obxectivos xerais que o alumnado debe alcanzar
ao finalizar o ciclo formativo e os obxectivos propios de cada médulo profesional,
expresados a través dunha serie de resultados de aprendizaxe, entendidos como
as competencias que deben adquirir os alumnos e as alumnas nun contexto de
aprendizaxe, que lles han permitir conseguir os logros profesionais necesarios para
desenvolver as suas funciéns con éxito no mundo laboral.

Asociado a cada resultado de aprendizaxe establécese unha serie de contidos
de tipo conceptual, procedemental e actitudinal redactados de xeito integrado, que
han proporcionar o soporte de informacion e destreza precisos para lograr as com-
petencias profesionais, persoais e sociais propias do perfil do titulo.
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Neste sentido, a inclusion do modulo de formacion en centros de traballo posibili-
ta que o alumnado complete a formacién adquirida no centro educativo mediante a
realizacion dun conxunto de actividades de producion e/ou de servizos en situa-
cions reais de traballo no contorno produtivo do centro, de acordo coas esixencias
derivadas do Sistema Nacional de Cualificacions e Formacion Profesional.

O modulo de proxecto que se inclie neste ciclo formativo permitird integrar de
forma global os aspectos mais salientables das competencias profesionais, perso-
ais e sociais caracteristicas do titulo que se abordaron no resto dos modulos profe-
sionais, con aspectos relativos ao exercicio profesional e a xestiéon empresarial.

A formacion relativa a prevencion de riscos laborais dentro do médulo de forma-
cion e orientacion laboral aumenta a empregabilidade do alumnado que supere es-
tas ensinanzas e facilita a sta incorporacién ao mundo do traballo, ao capacitalo
para levar a cabo responsabilidades profesionais equivalentes as que precisan as
actividades de nivel basico en prevencion de riscos laborais, establecidas no Real
decreto 39/1997, do 17 de xaneiro, polo que se aproba o regulamento dos servizos
de prevencion.

De acordo co artigo 10 do citado Decreto 114/2010, do 1 de xullo, establécese a
division de determinados modulos profesionais en unidades formativas de menor
duracion, coa finalidade de facilitar a formacién ao longo da vida, respectando, en
todo caso, a necesaria coherencia da formacion asociada a cada unha delas.

De conformidade co exposto, por proposta do conselleiro de Cultura, Educacion
e Ordenacion Universitaria, no exercicio da facultade outorgada polo artigo 34 da
Lei 1/1983, do 22 de febreiro, reguladora da Xunta e da sua Presidencia, modifica-
da polas Leis 11/1988, do 20 de outubro, 2/2007, do 28 de marzo e 12/2007, do 27
de xullo, conforme os ditames do Consello Galego de Formacion Profesional e do
Consello Escolar de Galicia, e logo de deliberacién do Consello da Xunta de Gali-
cia, na sua reunion do dia de de dous mil :

DISPONO
CAPITULO I. Disposicions xerais

Artigo 1°.- Obxecto.

Este decreto establece o curriculo que sera de aplicacion na Comunidade Auto-
noma de Galicia para as ensinanzas de formacion profesional relativas ao titulo de
técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura, determinado polo Real
decreto 1691/2011, do 18 de novembro.

CAPITULO II. Identificacion do titulo, perfil profe  sional, contorno profesional
e prospectiva do titulo no sector ou nos sectores

Artigo 2°.- Identificacion.

O titulo de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura identificase
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polos seguintes elementos:
— Denominacion: transporte maritimo e pesca de altura.
— Nivel: formacion profesional de grao superior.
— Duracion: 2.000 horas.
— Familia profesional: maritimo-pesqueira.

— Referente europeo: CINE — 5b (Clasificacion Internacional Normalizada da
Educacion).

Artigo 3°.- Perfil profesional do titulo.

O perfil profesional do titulo de técnico superior en transporte maritimo e pesca
de altura determinase pola sia competencia xeral, polas sias competencias profe-
sionais, persoais e sociais, asi como pola relacion de cualificacions e, de ser o ca-
so, unidades de competencia do Catalogo Nacional de Cualificacions Profesionais
incluidas no titulo.

Artigo 4°.- Competencia xeral.

A competencia xeral deste titulo consiste en planificar, xestionar e executar as
actividades de buques nas condicions que determinen as administracions compe-
tentes para este nivel, dirixindo e controlando a seguridade, a navegacion, as ma-
nobras, as operacions de carga, estiba e descarga, asi como a extraccion, a mani-
pulacién, o procesamento e conservaciéon da pesca, optimizando a producién e
cumprindo a normativa nacional e internacional.

Artigo 5°.- Competencias profesionais, persoais e sociais.
As competencias profesionais, persoais e sociais deste titulo son as que se rela-
cionan:

a) Programar as actividades da viaxe ou marea, aplicando a normativa e cum-
prindo as condicidéns contractuais establecidas para a explotacion do buque.

b) Supervisar a preparacion do buque para o seu despacho e a realizacion do
transporte en condicidons de seguridade.

c¢) Planificar a distribucion de pesos para asegurar que 0 buque cumpra o criterio
de estabilidade e permita unha navegacién segura.

d) Planificar a derrota do buque, considerando as condicibns meteoroldxicas e
oceanograficas, a existencia de perigos e os criterios de explotacion.

e) Supervisar as operacions de carga, estiba e descarga do buque, comproban-
do que se realicen segundo a planificacion establecida e en condicions de seguri-
dade.

f) Dirixir as operacions de manobra do buque en zonas portuarias, en condicions
de seguridade e eficacia.
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g) Executar manobras de auxilio, cumprindo os protocolos establecidos.

h) Manter unha derrota segura de acordo coas normas e 0s regulamentos inter-
nacionais.

I) Controlar a posicién do buque para manter a derrota establecida.

j) Prever as condicions meteoroloxicas e oceanograficas, analizando a informa-
cion dispoiiible.

k) Manter comunicacions e obter informacion por medio do sistema mundial de
socorro e seguridade maritimos SMSSM/GMDSS.

l) Realizar a garda de acordo cos protocolos internacionais.

m) Verificar a armaxe, a montaxe e a reparacion do equipamento de pesca, para
realizar as capturas nas mellores condicions de rendemento e seguridade.

n) Desefar e executar manobras de captura do cardume para obter o maximo
rendemento.

f) Realizar prospectivas de capturas, avaliando as caracteristicas do cardume
para optimizar o rendemento, respectando os principios de pesca responsable.

0) Supervisar as operacions de manipulacién e procesamento das capturas no
parque de pesca, cumprindo as condicidons hixiénico-sanitarias.

p) Supervisar a dispofibilidade operativa e 0 mantemento dos equipamentos e
dos servizos contra incendios e medios de salvamento, cumprindo os protocolos
establecidos.

g) Dirixir as operacions de emerxencia maritima, avaliando a situacion e supervi-
sando o cumprimento dos plans establecidos.

r) Atender as emerxencias de caracter meédico a bordo, de acordo cos protocolos
de actuacion establecidos.

s) Supervisar o cumprimento das normas de seguridade laboral e de proteccion
ambiental, aplicando os protocolos e a normativa especifica nas intervencions rea-
lizadas nos procesos de producion.

t) Adaptarse as novas situacions laborais, mantendo actualizados os cofiece-
mentos cientificos, técnicos e tecnoldxicos relativos ao seu ambito profesional, xes-
tionando a sua formacion e os recursos existentes na aprendizaxe ao longo da vi-
da, e utilizando as tecnoloxias da informacion e da comunicacion.

u) Resolver situacions, problemas ou continxencias con iniciativa e autonomia
no ambito da slia competencia, con creatividade, innovacion e espirito de mellora
no traballo persoal e no dos membros do equipo.

v) Organizar e coordinar equipos de traballo con responsabilidade e supervisar o
seu desenvolvemento, mantendo relacions fluidas, asumindo o liderado e ache-
gando solucions aos conflitos grupais que se presenten.

w) Comunicarse con iguais, superiores, clientela e persoas baixo a sua respon-
sabilidade, utilizando vias eficaces de comunicacion, transmitindo a informacion ou
os cofiecementos adecuados, e respectando a autonomia e a competencia das
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persoas que intervefien no ambito do seu traballo.

X) Xerar ambitos seguros no desenvolvemento do seu traballo e o do seu equip-
to, supervisando e aplicando os procedementos de prevencion de riscos laborais e
ambientais, de acordo co establecido pola normativa e os obxectivos da empresa.

y) Supervisar e aplicar procedementos de xestién de calidade e de accesibilida-
de e desefio universais nas actividades profesionais incluidas nos procesos de pro-
ducion ou prestacion de servizos.

z) Realizar a xestidn basica para a creacion e o funcionamento dunha pequena
empresa, e ter iniciativa na sta actividade profesional con sentido da responsabili-
dade social.

aa) Exercer os dereitos e cumprir as obrigas derivadas da sua actividade profe-
sional, de acordo co establecido na lexislacion, participando activamente na vida
economica, social e cultural.

Artigo 6°.- Relacién de cualificaciéns e unidades de competenci a do Catalogo
Nacional de Cualificacions Profesionais incluidas n o titulo.

Cualificacions profesionais completas incluidas no titulo:

Navegacion, transporte maritimo e actividades pesqueiras, MAP234 3 (Real de-
creto 101/2009, do 6 de febreiro), que abrangue as seguintes unidades de compe-
tencia:

— UCO0747_3: planificar e xestionar a administracion do buque para o transporte
e a pesca.

— UCO0748_3: planificar e dirixir as manobras do buque, e determinar a estabili-
dade e 0 asentamento.

— UCO0749_3: planificar e dirixir a navegacion.

— UCO0750_3: planificar e dirixir as operacions extractivas, de producion e de
conservacion da pesca.

—~ UCO0751_3: planificar e controlar as situacions de emerxencia.

— UCO0752_3: organizar e aplicar a asistencia sanitaria, recofiecendo os cadros
médicos que se presenten.

— UCO0753_2: comunicarse en inglés cun nivel de usuario independente en acti-
vidades maritimo-pesqueiras.

Artigo 7°.- Contorno profesional.

1. As persoas que obtefien este titulo exercen a sua actividade profesional en
buques dedicados ao transporte maritimo de carga e/ou pasaxeiros ou en buques
pesqueiros, de natureza publica ou privada, dentro dos limites e das atribucions
gue estableza pola Administracidn competente. A sUa actividade profesional esta
sometida a regulacion pola Administracion. Asi mesmo, a sua formacion permite-
lles a estas persoas desempefaren funcions do seu nivel desembarcadas, en em-
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presas e entidades pertencentes ao sector maritimo-pesqueiro.
2. As ocupacions e os postos de traballo mais salientables son os seguintes:
— Patrén/patroa de altura.
— Patrén/patroa de gran altura.

— Patrén/patroa ao mando de buques de pesca, en bugues mercantes de carga
e de pasaxe, e en iates de gran eslora.

— Primeiro/a oficial de ponte.

— Oficial de ponte en buques de pesca, en buques mercantes de carga e de pa-
saxe e en iates de gran eslora.

— Oficial encargado/a da garda ou do mando de embarcacions dedicadas a vixi-
lancia fiscal, inspeccion pesqueira, investigacion oceanografica, seguridade e
salvamento maritimo.

— Inspector/ora de flota.

— Axente de consignatarias.

— Axente de seguros maritimos.

— Supervisor/ora de montaxe e armaxe de artes e aparellos de pesca.

Artigo 8°.- Prospectiva do titulo no sector ou nos sectores.

1. O perfil profesional deste titulo caracterizase pola sua polivalencia e localiza-
se nos sectores produtivos de transporte maritimo de pasaxeiros e mercadorias, e
de pesca extractiva.

2. Os 7.880 km de litoral espafiol e o importante nimero de unidades da flota de
pesca, mercante, deportiva ou de servizos auxiliares que navegan baixo pavillon
espafol ofrecen un amplo abano de postos de traballo, tanto para o exercicio pro-
fesional como tripulante —conforme as atribucions reguladas pola autoridade mari-
tima competente no correspondente titulo profesional-, como exercendo ocupa-
cions de mando intermedio en empresas e institucions relacionadas coa explota-
cion de servizos e/ou recursos maritimos, tales como navieiras, consignatarias,
aseguradoras, lonxas e servizos de inspeccion, entre outras.

3. A natureza dos procesos tecnoloxicos de transporte e pesca asociados a este
titulo confirelle unha dimensién internacional, podendo desenvolver as suas fun-
cions en buques doutros pavilléns acordes coas establecidas nos convenios inter-
nacionais STCW 78/95-97 e STCW-f 95 (em. 97/98/2000) e as suas normas de
aplicacion.

4. As funcions asociadas a este perfil deberan adaptarse as novas tecnoloxias e
aos novos elementos de seguridade que facilitan os labores a bordo, como a au-
tomatizacion e o control de procesos na manipulacién do peixe a bordo, incluindo
expertos para a clasificacion do peixe previstos pola lexislacion comunitaria, siste-
mas de sonar, informacion satelital, implantacion de software, teleformacion, etc.

5. O importante pulo do sector maritimo asociado ao turismo, cun crecente nu-
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mero de embarcaciéons recreativas de pequeno e medio porte, portos deportivos,
embarcacions turisticas de pasaxeiros, etc., asi como os niveis de equipamento de
navegacion e instrumentacién, comunicacions e seguridade, requiriran dotacions
de mando cualificadas no manexo destes medios e a sUa adaptacion permanente
aos avances tecnoloxicos.

6. Neste sentido, é previsible un aumento progresivo da demanda de postos de
traballo en terra relacionados co sector maritimo-pesqueiro en ambitos tales como
estaleiros e varadoiros, marifias e clubs nauticos, axencias de seguros maritimos,
empresas dedicadas a xestién e o alugamento de iates, consignatarias, etc., o que
ha requirir profesionais con formacion superior polivalente e que dean resposta as
novas necesidades produtivas.

7. Malia poder considerarse o exercicio da pesca como unha das ocupacions
mais perigosas do mundo, iso non impide o cumprimento dunha practica de pesca
responsable, tendo en conta e antepondo criterios selectivos de calidade para
manter un desenvolvemento sustentable e a proteccion do ambiente. Preténdese
xerar asi riqueza e emprego. Unha pesca responsable ha garantir un equilibrio sus-
tentable entre os recursos pesqueiros, a capacidade de pesca e outras medidas de
caracter ambiental. Tomar as medidas necesarias para evitar calquera impacto ne-
gativo sobre o medio marifio leva consigo acordos de cooperacion en materia de
control e inspeccion da actividade pesqueira e do seu contorno.

8. Lograr un trafico maritimo eficiente, que axude nomeadamente a desconxes-
tionar as vias de comunicacioén terrestres europeas, € un reto en desenvolvemento.
Neste sentido, o incremento do transporte maritimo de curta distancia (short sea
shipping) e a potenciacion por parte dos estados das incipientes autopistas do mar
deben concibirse como novos elementos favorables ao fomento do emprego no
sector. Estudos da Comision Europea, entre outros, sinalan que estes modos de
transporte de curta distancia tenden a manter certo paralelismo nos indices de cre-
cemento respecto ao transporte por estrada, superior aos do ferrocarril, e prevese
un incremento no transporte de mercadorias e pasaxeiros durante o proximo dece-
nio.

9. A natureza propia dos traballos a bordo e a diversidade de procedencia cultu-
ral do persoal van exixir o desenvolvemento e a aplicacion de estratexias de man-
do que combinen a autonomia coa potenciacién do sentido de pertenza e respecto
ao equipo e a tripulacion, asi como a estandarizacion dos subprocesos tecnoléxi-
cos, nomeadamente polo que respecta a garantir unha comunicacion segura e efi-
caz.

CAPITULO Ill. Ensinanzas do ciclo formativo e param  etros basicos de contex-
to

Artigo 9°.- Obxectivos xerais.

Os obxectivos xerais deste ciclo formativo son os seguintes:

a) Desenvolver a planificacion de actividades de explotacion do buque, conside-
rando as caracteristicas da viaxe, as obrigas contractuais e as limitacions operati-
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vas, para programar as actividades da viaxe ou da marea.

b) Recofiecer e determinar o aprovisionamento e as condicions para o despa-
cho, valorando as necesidades de subministracions e aplicando a normativa, para
supervisar a preparacion do buque.

c) Aplicar procedementos de célculo, atendendo &s caracteristicas do buque e
da viaxe, e aos codigos e convenios internacionais, para planificar a distribucion
segura de pesos a bordo.

d) Determinar os parametros relativos & navegacion, utilizando os instrumentos
de navegacion e a informacién actualizada, para planificar a derrota.

e) Recofiecer os medios e as técnicas que se utilizan nas operacions de carga,
estiba e descarga, interpretando as caracteristicas das mercadorias e os codigos
internacionais, para efectuar a sta supervision.

f) Planificar e levar a cabo o atraque, o desatraque e o fondeamento do buque,
previndo a sla resposta evolutiva en diversas condicions de vento e corrente, iden-
tificando as limitacibns da zona e aplicando técnicas de manobra, para dirixir as
operacions.

g) Planificar e dirixir as operacions de procura e rescate no mar, interpretando os
protocolos establecidos na normativa internacional e definindo os rumbos e as ve-
locidades que cumpra seguir, para executar manobras de auxilio.

h) Dirixir a navegacion, identificando situacions de risco, aplicando as normas e
0s regulamentos internacionais e utilizando os medios dispofiibles, para manter
unha derrota segura.

i) Determinar rumbos e velocidades, realizando os célculos necesarios para con-
trolar a derrota.

) Aplicar procedementos de calculo, interpretando a informacion proporcionada
polos instrumentos, 0s equipamentos e 0s sistemas de axuda a navegacion, para
determinar a posicion do buque.

k) Analizar a evolucion das variables meteoroloxicas e oceanogréficas, tomando
lecturas dos equipamentos e valorando a informacién recibida, para prever as con-
dicions de vento, mar e visibilidade.

l) Transmitir e recibir informacion de seguridade e mensaxes de trafico, operan-
do con equipamentos do SMSSM/GMDSS para manter comunicacions e obter in-
formacion.

m) Organizar e desenvolver as actividades na ponte, atendendo as rutinas e
eventualidades acaecidas, e interpretando e aplicando os protocolos internacio-
nais, para realizar a garda con seguridade.

n) Ensamblar as pezas e os materiais, analizando e valorando a informacion
técnica, e decidindo as posibles adaptacions dispofiibles, para armar os equipa-
mentos de pesca.

) Planificar e aplicar técnicas de manobra de pesca, controlalas e avalialas se-
gundo as condicions meteoroloxicas e as caracteristicas do cardume, para proce-
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der & sua captura.

0) Analizar e determinar o estado e a situacion dos caladoiros, respectando os
principios da pesca responsable, avaliando as caracteristicas do cardume e inter-
pretando informacion dispoiiible para realizar prospectivas de capturas.

p) Inspeccionar e valorar as capturas, interpretando as normas hixiénico-
sanitarias para supervisar as operacions de manipulacion e procesamento, asi co-
mo de clasificacion das capturas, segundo as normas de comercializacion estable-
cidas na lexislacion comunitaria.

q) Identificar e valorar o funcionamento e o estado de conservacion das instala-
cions e dos equipamentos contra incendios e dos medios de salvamento, interpre-
tando a normativa aplicable e os protocolos de comprobacion, para supervisar a
sua dispofiibilidade operativa e 0 seu mantemento.

r) Interpretar e afrontar situacions de emerxencia maritima, analizando os plans
de actuacion e as circunstancias internas e externas existentes, e utilizando as téc-
nicas de salvamento e loita contra incendios, para dirixir as operacions.

s) Aplicar os protocolos de atencion e intervencion a persoas enfermas e acci-
dentadas, describindo e utilizando os medios e as técnicas dispofiibles a bordo e
os sistemas de consulta radiomédica, para atender emerxencias de caracter médi-
co.

t) Desenvolver a comunicacion no ambito profesional, utilizando a lingua inglesa
de xeito adecuado & situacion e manexando con destreza a fraseoloxia normaliza-
da do sector maritimo-pesqueiro, para dirixir as operacions de manobra, manter
comunicacions por medio do sistema SMSSM/GMDSS e realizar a garda de acor-
do cos protocolos internacionais.

u) Analizar e utilizar os recursos e as oportunidades de aprendizaxe que se rela-
cionan coa evolucion cientifica, tecnoloxica e organizativa do sector, e as tecnolo-
xias da informacién e da comunicacion, para manter o espirito de actualizacion e
adaptarse a novas situacions laborais e persoais.

v) Desenvolver a creatividade e o espirito de innovacion para responder aos re-
tos que se presentan nos procesos e na organizaciéon do traballo e da vida persoal.

w) Tomar decisions de xeito fundamentado, analizando as variables implicadas,
integrando saberes de distinto ambito e aceptando os riscos e a posibilidade de
equivocacion, para afrontar e resolver situacions, problemas ou continxencias.

x) Desenvolver técnicas de liderado, motivacion, supervision e comunicacion en
contextos de traballo en grupo, para facilitar a organizacion e a coordinacion de
equipos de traballo.

y) Aplicar estratexias e técnicas de comunicacion, adaptandose aos contidos
gue se vaian transmitir, & finalidade e as caracteristicas das persoas receptoras,
para asegurar a eficacia nos procesos de comunicacion.

z) Avaliar situacions de prevencion de riscos laborais e de proteccion ambiental,
propondo e aplicando medidas de prevencion persoais e colectivas, de acordo coa
normativa aplicable nos procesos de traballo, para garantir ambitos seguros.
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aa) ldentificar e propor as acciéns profesionais necesarias, para dar resposta a
accesibilidade e ao desefo universais.

ab) Identificar e aplicar parametros de calidade nos traballos e nas actividades
gue se realizan no proceso de aprendizaxe, para valorar a cultura da avaliacion e
da calidade e ser quen de supervisar e mellorar procedementos de xestion de cali-
dade.

ac) Utilizar procedementos relacionados coa cultura emprendedora, empresarial
e de iniciativa profesional, para realizar a xestion basica dunha pequena empresa
ou emprender un traballo.

ad) Recofiecer os dereitos e 0os deberes como axente activo na sociedade, tendo
en conta o marco legal que regula as condicidéns sociais e laborais, para participar
na cidadania democrética.

Artigo 10°.- Modulos profesionais.

Os modulos profesionais deste ciclo formativo, que se desenvolven no anexo |
deste decreto, son os que se relacionan:

— MPO0179. Inglés.

— MPO0798. Manobra e estiba.

—~ MPO0799. Navegacion, goberno e comunicacions do buque.

— MP0800. Control das emerxencias.

— MP0802. Organizacion da asistencia sanitaria a bordo.

— MP0803. Administracion e xestion do buque e da actividade pesqueira.

— MP0804. Garda de ponte.

— MPO0805. Pesca de altura e grande altura.

— MP0806. Formacion e orientacion laboral.

— MPO0807. Empresa e iniciativa emprendedora.

— MPO0808. Proxecto de implementacion dunha ruta de transporte maritimo.

— MP0809. Formacion en centros de traballo.

Artigo 11°.- Espazos e equipamentos.

1. Os espazos e 0s equipamentos minimos necesarios para o desenvolvemento
das ensinanzas deste ciclo formativo son os establecidos no anexo Il deste decre-
to.

2. Os espazos formativos establecidos respectaran a normativa sobre preven-
cion de riscos laborais, a normativa sobre seguridade e saude no posto de traballo,
e cantas outras normas sexan de aplicacion.

3. Os espazos formativos establecidos poden ser ocupados por diferentes gru-
pos de alumnado que curse 0 mesmo ou outros ciclos formativos, ou etapas edu-
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cativas.

4. Non cdmpre que os espazos formativos identificados se diferencien mediante
pechamentos.

5. A cantidade e as caracteristicas dos equipamentos que se inclien en cada
espazo debera estar en funcion do nimero de alumnos e alumnas, e han ser os
necesarios e suficientes para garantir a calidade do ensino e a adquisicion dos re-
sultados de aprendizaxe.

6. O equipamento dispora da instalacion necesaria para o seu correcto funcio-
namento, cumprira as normas de seguridade e prevencion de riscos, e cantas ou-
tras sexan de aplicacion, e respectaranse 0s espazos ou as superficies de seguri-
dade que esixan as magquinas en funcionamento.

Artigo 12°.- Profesorado.

1. A docencia dos médulos profesionais que constitien as ensinanzas deste ci-
clo formativo correspéndelle ao profesorado do corpo de catedraticos e catedrati-
cas de ensino secundario, do corpo de profesorado de ensino secundario e do cor-
po de profesorado técnico de formacion profesional, segundo proceda, das espe-
cialidades establecidas no anexo Ill A) deste decreto.

2. As titulacidons requiridas para acceder aos corpos docentes citados son, con
caracter xeral, as establecidas no artigo 13 do Real decreto 276/2007, do 23 de
febreiro, polo que se aproba o regulamento de ingreso, accesos e adquisicion de
novas especialidades nos corpos docentes a que se refire a Lei organica 2/2006,
do 3 de maio, de educacion, e se regula o réxime transitorio de ingreso a que se
refire a disposicion transitoria decimo sétima da devandita lei. As titulacions equiva-
lentes as anteriores para efectos de docencia, para as especialidades do profeso-
rado son as recollidas no anexo Ill B) deste decreto.

3. O profesorado especialista tera atribuida a competencia docente dos médulos
profesionais especificados no anexo lll A) deste decreto.

4. O profesorado especialista debera cumprir 0s requisitos xerais esixidos para o
ingreso na funcién publica docente establecidos no artigo 12 do Real decreto
276/2007, do 23 de febreiro, polo que se aproba o regulamento de ingreso, acceso
e adquisicion de novas especialidades nos corpos docentes a que se refire a Lei
organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, e se regula o réxime transitorio de
ingreso a que se refire a disposicion transitoria décimo sétima da devandita lei.

5. Ademais, co fin de garantir que responda as necesidades dos procesos invo-
lucrados no modulo profesional, compre acreditar no comezo de cada nomeamen-
to unha experiencia profesional recofecida no campo laboral correspondente, de-
bidamente actualizada, con polo menos dous anos de exercicio profesional nos
catro anos inmediatamente anteriores ao nomeamento.

6. As titulaciéns requiridas para a imparticion dos modulos profesionais que for-
men o titulo, para o profesorado dos centros de titularidade privada ou de titulari-
dade publica doutras administracions distintas das educativas, concrétanse no
anexo Il C) deste decreto.
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A Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacién Universitaria establecera un
procedemento de habilitacion para exercer a docencia, no que se esixira o cum-
primento dalgun dos seguintes requisitos:

— Que as ensinanzas conducentes as titulacions citadas engloben os obxectivos
dos médulos profesionais.

— Que se acredite mediante certificacion unha experiencia laboral de, polo me-
nos, tres anos no sector vinculado a familia profesional, realizando actividades
produtivas en empresas relacionadas implicitamente cos resultados de apren-
dizaxe.

CAPITULO IV. Accesos e vinculacion a outros estudos  , e correspondencia de
mddulos profesionais coas unidades de competencia

Artigo 13°.- Preferencias para o acceso a este ciclo formativo en relacion co-
as modalidades e as materias de bacharelato cursada  s.

Ter& preferencia para acceder a este ciclo formativo o alumnado que cursara a
modalidade de bacharelato de ciencias e tecnoloxia.

Artigo 14°.- Acceso e vinculacion a outros estudos.

1. O titulo de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura permite o
acceso directo para cursar calquera outro ciclo formativo de grao superior, nas
condiciéns de acceso que se establezan.

2. Este titulo permite o acceso directo as ensinanzas conducentes aos titulos
universitarios de grao nas condicions de admision que se establezan.

3. Para os efectos de facilitar o réxime de validacions entre este titulo e as ensi-
nanzas universitarias de grao, asignanse 120 créditos ECTS distribuidos entre os
maodulos profesionais deste ciclo formativo.

Artigo 15°.- Validacions e exencions.

1. As validacions de médulos profesionais dos titulos de formacion profesional
establecidos ao abeiro da Lei organica 1/1990, do 3 de outubro, de ordenacion xe-
neral do sistema educativo, cos modulos profesionais dos titulos establecidos ao
abeiro da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, establécense no anexo
IV deste decreto.

2. As persoas que tiveran superado o modulo profesional de formacion e orien-
tacion laboral, ou o moédulo profesional de empresa e iniciativa emprendedora, en
calquera dos ciclos formativos correspondentes aos titulos establecidos ao abeiro
da Lei organica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, teran validados os devanditos
modulos en calquera outro ciclo formativo establecido ao abeiro da mesma lei.

3. As persoas que obtiveran a acreditacion de todas as unidades de competen-
cia incluidas no titulo, mediante o procedemento establecido no Real decreto

Paxina 17 de 121



1224/2009, do 17 de xullo, de recofiecemento das competencias profesionais ad-
guiridas por experiencia laboral, poderan validar o modulo de formacion e orienta-
cion laboral sempre que:

— Acrediten, polo menos, un ano de experiencia laboral.

— Estean en posesion da acreditacion da formacion establecida para o desem-
pefio das funcions de nivel basico da actividade preventiva, expedida de acor-
do co disposto no Real decreto 39/1997, do 17 de xaneiro, polo que se aproba
o regulamento dos servizos de prevencion.

4. De acordo co establecido no artigo 39 do Real decreto 1147/2011, do 29 de
xullo, polo que se establece a ordenacion xeral da formacion profesional do siste-
ma educativo, podera determinarse a exencion total ou parcial do modulo profesio-
nal de formacién en centros de traballo pola sta correspondencia coa experiencia
laboral, sempre que se acredite unha experiencia relacionada con este ciclo forma-
tivo nos termos previstos no devandito artigo.

Artigo 16°.- Correspondencia dos modulos profesionais coas unid ades de
competencia para a sua acreditacion, validacion ou exencion.

1. A correspondencia das unidades de competencia cos moédulos profesionais
gue forman as ensinanzas deste titulo para a sua validacion ou exencion queda
determinada no anexo V A) deste decreto.

2. A correspondencia dos médulos profesionais que forman as ensinanzas deste
titulo coas unidades de competencia para a stua acreditacion queda determinada
no anexo V B) deste decreto.

CAPITULO V. Organizacién da imparticion

Artigo 17°.- Distribucién horaria.

Os modulos profesionais deste ciclo formativo organizaranse polo réxime ordina-
rio segundo se establece no anexo VI deste decreto.

Artigo 18°.- Unidades formativas.

1. Consonte o artigo 10 do Decreto 114/2010, do 1 de xullo, polo que se estable-
ce a ordenacién xeral da formacion profesional no sistema educativo de Galicia, e
coa finalidade de facilitar a formacion ao longo da vida e servir de referente para a
sUa imparticion, establécese no anexo VIl a division de determinados modulos pro-
fesionais en unidades formativas de menor duracion.

2. A Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria ha determinar
os efectos académicos da division dos modulos profesionais en unidades formati-
vas.

Artigo 19°.- Modulo de proxecto.
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1. O médulo de proxecto incluido no curriculo deste ciclo formativo ten por finali-
dade a integracion efectiva dos aspectos mais salientables das competencias pro-
fesionais, persoais e sociais caracteristicas do titulo que se abordaron no resto dos
modulos profesionais, xunto con aspectos relativos ao exercicio profesional e &
xestion empresarial. Organizarase sobre a base da titoria individual e colectiva. A
atribucion docente sera a cargo do profesorado que imparta docencia no ciclo for-
mativo.

2. Desenvolverase logo da avaliacién positiva de todos os médulos profesionais
de formacion no centro educativo, coincidindo coa realizacion dunha parte do mo-
dulo profesional de formacion en centros de traballo e avaliarase unha vez cursado
este, co obxecto de posibilitar a incorporacion das competencias adquiridas nel.

Disposicions adicionais

Primeira.- Oferta has modalidades semipresencial e a distancia deste titulo.

A imparticion das ensinanzas dos modulos profesionais deste ciclo formativo nas
modalidades semipresencial ou a distancia, que se ofreceran unicamente polo ré-
xime para as persoas adultas, ha requirir a autorizacion previa da Conselleria de
Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria, conforme o procedemento que se
estableza.

Segunda.- Titulacions equivalentes e vinculacién coas capacit acions profe-
sionais.

1. Os titulos que se relacionan a continuacion teran os mesmos efectos profe-
sionais e académicos que o titulo de técnico superior en transporte maritimo e
pesca de altura, establecido no Real decreto 1691/2011, do 18 de novembro, cuxo
curriculo para Galicia se desenvolve neste decreto:

— Titulo de técnico especialista en pesca maritima, rama maritimo-pesqueira, da
Lei 14/1970, do 4 de agosto, xeral de educacién e financiamento da reforma
educativa.

— Titulo de técnico especialista en navegacion de cabotaxe, rama maritimo-
pesqueira, da Lei 14/1970, do 4 de agosto, xeral de educacion e financiamen-
to da reforma educativa.

— Titulo de técnico superior en navegacion, pesca e transporte maritimo esta-
blecido polo Real decreto 721/1994, do 22 de abiril, cuxo curriculo para Galicia
foi establecido polo Decreto 226/1999, do 2 de xullo.

2. A formacion establecida neste decreto no modulo profesional de formacion e
orientacion laboral capacita para levar a cabo responsabilidades profesionais equi-
valentes as que precisan as actividades de nivel basico en prevencion de riscos
laborais, establecidas no Real decreto 39/1997, do 17 de xaneiro, polo que se
aproba o regulamento dos servizos de prevencion.

3. A formacién establecida nos modulos profesionais do presente titulo atense
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ao establecido en:

Normas de competencia da seccion A-1l/1 do cdodigo de formacién do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como no apéndice
da regra 1 do capitulo Il do anexo do convenio internacional STCW-f para oficiais e
patréns de bugues de pesca. De igual xeito, cumpre coas normas de competencia
da seccion A-VI/1 do codigo STCW e ao apéndice da regra 1 do capitulo 11l do
anexo ao convenio internacional STCW-f, sobre formacion basica de seguridade
para todo o persoal dos buques civis e pesqueiros, e coa seccion A-1V/2 do conve-
nio STCW e o apéndice da regra 6 do capitulo Il do anexo ao convenio STCW-f, en
materia de radiocomunicacions.

Real decreto 973/2009, do 12 de xufio, polo que se regulan as titulacions profe-
sionais da marifia mercante, e Orde FOM/2296/2002, do 4 de setembro, pola que
se regulan os programas de formacion dos titulos profesionais de marifieiro de
ponte e de maquinas da marifia mercante, e de patron portuario, asi como os certi-
ficados de especialidade acreditativos da competencia profesional.

Real decreto 930/1998, do 14 de maio, sobre condiciéns xerais de idoneidade e
titulacion de determinadas profesions da marifia mercante e do sector pesqueiro,
modificado polo Real decreto 1347/2003, do 31 de outubro, e o Real decreto
653/2005, do 6 de xufio, asi como polo Real decreto 2008/2009, do 23 de decem-
bro, polo que se modifica 0 Real decreto 930/1998, do 14 de maio, sobre condi-
cions xerais de idoneidade e titulacion de determinadas profesions da marifia mer-
cante e do sector pesqueiro, co fin de que o alumnado que dispofia do titulo de téc-
nico superior en transporte maritimo e pesca de altura, superados 0s requisitos
non académicos establecidos nesa lexislacion, poida obter as titulacions profesio-
nais e os certificados de especialidade correspondentes para o desempefio das
suas funcions nas ocupacions e nos postos de traballo que se indican no artigo 7.2
deste decreto.

Terceira.- Regulacion do exercicio da profesion.

1. Os elementos recollidos neste decreto non constitien regulacién do exercicio
de profesidn titulada ningunha.

2. Asi mesmo, as equivalencias de titulacions académicas establecidas no punto
1 da disposicion adicional segunda deste decreto entenderanse sen prexuizo do
cumprimento das disposicions que habilitan para o exercicio das profesiéns regu-
ladas.

Cuarta.- Accesibilidade universal nas ensinanzas deste titul 0.

1. A Conselleria de Cultura, Educacién e Ordenacion Universitaria garantira que
o alumnado poida acceder e cursar este ciclo formativo nas condiciéns estableci-
das na disposicion derradeira décima da Lei 51/2003, do 2 de decembro, de igual-
dade de oportunidades, non discriminacion e accesibilidade universal das persoas
con discapacidade.

2. As programacions didacticas que desenvolvan o curriculo establecido neste
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decreto deberan ter en conta o principio de “desefio universal”. Para tal efecto, han
recoller as medidas necesarias co fin de que o alumnado poida conseguir a com-
petencia xeral do titulo, expresada a través das competencias profesionais, perso-
ais e sociais, asi como os resultados de aprendizaxe de cada un dos modulos pro-
fesionais.

En calquera caso, estas medidas non poderan afectar de forma significativa a
consecucion dos resultados de aprendizaxe previstos para cada un dos modulos
profesionais.

Quinta.- Autorizacidn a centros privados para a imparticion das ensinanzas
reguladas neste decreto.

A autorizacion a centros privados para a imparticion das ensinanzas deste ciclo
formativo esixira que desde o inicio do curso escolar se cumpran 0s requisitos de
profesorado, espazos e equipamentos regulados neste decreto.

Sexta.- Desenvolvemento do curriculo.

1. O curriculo establecido neste decreto require un posterior desenvolvemento a
través das programacions didacticas elaboradas polo equipo docente do ciclo for-
mativo, consonte o establecido no artigo 34° do Decreto 114/2010, do 1 de xullo,
polo que se establece a ordenacion xeral da formacion profesional do sistema edu-
cativo de Galicia. Estas programacions concretaran e adaptaran o curriculo ao con-
torno socioecondmico do centro, tomando como referencia o perfil profesional do
ciclo formativo a través dos seus obxectivos xerais e dos resultados de aprendiza-
xe establecidos para cada modulo profesional.

2. Os centros educativos desenvolveran este curriculo de acordo co establecido
no artigo 9° do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino
non universitario de Galicia.

Disposicion transitoria

Unica.- Centros privados con autorizacion para impartir cic los formativos de
formacion profesional.

A autorizacion concedida aos centros educativos de titularidade privada para im-
partir as ensinanzas a que se fai referencia no Decreto 226/1999, do 2 de xullo,
polo que se establece o curriculo do ciclo formativo de grao superior corresponden-
te ao titulo de técnico superior en navegacion, pesca e transporte maritimo, enten-
derase referida s ensinanzas reguladas neste decreto, sen prexuizo do estableci-
do na disposicion adicional quinta.

Disposicion derrogatoria

Unica.- Derrogacion de normas.
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Queda derrogado o Decreto 226/1999, do 2 de xullo, polo que se establece o cu-
rriculo do ciclo formativo de grao superior correspondente ao titulo de técnico su-
perior en navegacion, pesca e transporte maritimo, e todas as disposicions de igual
ou inferior rango que se opofian ao disposto neste decreto, sen prexuizo do esta-
blecido na disposicion derradeira primeira.

Disposicions derradeiras

Primeira.- Implantacion das ensinanzas recollidas neste decre  to.

1. No curso 2012-2013 implantarase o primeiro curso polo réxime ordinario e
deixara de impartirse o primeiro curso das ensinanzas a que se fai referencia no
Decreto 226/1999, do 2 de xullo, polo que se establece o curriculo do ciclo formati-
vo de grao superior correspondente ao titulo de técnico superior en navegacion,
pesca e transporte maritimo.

2. No curso 2013-2014 implantarase o segundo curso polo réxime ordinario e
deixara de impartirse o segundo curso das ensinanzas a que se fai referencia no
Decreto 226/1999, do 2 de xullo, polo que se establece o curriculo do ciclo formati-
vo de grao superior correspondente ao titulo de técnico superior en navegacion,
pesca e transporte maritimo.

3. No curso 2012-2013 implantaranse as ensinanzas reguladas neste decreto
polo réxime para as persoas adultas.

Segunda.- Desenvolvemento normativo.

1. Autorizase a persoa titular da Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion
Universitaria para ditar as disposicions que sexan necesarias para a execucion e o
desenvolvemento do establecido neste decreto.

2. Autorizase a persoa titular da Conselleria de Cultura, Educacioén e Ordenacion
Universitaria a modificar o anexo Il B), relativo a equipamentos, cando por razons
de obsolescencia ou actualizacion tecnoldxica asi se xustifique.

Terceira.- Entrada en vigor.

Este decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacion no Diario Ofi-
cial de Galicia.

Santiago de Compostela, | de de

Alberto Nufiez Feijoo
Presidente
Jesus Vazquez Abad
Conselleiro de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria
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1. Anexo |. Modulos profesionais

1.1 Maodulo profesional: inglés

= Equivalencia en créditos ECTS: 7.
= Codigo: MP0179.

Duracién: 160 horas.

1.1.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL1. Recofiece informacion profesional e cotid contida en discursos orais emitidos por
calquera medio de comunicacion en lingua estdndar, e interpreta con precision o conti-
do da mensaxe.

CAL1.1. Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2. Reconeceuse a finalidade de mensaxes radiofonicas e doutro material grava-
do ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de ani-
mo e o ton da persoa falante.

CAL1.3. Extraeuse informacion de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vi-
da social, profesional ou académica.

CA1.4. Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CAL1.5. Identificaronse as ideas principais de declaracions e de mensaxes sobre te-
mas concretos e abstractos, en lingua estdndar e cun ritmo normal.

CA1.6. Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun
ambiente con ruido de fondo.

CA1.7. Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, ¢ dou-
tros xeitos de presentacion académica e profesional lingiiisticamente complexos.

CAL1.8. Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha men-
saxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.

RA2. Interpreta informacion profesional contida en textos escritos complexos e analiza
comprensivamente os seus contidos.

CA2.1. Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o
estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia aca-
idas de xeito selectivo.

CA2.2. Interpretouse a correspondencia relativa & sua especialidade e captouse doa-
damente o significado esencial.

CA2.3. Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade
relacionados ou non coa stia especialidade, con posibilidade de volver ler as sec-
cions dificiles.

CA2.4. Relacionouse o texto co &mbito do sector a que se refira.

CA2.5. Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e in-
formes sobre unha ampla serie de temas profesionais, e decidiuse sobre a oportuni-
dade dunha analise mais fonda.

CAZ2.6. Realizaronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio,
en caso necesario.
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CA2.7. Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos
(correo electronico, fax, etc.).

CA2.8. Interpretaronse instrucions extensas e complexas que estean dentro da sua
especialidade.

RA3. Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion,
adaptandose ao rexistro lingiiistico da persoa interlocutora.

CA3.1. Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe.

CA3.2. Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas
xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion en-
tre as ideas.

CA3.3.Comunicouse espontaneamente ¢ adoptouse un nivel de formalidade adecua-
do s circunstancias.

CA3.4. Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.
CA3.5. Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CA3.6. Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse
explicacions e argumentos axeitados.

CA3.7. Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia com-
petencia.

CA3.8. Argumentouse con todo detalle a eleccion dunha determinada opcion ou dun
procedemento de traballo elixido.

CA3.9. Solicitouse a reformulacion do discurso ou dunha parte del, en caso necesa-
rio.

RAA4. Elabora documentos e informes propios do sector e relaciona os recursos lingiiis-
ticos cos seus propdsitos.

CAA4.1. Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas rela-
cionados coa sua especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as informa-
cions e os argumentos procedentes de varias fontes.

CA4.2. Organizouse a informacidn con correccion, precision, coherencia e cohesion
e solicitouse ou facilitouse informacion xeral ou detallada.

CA4.3. Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofre-
zan detalles relevantes que sirvan de apoio.

CA4.4. Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

CAA4.5. Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formali-
zacion de documentos.

CAA4.6. Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos, e
utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticion frecuente.

CAA4.7. Utilizaronse as féormulas de cortesia propias do documento que se elabore.

RAS. Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situaciéons de comunicacion e
describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa.

CAS.1. Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comuni-
dade onde se fale a lingua inglesa.

CAS5.2. Describironse os protocolos e as normas de relacion social propios do pais.

CAS.3. Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua
inglesa.

CA5 4. Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera
tipo de texto.
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CAS.S. Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua
inglesa.

CAS.6. Recofiecéronse os marcadores lingiiisticos da procedencia rexional.

1.1.2 Contidos basicos

BC1. Andlise de mensaxes orais

= Comprension de mensaxes profesionais e cotias.

BC2.

Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas.
Terminoloxia especifica do sector.
Ideas principais e secundarias.

Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, "phrasal verbs", locucions, ex-
presion da condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirec-
to e verbos modais.

Outros recursos lingiiisticos: acordos e desacordos, hipoteses e especulacions, opi-
nions e consellos, persuasion e advertencia.

Acentos de lingua oral.

Interpretacion de mensaxes escritos

= Comprension de mensaxes, textos, € artigos basicos profesionais e cotians.

Soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax.
Terminoloxia especifica do sector. "False friends"
Ideas principais e secundarias.

Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, "phrasal verbs", I wish + pasa-
do simple ou perfecto, I wish + would, If only; uso da voz pasiva, oracions de relati-
vo, estilo indirecto e verbos modais.

= Relaciéns l6xicas: oposicion, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e
resultado.

= Relacions temporais: anterioridade, posterioridade, simultaneidade.

BCS.

Producion de mensaxes orais

= Mensaxes orais.

Rexistros utilizados na emision de mensaxes orais.
Terminoloxia especifica do sector. "False friends"

Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, "phrasal verbs", locucions, ex-
presion da condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirec-
to e verbos modais.

Outros recursos lingiiisticos: acordos e desacordos, hipoteses e especulacions, opi-
nions e consellos, persuasion e advertencia.

Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e fonemas conso-
nanticos, € as suias agrupacions.

Marcadores lingiiisticos de relacions sociais, normas de cortesia e diferenzas de re-
xistro.

= Mantemento e seguimento do discurso oral.
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1.1.3

Toma, mantemento e cesidon da quenda de palabra.
Apoio, demostracion de entendemento, peticion de aclaracion, etc.
Entoacién como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patrons de entoacion.

BC4. Emision de textos escritos

= Expresion e formalizacién de mensaxes e textos profesionais e cotians.

Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax.
Terminoloxia especifica do sector.
Idea principal e ideas secundarias.

Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, "phrasal verbs", verbos modais,
locucions, uso da voz pasiva, oracidons de relativo e estilo indirecto.

Relacions loxicas: oposicidon, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e
resultado.

= Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

= (Coherencia textual:

Adecuacion do texto ao contexto comunicativo.

Tipo e formato de texto.

Variedade de lingua. Rexistro.

Seleccion léxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable.

Inicio do discurso e introducion do tema. Desenvolvemento e expansion.
Exemplificacion.

Conclusion e/ou resumo do discurso.

Uso dos signos de puntuacion.

BC5. Identificacion e interpretacion dos elementos culturais mais significativos dos
paises de lingua inglesa

= Valoracion das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.

= Uso dos recursos formais e funcionais en situacions que requiren un comportamento
socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe da empresa.

= Reconecemento da lingua inglesa para afondar en coflecementos que resulten de intere-
se ao longo da vida persoal e profesional.

= Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacion, o interlocutor e a in-
tencion dos interlocutores.

Orientacions pedagoxicas

Este mddulo profesional contén a formacidon necesaria para que o alumnado adquira as
competencias que lle permitan comunicarse en inglés no desenvolvemento das actividades
profesionais propias do nivel formativo deste técnico superior neste sector.

Tratase dun mddulo eminentemente procedemental, no que se desenvolve a competen-
cia comunicativa en inglés necesaria no contorno profesional, tanto a nivel oral como a ni-
vel escrito.

A competencia comunicativa en inglés ten que ver tanto coas relacions interpersoais
como co manexo da documentacion propia do sector.
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A formacion do modulo contribue a alcanzar o obxectivo xeral f), h), 1), m), t), X) e y)
do ciclo formativo, e as competencias f), k), 1), q) e w).

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do modulo estan relacionadas con:

Utilizacion da lingua inglesa tanto a nivel oral como a nivel escrito, en todo o desen-
volvemento deste médulo.

Introducién do vocabulario inglés correspondente & terminoloxia especifica do sec-
tor.

Seleccion e execucion de estratexias didacticas que incorporen o uso do idioma in-
glés en actividades propias do sector profesional.

Utilizacién das técnicas de comunicacion para potenciar o traballo en equipo.
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1.2

1.2.1

1211

Modulo profesional: manobra e estiba

= Equivalencia en créditos ECTS: 13.
= Codigo: MP0798.

Duracién: 240 horas.

Unidade formativa 1. desprazamento, trimaxe e estab ilidade do
buque

= Cédigo: MP0798_13.

Duracién: 157 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL1. Caracteriza os parametros especificos, os elementos construtivos, os equipamen-
tos e as instalacions de servizo do buque, interpretando planos e esquemas e utilizando
a nomenclatura técnica.

CALl.1. Identificaronse as dimensions e as partes do buque.

CA1.2. Utilizaronse as abreviaturas e os signos normalizados para a designacion dos
pardmetros do buque.

CA1.3. Relacionaronse os elementos estruturais do buque coa stia funciéon de conso-
lidacion.

CA1.4. Determinaronse os valores dos esforzos cortantes ¢ momentos flectores para
que non excedan os limites establecidos pola sociedade clasificadora.

CA1.5. Relacionaronse os elementos dos circuitos de servizo de lastre e sentinas coa
sua funcion.

CA1.6. Reconecéronse as caracteristicas, a disposicion e a funcion dos elementos de
manobra en cuberta.

RA2. Determina o francobordo do buque para unha situacion de carga dada, interpre-
tando a stia documentacion técnica e aplicando procedementos de célculo sobre patrons
manuais e informaticos.

CA2.1. Determinouse, a partir das lecturas de calados, o calado medio corrixido de
marcas ¢ de asentamento.

CA2.2. Obtivéronse os parametros hidrostaticos correspondentes & condicion do bu-
que e os requiridos para desenvolver os céalculos.

CA2.3. Determinouse o desprazamento do buque por procedementos experimentais
(calados e lectura da escora permanente).

CA2.4. Determinouse o desprazamento que debera alcanzar o buque despois da car-
ga, tendo en conta as disposicions do convenio Internacional sobre Lifias de Méaxima
Carga e o calado maximo admisible no porto de destino.

RA3. Determina a condicién de trimaxe e calados do buque para unha situacion de car-
ga dada, interpretando a siia documentacion técnica e aplicando procedementos de cal-
culo sobre patrons manuais e informatizadas.

CA3.1. Determinaronse as coordenadas do centro de gravidade do buque por proce-
dementos experimentais (experiencia de estabilidade).
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CA3.2. Determinaronse as coordenadas do centro de gravidade do buque utilizando
un cadro de momentos, partindo da condicién de buque en rosca.

CA3.3. Calcularonse os cambios en calados e, se procede, escora permanente debi-
dos a un traslado, a carga ou a descarga dun peso cofiecido.

CA3.4. Determinouse o peso da carga e a sua reparticion entre diias bodegas co fin
de alcanzar unha condicion de calados requirida.

CA3.5. Determinaronse os calados en funcion do asento.
CA3.6. Calculouse a alteracion producida por carga, descarga ou traslado dun peso.

CA3.7. Calcularonse os calados do buque despois do traslado, a carga ou a descarga
dun peso polo procedemento da inmersion e a alteracion.

CA3.8. Calculouse a correccion aos calados por un cambio da densidade da auga.

CA3.9. Determinouse o lugar da eslora do buque en que a carga ou a descarga dun
peso dado mantén invariable o calado dunha das cabezas.

RA4. Determina a condicion de estabilidade transversal do buque para unha navega-
cion segura, interpretando a stia documentacion técnica e aplicando procedementos de
calculo sobre patrons manuais e informatizados.

CAA4.1. Obtivéronse os parametros hidrostaticos correspondentes & condicion do bu-
que e requiridos para desenvolver os célculos.

CA4.2. Determinouse a perda de estabilidade inicial para grandes inclinacions oca-
sionada por carenas liquidas e pesos suspendidos.

CA4.3. Detectouse a condicion de estabilidade inicial critica (negativa ou nula) e in-
dicaronse as operacions que compre efectuar para a corrixir.

CA4.4. Determinouse a altura metacéntrica por procedementos experimentais (ob-
servacion do periodo dobre de balance).

CAA4.5. Calcularonse os cambios na altura metacéntrica debidos a traslado, carga ou
descarga dun peso cofiecido.

CAA4.6. Trazaronse e identificaronse os elementos significativos das curvas residuais
de estabilidade estética e dindmica, correspondentes a unha condicién de vento e/ou
corremento de carga.

CAA4.7. Verificouse o cumprimento do criterio de estabilidade regulamentario € mo-
dificouse, de ser o caso, a distribucion de pesos para permitir unha navegacion segu-
ra.

RAS. Determina a condicion do buque ao varar e/ou sufrir inundacions, voluntarias ou
fortuitas, e describe os recursos para reducir danos, aplicando os principios de teoria do
buque.

CAS.1. Identificaronse as medidas de seguridade e compartimentacion do buque.
CAS5.2. Decidiuse a varada, como ultimo recurso, na area mais apropiada.

CAS5.3. Previronse os preparativos do buque para a varada se a circunstancia o per-
mite, coa permanencia no leito e posible reflotamento.

CAS5.4. Considerouse a estabilidade durante as fases de varada.

CAS5S.S. Considerouse o efecto de inundacion voluntaria e inundacion por avaria pos-
terior 4 varada.

CAS5.6. Determinouse o valor da reaccion aproximada sobre o punto de varada.
CAS.7. Decidironse as medidas mais eficaces para quedar libres da varada.

CAS.8. Consideraronse técnicas de reflotamento no uso de sistemas propios ou con
axuda do exterior.
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— CAS5.9. Determinaronse os calados finais e a escora, logo da inundacion causada por
via de auga nun compartimento de libre comunicacion.

1.2.1.2 Contidos basicos

BC1. Caracterizacién do buque

= Tipos de buques: dimensidns e partes; caracteristicas principais.
= Xeometria do buque e representacions: planos de referencia e planos de formas.

= (Caracterizacion de elementos estruturais: clasificacion e funcions. Sistemas de constru-
cion naval.
= Caracterizacion de equipamentos propulsores e de goberno:
— Sistemas e principios de propulsion.
— Tipos de propulsores.
— Sistemas de control de goberno.

= (Caracterizacion de instalacions e servizos.

= Determinacion de esforzos aos que estd sometida a estrutura do buque:
— Calculo de esforzos cortantes e momentos flectores.
— Resistencia de materiais e curvas de esforzos.

Fatigas do buque en diferentes condicions de carga.

BC2. Determinacion do francobordo do buque para unha situacion de carga

= Desprazamento.
— Flotabilidade.
— Pulo e a sua relacion cos pesos do buque.
— Principio de Arquimedes.
— Reserva de flotabilidade.
— Desprazamentos: rosca, lastre e maxima carga.
— Peso morto.
— Outros conceptos: porte. Expofiente de carga. Constantes e o seu calculo.

= Arqueo e francobordo.
— Conceptos de francobordo e francobordo minimo.
— Marca de francobordo, Disco Plimsoll.
— Lifas de maxima carga.
— Calados das lifias de méxima carga.
— Zonas e rexions periddicas.
— Determinacion do permiso de auga doce.
— Concepto de arqueo: unidade de arqueo. Arqueo total e arqueo neto.
— Regulamentacion nacional e internacional sobre arqueo.
— Aplicacion do convenio de lifias de maxima carga.

= Determinacion de calados e as suas aplicacions:
— Lectura de calados.
— Correccions as lecturas dos calados.
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— Aplicacion do convenio de lifias de maxima carga.
— Optimizacion dos valores de asentamento.

— Determinacién do calado medio, mediante CH, a partir do desprazamento: auga sal-
gada e auga doce.

— Calculo analitico de correccion do desprazamento por asento.

— Calculo mediante curvas hidrostaticas: correccion ao desprazamento por asento.
— Efecto nos calados por un cambio da densidade da auga.

— Correccidn por densidade en centimetros

— Determinacion do desprazamento corrixido a partir da lectura de calados

BC3. Determinacion da condicién de trimaxe e calados do buque

= Determinacion e propiedades de parametros hidrostaticos:
— Centro de carena.
— Radios metacéntricos.
— Centro de flotacion: propiedades.
— Toneladas por unidade de inmersion.
— Momento unitario.
— Coeficientes de afinamento.
— Calculo das variables hidrostaticas dun flotador prismatico.

= Determinacion das coordenadas dos centro de gravidade.
— Centro de gravidade dun corpo.
— Centro de gravidade de duas forzas paralelas.
— Momento estatico dun peso: teorema de Varignon.
— Centro de gravidade do buque.
— Aplicacion do teorema de Varignon ao buque.
— Célculo da posicion do centro de gravidade do buque utilizando cadro de momentos.

— Célculo da posicion do centro de gravidade do buque en funcién da altura metacén-
trica, a escora ¢ os calados.

— Efectos do traslado de pesos.

— Efectos da carga e a descarga de pesos.

— Efectos de pesos suspendidos.

— Efecto das carenas liquidas.

— Calculo do centro de gravidade do buque utilizando cadro de momentos.

= Determinacion de calados e as suas aplicacions:
— Determinacién de calados a partir da distribucion de pesos.
— Reparticion da carga para por un buque en calados.
— Diagramas de asentamento.
— Determinacion do desprazamento corrixido a partir da lectura de calados.
— Efecto nos calados por un cambio da densidade da auga.

BC4. Determinacién da condiciéon de estabilidade do buque

= (Calculo da estabilidade transversal inicial:
— Identificacion da altura metacéntrica.
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— Clasificacion da estabilidade inicial.

— Valores do GM segundo criterios de estabilidade.

— Deteccion e correccion da estabilidade indiferente ou negativa.
— Efecto das carenas liquidas.

— Efecto da acumulacion de xeo en cuberta e superestruturas de embarcacions de pes-
ca.

— Calculo do GM e do KG mediante a experiencia de estabilidade. Criterios de fiabili-
dade.

— Célculo do GM en funcion do periodo dobre de balance. Limitacions. Periodo de ba-
lance e sincronismo. Xeito de reducir os seus efectos.

— Optimizacion dos valores de estabilidade inicial.

— Efecto das carenas liquidas.

— Calculo da escora permanente a partir da distribucién de pesos. Limitacions.
— Procedementos informatizados.

Caracterizacion da estabilidade estatica transversal para grandes escoras:
— Identificacion do par de estabilidade transversal.

— Determinacién do par de estabilidade estatico transversal corrixido por superficies
libres.

— Efectos da escora permanente na estabilidade.

— Efectos escorantes do vento e ondadas intensas.

— Efectos da auga embarcada en cuberta e do xeo.

— Efectos escorantes producidos polo aparello e a captura.

Trazado de curvas de estabilidade estatica.
— Caélculo dos brazos adrizantes e escorantes.
— Valores notables de curva residual de brazos.

Caracterizacion da estabilidade dinamica:
— Traballo escorante e traballo resistente.
— Determinacion dos valores parciais e totais de estabilidade dindmica.

Trazado de curvas de estabilidade dinamica.

— Célculo dos brazos dinamicos da curva residual.

— Valores notables de curva.

Verificacion do cumprimento dos criterios de estabilidade:
—  Ambitos de aplicacion.

— Verificacion de valores criticos. Criterio de Rahola. Criterios IMO. Criterios aplica-
bles a embarcacions de pesca.

Modificacién da distribucion de pesos para cumprir o criterio regulamentario.

BC5. Determinacion da varada e a inundacién

Normas relativas 4 compartimentacion de buques segundo o convenio internacional pa-
ra a seguridade da vida humana no mar.

Procedemento de seguridade para efectuar a varada periodica.

Determinacion do lugar e o procedemento para efectuar unha varada voluntaria e per-
manecer no leito elixido.
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1221

= Caélculo da reaccion sobre o fondo e operacions de reflotamento para quedar libre da
varada.

= Determinacidn da estabilidade critica por efecto da varada.

= Elementos ttiles e artefactos propios ou externos para quedar libre dunha varada.

= Interpretacion da compartimentacion e da prevencion da inundacion:

Inundacion de compartimentos.

Calculo do efecto da inundacion na estabilidade do buque.
Determinacion da condicion final de flotabilidade, escora e asentamento.
Reserva de flotabilidade.

Procedementos para reducir os efectos da inundacion.

Unidade formativa 2: manobra do buque

= Cédigo: MP0798_23.

= Duracion: 53 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

= RAI. Aplica técnicas para manobrar buques de propulsion mecanica dun xeito seguro
no porto, na rada (atraque, desatraque, ceavoga, fondeamento, leva e remolque portua-
rio) e no mar, interpretando os regulamentos € os efectos evolutivos e utilizando simu-
ladores e/ou buques reais.

CALl.1. Determinaronse as distancias de parada, avance e traslado lateral para unha
velocidade e un réxime de maquinas, vento, corrente e relacion sonda/calado especi-
ficados.

CA1.2. Desatracouse, ceavogouse € atracouse o buque na zona designada, tendo en
conta as condicions de vento e/ou correntes reinantes, coa disposicion de cabos re-
quirida, sen ocasionar danos e no tempo indicado.

CA1.3. Controlouse o rumbo ¢ a velocidade do buque para manter as distancias de
seguridade.
CA1 4. Efectuouse a aproximacién e o tendido da lifia de remolque en porto, adop-

tando diversas configuracions de asistencia, en manobras simuladas e sen causar da-
nos.

CAL1.5. Fondeouse no punto indicado e co dimensionamento do fondeamento nece-
sario para unha retencion e area de borneo seguras.

CA1.6. Revisaronse as manobras, tendo en conta o traballo en equipo dos membros
da tripulacion que intervenen.

CA1.7. Utilizouse a fraseoloxia normalizada na emision das mensaxes necesarias
para levar a cabo as manobras.

CAL1.8. Previronse os efectos do asentamento dinamico, a interaccidon con outras
embarcacions e os efectos da corrente en canles.

CA1.9. Interpretaronse o regulamento internacional para previr as abordaxes no mar:
definicions de buque, luces, e formas de sinais e sons segundo o tipo de buque.

CAL1.10. Describironse os procedementos necesarios para previr as abordaxes no
mar: buque alcanzando, pola proa, cruzando, visibilidade restrinxida, navegacion
por canles, zona de separacion de trafico e augas pouco profundas.
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— CALl.11. Recofiecéronse e explicaronse os sistemas de balizamento: direccion de ba-
lizamento, formas, cores, marcas de tope e luces.

— CA1.12. Aplicaronse as normas do regulamento internacional para previr abordaxes
no mar, a identificacion de balizas de acordo coa normativa de balizamento e os si-
nais do CIS asociadas s manobras efectuadas en buque de practicas ou simulacion.

= RAZ2. Realiza manobras a vela, identificando os efectos do vento sobre o aparello e
efectuando as operacions que permiten realizar unha navegacion a vela con precision e
seguridade.

— CAZ2.1. Aplicouse a nomenclatura técnica para designar os elementos dos aparellos e
as manobras propias dos buques de propulsion edlica.

— CA2.2. Asociaronse os elementos dos aparellos coa sua funcion.
— CAZ2.3. Recofiecéronse os tipos e as partes dun aparello.

— CA2.4. Asociaronse os efectos evolutivos e escorantes coa accion das forzas que os
xeran e os principios aerodindmicos que actiian.

— CAZ2.5. Identificouse o efecto propulsor 6ptimo nos diagramas polares da vela.

— CAZ2.6. Aplicaronse procedementos para manobrar o buque traballando coa enxar-
cia, dar o aparello, tomar rizos ou cargalo.

— CA2.7. Empregouse o bo sentido marifieiro para gobernar o buque con seguridade e
eficacia.

— CA2.8. Executaronse con éxito diversas manobras de toma dunha baliza e recollida
de home 4 auga.
= RA3. Executa manobras de emerxencia, interpretando as situacioéns que se poidan dar e
aplicando procedementos de manobra e goberno.

— CA3.1. Transmitiuse a mensaxe de urxencia ¢ activaronse os sinais acusticos, lumi-
nosos e electrénicos, en cumprimento do regulamento internacional.

— CA3.2. Practicouse con eficacia e seguridade a manobra de recollida de home 4 au-
ga.

— CA3.3. Deuse resposta, nun exercicio simulado SAR, 4 solicitude de colaboracion
dunha autoridade competente, coa participacion en operacions de emerxencia, sal-
vamento e rescate de persoas en perigo, doutros buques ou aeronaves no mar.

— CA3.4. Aplicaronse procedementos de procura visual e electronica, de acordo cos
métodos do manual de procura IAMSAR.

— CA3.5. Identificouse a xeracion de socaire, empregando o potencial do buque, pro-
pio ou alleo, para facilitar a recuperacion de naufragos ou embarcacions.

— CA3.6. Recofiecéronse os medios de procura e rescate de acordo co Plan Nacional
de Salvamento Maritimo e loita contra a contaminacion marifia accidental.

— CA3.7. Previronse as medidas que hai que tomar nas operacions con helicoptero, pa-
ra operar en caso de evacuacion por accidente ou abandono.

— CA3.8. Respectaronse as indicacions de quen actue como xefe ou xefa de opera-
cions.

1.2.2.2 Contidos basicos

BC1. Aplicacion de técnicas para manobrar

= (Caracterizacion dos movementos do buque.
= Manobrabilidade do buque:
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— Efectos evolutivos dos medios de propulsion e goberno.
— Efectos evolutivos dos propulsores acimutais.

— Parametros de manobra e evolucion.

— Efectos do vento.

— Efectos da corrente.

— Efectos combinados.

— Efectos derivados da relacion entre sonda e calado.

— Interpretacion da informacién técnica asociada ao buque.

Descricion de manobras tipo (atraques, desatraques e ceavogas):
— Fases das manobras.

Criterios de seguridade e eficacia.
— Caracterizacion e manexo seguro das amarras e equipamentos asociados.
— Efectos dos cabos.

Fraseoloxia normalizada.

Aplicacion de técnicas de manobra de atraque, desatraque e ceavoga:
Planificacion das manobras.

— Execucién de manobras en diversas condicions de vento e/ou corrente.
— Asistencia de remolcadores.
Revision das manobras.

Descricion de manobras de fondeamento e leva:

— Caracterizacion das zonas de fondeamento.

— Caracterizacion e manexo dos medios de fondeamento do buque.
— Utilidades do fondeamento.

— Técnicas de fondeamento e leva.

— Dimensionamento do fondeamento e calculo de areas de borneo.
— Control do buque fondeado.

Aplicacion de técnicas de fondeamento e leva:

— Planificacion das manobras.

— Execucion de manobras en diversas condicions de vento e/ou corrente.
— Revision das manobras.

Manobra para tomar combustible no mar.

Configuracions diversas de remolque a buques en porto.

Manobras de remolque. Aplicacion en manobras de atraque e desatraque.
Prevencion de situacions criticas.

Manobrabilidade en augas restrinxidas:

— Principios hidrodindmicos de aplicacion.

— Efectos debidos a interaccions hidrodinamicas da carena.
— Alteracion das condicidns evolutivas.

— Inmersion.

— Asentamento dindmico.

— Interaccion entre buques en navegacion.
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— Interaccidns co fondo.

Aplicacion do RIPA: estrutura e &mbito de aplicacion.
— Interpretacion das regras.
— Estrutura e ambitos de aplicacion.

Caracteristicas das luces.
— Visibilidade das luces de eslora maior ou igual a 50 metros.

Luces que amosa cada tipo de buque.

— Buques de propulsion mecénica de eslora maior ou igual a 50 metros.
— Buques de propulsion mecénica de eslora inferior a 50 metros.
— Bugques de vela.

— Buques dedicados 4 pesca.

— Buques sen goberno.

— Buques coa sua capacidade de manobra restrinxida.

— Bugques restrinxidos polo seu calado.

— Embarcacion de practico.

— Buques fondeados.

— Buque varado.

— Remolcadores.

— Sinais acusticos e luminosos.

Conduta dos buques en calquera condicion de visibilidade.
— Riscos de abordaxe.

Manobra para evitar a abordaxe.
— Canles estreitas.
— Obrigas dos buques que utilicen un dispositivo de separacion de trafico.

Condutas dos buques que se atopen 4 vista.
— Obrigas entre categorias de buques.

— Buque que alcanza.

— Situacion de volta encontrada.

— Situacién de cruzamento.

— Manobra do buque que segue a rumbo.

Aplicacion do IALA: estrutura e ambito de aplicacion.
— Aplicacion da norma de balizamento.
— Estrutura e ambitos de aplicacion.

Sistema de balizamento lateral.
— Marcas laterais da rexion A.
— Bifurcacion na rexion A.
— Marcas laterais da rexion B.
— Bifurcacion na rexion B.

Sistema de balizamento cardinal.
Marcas de perigo illado.

Marcas de augas navegables.
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= Marcas especiais.

BC2. Realizacion de manobras a vela

= Fundamentos da propulsion edlica:
— Principios hidrodindmicos.
— Centros bélicos e de resistencia lateral.
— Discusion de forzas e os seus efectos.

= Tipos de buques de propulsion edlica:
— Tipoloxia de aparellos.

Disposicion de arboradura.

Disposicion da enxarcia firme.
— Disposicion da enxarcia de labor.

Tipos de velas.
= Funcion dos elementos do aparello.

= Manobras a vela:

Vento real e vento aparente.
— Rumbos relativos.
Trimaxe da enxarcia de labor.

Manobra de tomar rizos.

— Manobras de emerxencia.

BC3. Execucion de manobras de emerxencia

= Resposta do buque aos parametros de goberno e propulsion. Evolucion e resposta do
buque en augas profundas e condicion meteoroldxica de calma.

= Procedemento inmediato & voz de home a auga. Preparacion de instrumentos durante a
evolucion.

= Transmision de mensaxes.

= Manobras de aproximacion para recuperacion de persoas ou obxectos da auga con pre-
cision e seguridade: evolucions de Williamson, simple ou de Anderson, dobre e de
Scharnow.

= Practica simulada dunha situacién de emerxencia en buque propio ou noutro buque.
= Manobras con helicoptero.

= Interpretacion e aplicacion dos procedementos dos manuais de procura e salvamento.
IAMSAR.

Unidade formativa 3: estiba da carga
= Cédigo: MP0798 33.

= Duracion: 30 horas.
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1.2.3.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacién

RA1. Caracteriza as técnicas de carga, estiba e descarga de mercadorias e capturas, des-
cribindo a utilizacion dos medios e aplicando as prescricions dos codigos internacionais
asociados 4 carga.

CAl.1. Relacionaronse as condicions que deben cumprir os espazos de carga coas
caracteristicas da mercadoria que haxa que transportar.

CA1.2. Relaciondronse as condiciéns que requiren as camaras de conservacion do
peixe, en funcion da especie que cumpra conservar € do volume das capturas.

CAL1.3. Identificaronse as caracteristicas dos utensilios necesarios para as operacions
de preparacion das bodegas e os métodos de estiba da carga nelas.

CA1.4. Identificaronse as cargas de traballo e de rotura dos medios utilizados nas
operacions de carga e descarga.

CAL.5. Confeccionouse o plano de estiba con cargamentos para mais dun porto.
CAL.6. Cubrironse os formularios para o calculo de estiba de gran.

CAL.7. Determinouse o tipo, o nimero ¢ a disposicion das trincas e/ou os elementos
de suxeicion da carga indicada, de acordo cos codigos de aplicacion.

CA1.8. Consideraronse as condicions de estiba e segregacion de cargas perigosas,
potencialmente perigosas ou prexudiciais.

CA1.9. Implementaronse os coidados 4 carga durante a viaxe: seguimento das con-
dicions da carga, control de ventilacion e humidade.

CA1.10. Recofiecéronse as obrigas do oficial que se encargue da garda en porto.
CA1l.11. Describiuse o amarre ¢ o mantemento dos accesos ao buque segundo os re-
quisitos de seguridade.

CA1.12. Identificaronse os requisitos actuais para previr a polucion no mar e as pre-

caucions e os procedementos para previr a contaminacion durante a estadia do buque
en porto.

RA2. Recofece os riscos laborais durante as operacions de manobra, carga, estiba e
descarga do buque, analizando accidentes producidos en situacions criticas e identifi-
cando as normas para eliminar ou diminuir perigos.

CAZ2.1. Identificouse a normativa de aplicacion.

CA2.2. Recofiecéronse os riscos de accidente laboral asociados & actividade indica-
da.

CA2.3. Relacionaronse os accidentes laborais coa stia cadea de causas.

CA2.4. Identificaronse as medidas de precaucion que compre ter en conta na execu-
cion de traballos especiais asociados &s operacions de manobra e estiba.

CAZ2.5. Consideraronse os factores de risco de carécter persoal e psicosocial.

CA2.6. Relacionaronse as actividades de risco coa utilizacion de sinalizacidn de se-
guridade, equipamentos de proteccion individual (EPI) e, de ser o caso, autoriza-
cions de traballo.

CA2.7. Recofiecéronse os sistemas de organizacion e supervision das actividades pa-
ra mellorar a seguridade laboral da tripulacion.

CA2.8. Amosouse unha actitude de atencion e colaboracion nas actividades realiza-
das.
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Contidos basicos

BC1. Caracterizacion das técnicas de carga, estiba e descarga

Caracterizacion de espazos de carga en buques: bodegas secas, bodegas frigorificas,
bodega garaxe e tanques de produtos diversos.

Caracterizacion de espazos de carga en buques pesqueiros: bodegas frigorificas, bode-
gas de instrumentos de pesca, neveiras, xeo a granel e cdmaras de conservacion de pei-
Xe.

Inspeccién do estado dos espazos e medios de carga e descarga.
Identificacion de utensilios e equipamentos.

Procedemento de manipulacion e estiba da captura e a stia influencia na seguridade do
buque.

Efecto do comportamento do peixe libre sobre cuberta na seguridade do buque.
Estiba e afianzamento da captura e da arte de pesca. En caixons.
Factores que poden afectar desfavorablemente a seguridade do buque pescando.

Operacions de carga e descarga en porto, e transbordos no mar a buques factoria ou a
outros buques.

Célculo da carga de traballo e de rotura dos medios utilizados nas operacions de carga e
descarga.

Confeccion do plano de estiba da carga.

Emprego de instrumentos de control da carga ou captura propios da instalacion do bu-
que, individuais e autonomos.

Distribucion da carga de acordo co seu grao de perigo, atendendo as especificacions do
codigo IMDG, cddigo de practicas de seguridade para a estiba e suxeicion da carga, e
outras normas internacionais sobre 0 manexo € o transporte seguros.

Aplicacion de métodos de carga, trincaxe e descarga atendendo & stia clasificacion:
granel, contedores, xeral, frigorifica, rodada, viva ou perigosa.

Cofiecemento do efecto do balance e cabezada do buque sobre as inercias da carga e as
trincas.

Deberes do oficial de cuberta en porto.

— Seguridade xeral.

— Supervision das operacions do buque.

— Contactos co persoal de terra.

— Supervision da tripulacion de cuberta durante a garda: escala, amarras, patrulla de
lume, prevencion de accidentes e polucion

— Procedementos para entrar en espazos pechados e permitir o traballo.

— Preparacion do buque para sair ao mar e con aparicion de condicions meteoroloxicas
adversas

Acceso seguro ao buque.

— Pranchas, escala real e outros sistemas aprobados de accesos ao buque.

— Movementos con seguridade a bordo do buque.

— Efectos da marea, cambios de calado e asentamento.
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1.2.4

— Efectos do vento, ondas, mar de fondo e buque que pasan.

= Prevencion da polucion durante as operacions de carga.

— Convencion Internacional sobre a Polucion Marifia (MARPOL): lexislacion sobre
precaucions e procedementos para previr a contaminacion do medio marifio.

— Precauciéns e procedementos activos e reactivos durante as operacions do buque,
toma de combustible, substancias perigosas a bordo, eliminacién de residuos e tan-
que para os almacenar, ruidos e aire limpo.

BC2. Prevencion de riscos laborais

= Referencias normativas.

= Prevencion de riscos durante as operacions de manobra:
— Indumentaria.
— Equipamentos de proteccion persoal.

Aspectos organizativos.
— Comunicacions.
— Sinalizacion.
= Prevencion de riscos durante as operacions de carga, estiba e descarga:
— Indumentaria.
— Equipamentos de proteccion persoal.
— Aspectos organizativos.
— Comunicacions.
— Sinalizacion.
— Traballos en espazos confinados.
= Hixiene do medio:
— Limites de ruido.
— Condicions de iluminacion.
— Temperatura dos locais e os espazos.
— Vibracions.
— Vias de circulacion a bordo.

= Factores de risco de caracter persoal e psicosocial:
— Fatiga.
— Perigo do uso de drogas e abuso do alcohol.

Orientacions pedagoxicas

Este modulo profesional contén a formacidon necesaria para desempefiar as funcions de
planificacion e execucion de manobras e operacions de carga, estiba e descarga de merca-
dorias en condicions de seguridade, asi como a realizacion da garda de porto.

A funcioén de planificacion e execucion de manobras abrangue aspectos como:
— Familiarizacion cos equipos de manobra.

— Recofiecemento da resposta evolutiva do buque.

Aplicacion de técnicas de manobra, distinguindo as suas fases.

— Utilizacion favorable do vento e a corrente na planificacion das manobras.
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A funcién de planificacion de operacidons de carga, descarga e estiba abrangue aspectos
como:

— Interpretacion dos cddigos internacionais.
— Distribucion de pesos de xeito que garanta unha navegacion segura.

— Manexo dos equipamentos e dos utensilios para as operacions de carga, estiba e des-
carga.

— Supervision dos sistemas de trincaxe.
— Control de avarias.

A funcioén de realizacion da garda de porto abrangue aspectos como:
— Deberes do oficial de cuberta en porto.
— Acceso seguro ao buque.
— Prevencion da polucion durante as operacions de carga.

As actividades profesionais asociadas a esta funcion aplicanse en:
— Manobras de portuarias de aproximacion, atraque e desatraque.
— Manobras de fondeamento.
— Manobras de emerxencia.
— Operacions de carga e descarga.
— Planificacion e control da estiba.
— Realizacion da garda en cuberta.

A formacion do moédulo contriblie a alcanzar os obxectivos xerais ¢), e), f), g), t) e z) do
ciclo formativo, e as competencias ¢), e), ), g) e s).

A concrecion do curriculo do presente modulo debera ter en conta os cofiecementos ¢
as habilidades que se establecen na seccion A-II/1 e A-1I/2 do cédigo de formacion do co-
digo internacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido
na regras 1 e 2 do capitulo II do anexo do cdodigo internacional STCW-f para oficiais e pa-
trons de buques de pesca. De igual xeito, cumprira ter en conta as normas de competencia
da seccion A-VI/1 do codigo STCW e a regra 1 do capitulo III do codigo STCW-f, sobre
formacion basica de marifieiria. Tamén debera considerarse o contido da seccion A-IV/2
do convenio STCW e o da regra 6 do capitulo 2 do convenio STCW-f, en materia de ra-
diocomunicacions. Cumprird ter en conta tamén o establecido na seccion A-VIII/2 do
convenio STCW, en relacion coas gardas de navegaciéon e a regra 1 do capitulo IV do
convenio STCW-f, en relacion coas gardas de navegacion en buques pesqueiros.

Dado que o inglés ¢ a lingua de comunicacion internacional maritima debera terse pre-
sente a posibilidade de impartir este modulo de xeito bilingiie, co fin de mellorar o nivel
de expresion e comprension oral das persoas tituladas nas comunicaciéns que realicen
desde o buque co exterior, ou nas suas relaciéns con axentes que intervefian na actividade
portuaria, cando estas non se produzan en Espafia ou entre espafiois e, por outra banda, pa-
ra facilitar tamén a insercion profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions mul-
tinacionais, en que se utiliza o inglés como lingua vehicular.

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do mddulo han versar sobre:

— Interpretacion de planos.

— Utilizacion de simuladores de manobra para a execucion e revision de atraques, cea-
vogas, fondeamentos, saidas e manobras de emerxencia.

— Capacitacion para exercer o mando do buque, mediante modelaxe e reforzo.
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— Uso das TIC para a execucion de célculos de estabilidade e trimaxe, e sensibiliza-
cion respecto a situacions de risco laboral.

— Fomento do traballo en equipo.
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1.3

1.3.1

1311

Modulo profesional: navegacion, goberno e co-
municacions do buque

= Equivalencia en créditos ECTS: 14.
= Codigo: MP0799.

Duracién: 267 horas.

Unidade formativa 1: navegacion

= Cédigo: MP0799 13.

Duracién: 172 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Planifica a navegacion consultando a documentacion e informacion actualizadas
do cuarto de derrota, e trazando a ruta mais segura e eficiente.

CALl.1. Consideraronse, na planificacion e no trazado da ruta, as condicions meteo-
roloxicas, o estado do mar, as correntes e a posible presenza de xeos.

CA1.2. Seleccionouse e ordenouse a documentacion do cuarto de derrota para a via-
xe prevista, en funcidon da navegacion e ruta trazada.

CA1.3. Asociouse a documentacion e o material do cuarto de derrota coa sua utili-
dade.

CA1.4. Actualizaronse as publicacions nauticas do cuarto de derrota.

CAL1.5. Identificaronse, sobre a carta e outras publicacions, perigos para a navega-
cioén e puntos significativos que cumpra observar durante a travesia (baixos, faros,
balizas, boias, etc.).

CA1.6. Calcularonse os parametros das derrotas loxodromicas e ortodromicas que
compofien a ruta planificada.

CA1.7. Trazaronse sobre cartas de papel e no EC-DIS os puntos de recalada e os
rumbos que representan a ruta elixida, coa precision requirida e respectando as nor-
mas de organizacién do trafico maritimo.

CA1.8. Determinouse a sonda no momento, no lugar e na hora indicados, mediante
o uso do anuario de mareas.

RA2. Utiliza técnicas de control da derrota en navegacions 4 vista da costa, efectuando
os calculos necesarios para determinar a posiciéon do buque e a alteraciéon de rumbo
e/ou velocidade en presenza de vento e corrente.

CAZ2.1. Asociaronse as lifias de posicion utilizadas para situarse cos procedementos
de célculo e trazado destas na carta.

CAZ2.2. Identificaronse faros, balizas e puntos destacados da costa como axuda para
a navegacion segura do buque e o seu posicionamento.

CA2.3. Situouse o buque 4 vista da costa mediante lifas de posicion simultaneas e
non simultaneas, considerando os efectos de vento e/ou a corrente.

CA2.4. Consideraronse os efectos do vento e a corrente nos calculos asociados ao
control da derrota.
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CAZ2.5. Obtivose o valor aproximado do rumbo da corrente e a stia intensidade me-
diante observacions a costa.

CA2.6. Calculouse o novo rumbo agulla para entrar na derrota prevista.

CA2.7. Calculouse o novo rumbo de agulla e a velocidade necesaria da barquifia no
caso de que as circunstancias obriguen a un cambio do ETA previsto.

CAZ2.8. Situouse o buque por estima grafica e estima analitica.

CA2.9. Respectaronse as normas establecidas cando se navega por un dispositivo de
separacion de trafico.

CAZ2.10. Efectuéaronse os calculos de carta con precision e no tempo indicado.

RA3. Aplica técnicas de control da derrota a partir de observacions astronomicas, efec-
tuando os calculos necesarios para determinar a posicion do buque e a alteracion de
rumbo e/ou velocidade, en presenza de vento e corrente.

CA3.1. Calculouse e anotouse o estado absoluto e 0 movemento do crondometro.

CA3.2. Utilizouse o almanaque nautico para a obtencion das coordenadas celestes,
horas de paso polo meridiano, ortos e ocasos dos astros.

CA3.3. Asociaronse as partes € a constitucion do sextante coa stia funcion.
CA3.4. Axustaronse os espellos do sextante e determinouse o seu erro de indice.

CA3.5. Obtivéronse e corrixironse as horas do crondmetro e as alturas dos astros da
observacion.

CA3.6. Aplicaronse procedementos de calculo para obter os determinantes dunha
recta de altura.

CA3.7. Determinouse a correccion total a partir de observacions astronémicas.
CA3.8. Obtivose a situacion ao mediodia verdadeiro.

CA3.9. Obtivose a situacion por rectas de altura simultdneas e non simultaneas, in-
cluindo astros descofiecidos.

CA3.10. Reconecéronse os métodos para reducir ou corrixir erros.

CA3.11. Manexaronse taboas rapidas e sistemas de recofiecemento de astros para
axilizar os célculos.

CA3.12. Corrixiuse o rumbo e/ou a velocidade do buque para seguir a ruta prevista,
en presenza de vento e corrente.

RA4. Manexa os recursos técnicos do radar e demais equipamentos electronicos de
axuda 4 navegacion e control do trafico, describindo as suas funcions e caracteristicas e
utilizandoos para controlar a navegacion con seguridade.

CAA4.1. Consideraronse os factores de funcionamento dun equipamento de radar que
poidan afectar o seu rendemento e a stia precision.

CAA4.2. Efectuaronse os axustes precisos para lograr un maximo rendemento do ra-
dar.

CA4.3. Manexaronse os xeitos de presentacion da informacidon na pantalla do radar,
tendo en conta as caracteristicas dos equipamentos e as condiciéns do momento.

CA4.4. Situouse o buque, mediante lifas de posicion tomadas co equipamento de
radar a puntos da costa, boias, balizas-radar, etc., verificando e controlando a derrota
en todo momento.

CAA4.5. Aplicaronse os métodos de cinemadtica centrada e cinematica radar para de-
tectar o risco de abordaxe e obter rumbos, velocidades, CPA ¢ TCPA doutros bu-
ques, asi como para planificar manobras de cambio de rumbo e/ou velocidade.

CAA4.6. Identificaronse os recursos do receptor GPS coas stias funcions.
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— CAA4.7. Planificouse unha ruta no GPS.

— CAA4.8. Cargouse ¢ activouse unha ruta no GPS.

— CAA4.9. Identificaronse os recursos do receptor AIS coas stias funcions.
— CAA4.10. Cargaronse ou modificaronse os datos da viaxe no AIS.

— CAA4.11. Transmitironse mensaxes de seguridade a través do AIS.

1.3.1.2 Contidos basicos

BC1. Planificacién da navegaciéon

= Cartografia. Esfera terrestre: forma e dimensions.
— Coordenadas xeograficas.
— Cartas nauticas: proxeccion mercatoriana € gnomonica.
— Caracteristicas das cartas.
— Simbolos e abreviaturas.
— Correccions de actualizacion das cartas.
— Construcion dunha carta mercatoriana en branco.
— Catalogo de cartas.

= Parametros fundamentais da derrota. Rosa dos ventos.
— Clases e conversion de rumbos.
— Distancias.
— Puntos de recalada.

= Derrota loxodromica.
— Definicion e caracteristicas.
— Resolucion mediante procedementos graficos e mediante procedementos analiticos.
— Célculo dos parametros utilizando latitudes aumentadas.

= Trigonometria esférica.
— Elementos que constitiien un triangulo esférico.

Propiedades dun triangulo esférico.
— Formulas que relacionan os elementos dun tridngulo esférico.
— Resolucién dun triangulo esférico rectdngulo. Pentagono de Néper.

= Derrota ortodromica.
— Definicion e caracteristicas.
— FElementos que a definen
— Calculo do rumbo inicial e final ou de recalada.
— Caélculo da distancia.
— Célculo da economia ou ganancia.
— Trazado da derrota nas cartas gonomoénica e mercatoriana.
— Determinacion de derrotas mixtas.

= Organizacion do trafico maritimo.
— Rutas de trafico maritimo seguras
— Dispositivos de separacion de trafico.
— Areas prohibidas temporalmente ou permanentemente.
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— Estacions de control do trafico maritimo.

= Publicacions nauticas.
— Descricion e uso das publicacions.
— Correccidns de actualizacion das publicacions.
— Catélogo de publicacions.

= Material e equipamentos de derrota.
— Trazado de rutas en cartas de papel.
— Trazado de rutas utilizando cartas electronicas.

= Reloxo de bitacora.

— Movementos da Terra.

— Tempos verdadeiro, medio e civil.

— Horas verdadeira, media, civil, legal e oficial.
Hora do reloxo de bitacora.

= Mareas.
— Teoria das mareas.
— Caélculo das horas e alturas das mareas.
— Célculo da sonda no momento.
— Célculo da hora para unha determinada sonda no momento.
— Correntes de marea.

= Navegacion en zona de xeos.

= Informacion do servizo internacional de vixilancia (Ice Patrol).

BC2. Utilizaciéon de técnicas de control da derrota en navegacions & vista da costa

= Compas magnético.
— Principios do magnetismo terrestre.
— Declinacion e inclinacion magnéticas.
— Descricion dunha agulla.
— Sensibilidade e estabilidade.
— Tipos de agulla.
— Magnetismo do buque: desvios e compensacion preliminar.
— Téboa de desvios.
— Correccion total do compas.

= Xirocompas:

Fundamentos e propiedades do xirdscopo.
— Axustes.

— Alifacion de repetidores.

Errores e desvios.

= Compas satelitario: principios e aplicacions.

= Descricion e uso das barquifias mais utilizadas.
= Manexo, descricion e uso da ecosonda.

= Identificacion de faros, boias e balizas.
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Métodos de determinacion da correccion total & vista da costa.

Definicidon, medida e trazado de lifias de posicion a partir da observacion de demoras,
marcacions, enfilacions, oposicidons, angulos horizontais, angulos verticais e lifias iso-
baticas.

Manexo de alidadas.

Me¢étodos de posicionamento do buque por lifias de posicién simultdneas e non simulta-
neas.

Arrumbamentos con vento e/ou corrente.

Métodos de obtencion dos parametros da corrente.
Navegacion de estima grafica con vento e/ou corrente.
Navegacion de estima analitica con vento e/ou corrente.

Navegacion en dispositivos de separacion de tréafico.

BC3. Aplicacion de técnicas de control da derrota a partir de observacions astronémicas

Definicidon dos elementos da esfera celeste.
— Clases de esferas.

— Lina cénit-nadir e horizontes.

— Esfera celeste xeocéntrica.

Definicion dos sistemas de coordenadas dun punto na esfera celeste.

Coordenadas celestes: horarias.
— Coordenadas horizontais.
— Coordenadas uranograficas.

Triangulo de posicion: definicion e elementos.

Movemento aparente dos astros: clases de esferas en funcion da latitude de quen obser-
va.

— Identificacion de arcos diurnos e nocturnos.

— Ortos e ocasos.

— Crepusculos: as suas clases.

Trazado do triangulo de posicion.
M¢étodos de calculo para a obtencion dos determinantes dunha recta de altura.

Determinacion da correccion total da agulla magnética e desvio do xirocompés median-
te calculos astronémicos.

Cronémetro.

— Descricion.

— Estado absoluto e movemento.

Diario de cronémetros.

— Calculo da hora de TU.

Almanaque nautico.

— Descricion.

— Calculo do horario e a declinacion.

— Célculo das horas de paso dos astros polo meridiano.
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— Calculo da horas de ortos e ocasos dos astros.

= Utilizacién do sextante. Teoria Optica.
— Identificacion de elementos.
— Funcién.
— Axuste de espellos.
— M¢étodos de determinacion do erro de indice.
— Técnicas e precaucions de manexo.
— Identificacion das condicions favorables para a observacion.
— Obtencidén da altura dun astro.

= Aplicacion de correccions as alturas observadas.

= Me¢étodos de recofiecemento de astros.

= Situacion por rectas de altura simultaneas e non simultaneas.
= Obtencion da latitude pola polar.

= Obtencion da situacion a mediodia verdadeiro por intervalo uniforme e coeficiente Pa-
gel: método das bisectrices nunha situacion con tres rectas de altura.

BC4. Manexo das aplicacions do radar e demais equipamentos electronicos

= Tipos de radares.

= Alcance.

= Factores que afectan o seu rendemento e a sta precision.

= Axustes de funcionamento: brillo e ganancia, sintonia, lonxitude de impulso e escalas.
= (Obtencion de marcacions, demoras e distancias.

= Utilizacion de filtros de chuvia e/ou mar.

= Identificacion de ecos criticos.

= Deteccion de erros, falsos ecos, interferencias e zonas de sombra.

= (Clases de movementos: relativo ¢ verdadeiro.

= Modos de presentacion: vantaxes e inconvenientes.
Proa arriba.

— Norte arriba.
— Rumbo arriba.
— Movementos relativos e verdadeiros.

= Principios da cinematica aplicada ao radar.
= Avaliacion do risco de colision.

= Determinacion de CPA e TCPA en situacions de cruzamento, volta encontrada e alcan-
ce.

= Calculo do rumbo e velocidade do buque observado.
= Efectos dos cambios de rumbo e/ou velocidade do buque propio e dos ecos.
= Calculo do rumbo e/ou velocidade de evasion do buque observador.

= Utilizacién de indices paralelos.
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= Sistema global de posicion na navegacion.
— Descricion do receptor GPS e DGPS.
— Acendemento e posta a punto.
— Identificacion das funcions do menu.
— Planificacion dunha ruta.
— Introducion de marcas e alarmas
— Activacion dunha ruta.

= Sistema automatico de identificacion no control do tréfico.
— Descricion do receptor AIS.
— Acendemento e posta a punto.
— Identificacion das funcions do mend.
— Carga dos datos da viaxe.
— Transmision de mensaxes de seguridade.

1.3.2 Unidade formativa 2: meteoroloxia e oceanografia
= Cobdigo: MP(0799 23.

= Duracion: 55 horas.

1.3.2.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion
= RAL. Prognostica a evolucion do tempo atmosférico e a sua incidencia na navegacion,
interpretando e avaliando a informacidn meteoroloxica e oceanografica dispoiible.

— CA1.1. Identificaronse as variables meteoroloxicas € a sua influencia na formacion e
na evolucion do tempo.

— CAL.2. Obtivose a informacion meteoroloxica cos medios dispoiiibles e a través das
estacions mundiais de informacion do tempo, estado do mar e xeos.

— CA1.3. Elaboraronse prognosticos do tempo e do estado do mar, valorando da in-
formacion tomada no buque e a recibida dos centros meteoroloxicos.

— CALl.4. Avaliouse a incidencia do progndstico meteoroldxico na navegacion e as ac-
tividades do buque.

— CAL1.5. Corrixiuse a derrota para reducir o posible impacto dos elementos meteoro-
l6xicos adversos que afectarian segundo o prognostico.

— CAL.6. Identificaronse os sistemas de correntes oceanograficas e as suas areas de in-
fluencia.

1.3.2.2 Contidos basicos

BC1. Meteoroloxia maritima aplicada a navegaciéon

= Atmosfera.
= Descricion das variables meteoroloxicas: temperatura, presion e humidade.

= Instrumentos meteoroloxicos a bordo: funcionamento e manexo; interpretacion e utili-
dade da informacion obtida.

= Formacidns nubradas e as sias consecuencias.
— Nubes: clases € os seus efectos.
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— Brétemas: clases e a stia orixe.
— Precipitacions.
— Formas tormentosas.

= Formacién do vento.

Circulacion do vento nas baixas e altas presions.
— Medida da direccion e a velocidade.

— Escala de Beaufort.

Vento real e aparente.

= Circulacion xeral da atmosfera.
= Masas de aire.
= Frontes.
= Borrascas e anticiclons.
= (Obtencion de informacion meteoroloxica. Boletins meteoroloxicos.
= Analise e prevision do tempo.
— Carta meteoroldxica de superficie.
— Carta meteoroléxica de 500 Hpa.
— Calculo da velocidade do vento xeostréfico e en superficie.
— Mar: determinacion da direccion e altura das ondas.
— Prevision de brétemas e precipitacions.
— Evolucion das variables meteoroloxicas.
= Ciclons tropicais.
— Descricion da estrutura dun ciclon.

Determinacion da posicion relativa do vortice.
— Prevision da evolucion do vortice.
— Manobra de evasion.

= Qceanografia.
— Ondas: formacion e parametros caracteristicos.
— Correntes de réxime xeral.
— Manobras en presenza de xeos.

= Efecto das mareas, as correntes e a temperatura da auga sobre a seguridade do buque e
as operacions de pesca.

= Uso do idioma inglés estandarizado na meteoroloxia maritima.

1.3.3 Unidade formativa 3: comunicacions
= Codigo: MP0799 33.

= Duracion: 40 horas.

1.3.3.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

= RAI. Manexa os equipamentos do Sistema Mundial de Socorro e Seguridade Maritima,
interpretando as suas funcions e aplicando os procedementos de manexo, uso e mante-
mento establecidos.
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1.3.3.2

— CALl.1. Relacionouse a zona de navegacion coas exixencias en licenzas de estacion,
certificados e requirimentos segundo normativa.

— CAI.2. Recofiecéronse as funcions dunha instalacion de radiocomunicacions que
opera na zona maritima indicada, identificando os procedementos operativos e as
precaucions que cumpra observar.

— CAL.3. Definironse os contidos de mensaxes de socorro, urxencia ou seguridade, e
os procedementos que cumpra seguir para a sia emision ou recepcion nunha situa-
ci6n debidamente caracterizada.

— CA1.4. Reconecéronse os documentos e as publicacions de uso obrigatorio nas esta-
cions de buque, para consultar ou rexistrar datos salientables de xeito eficaz.

— CA1.5. Manexaronse os mandos de control dos equipamentos de radiocomunica-
cions para transmitir e recibir as informacions requiridas de xeito claro e eficaz.

— CALl.6. Asociaronse as frases normalizadas da OMI e o Codigo Internacional de Si-
nais co seu uso nos procedementos de comunicacions que asi o requiran.

— CAL1.7. Establecéronse os protocolos de mantemento de rutina das radiobalizas e dos
respondedores radar.

Contidos basicos

BC1. Manexo dos equipamentos do Sistema Mundial de Socorro e Seguridade Maritima

Sistema Mundial de Socorro e Seguridade Maritima.
Funciéns do SMSSM/GMDSS.

— Definicion das zonas Al, A2, A3 e A4.

— Equipamentos radioeléctricos para zonas Al, A2, A3 e A4.

Exixencias de certificaciéon no SMSSM.

Comunicaciéns no servizo mobil maritimo: de socorro, urxencia e seguridade, e de ru-
tina.

Estacions no servizo mobil maritimo: de barco, costeiras, de practicos e servizos por-

tuarios, de centros de coordinacion de salvamento e de radiobaliza de localizacion de

sinistros.

Frecuencias e propagacion.

— Espectro radioeléctrico e bandas de frecuencias.

— Frecuencias no servizo moébil maritimo.

— Caracteristicas das ondas electromagnéticas.

— Tipos de propagacion.

— Tipos de modulacion.

— Comunicacion en VHF, MF e HF.

— Frecuencias de socorro e seguridade do SMSSM/GMDSS e do sistema anterior a es-
te.

Principios xerais e caracteristicas basicas do servizo mébil maritimo por satélite.

— Comunicacions por satélite: segmento espacial de INMARSAT.

— Modos de comunicacion.

Caracterizacion dos equipamentos dunha estacion nun barco.
— Controis e uso dos receptores de chamada selectiva dixital de VHF e MF/HF.
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1.3.4

— Controis e uso dos equipamentos de radio VHF e MF/HF.

— Instalacions de antenas VHF, MF/HF, de satélite e de NAVTEX.
— Fontes de enerxia: xerador de emerxencia e baterias.

— Carga e mantemento das baterias.

— Equipamento de radio das embarcacions de supervivencia: aparellos radiotelefonicos
bidireccionais de VHF.

— Inspeccidns e revisions dos certificados de seguridade e das licenzas.
— Uso efectivo dos documentos e publicacions obrigatorios.

— Mantemento do diario do servizo radioeléctrico.

— Sistema automatico de identificacion (AIS).

— Teléfono satelitario.

= Chamada selectiva dixital (LSD).
— Formato de chamada.
— Categoria das chamadas: socorro, urxencia, seguridade e outras comunicacions.
— Numero de identificacion MMSI.
= Radiotelex: principios xerais dos sistemas NBDP.
= Manexo de sistemas de INMARSAT.
= Aplicacions dos diferentes sistemas INMARSAT no SMSSM.
= NAVTEX.
= Radiobalizas de socorro (RBLS).
= Respondedor radar de procura e salvamento (SART).
= Equipamentos VHF portatiles.
= Utilizacion do vocabulario normalizado da OMI.

= Utilizacion do cédigo internacional de sinais.

Orientacions pedagoéxicas
Este médulo profesional contén a formacion necesaria para desempeiar a funcion de pla-
nificacion e control da navegacion do buque.
A funcion de planificacion e control da navegacion do buque abrangue aspectos como:
— Planificacion da travesia.
— Control da navegacion segura do buque.

As actividades profesionais asociadas a esta funcion aplicanse en:
— Manexo de cartografia.
— Consulta e actualizacion de publicacions nauticas.
— Utilizacion do radar.
— Manexo da instrumentacion da ponte de mando.

— Posicionamento do buque por métodos de navegacion costeira, astronomica e elec-
tronica.

— Seguimento da meteoroloxia e estimacion de derrotas Optimas.
— Comunicacidns protocolizadas cos aparellos do SMSS/GMDSS.
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A formacion do médulo contribue a alcanzar os obxectivos xerais d), h), 1), j), k), 1) e t) do
ciclo formativo, e as competencias d), h), 1), j) e k).

A concrecion do curriculo do presente modulo deberd ter en conta os coilecementos e
habilidades establecidos na seccion A-II/1 e A-11/2 do codigo de formacidon do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido nas re-
gras 1 e 2 do capitulo II do anexo do cédigo internacional STCW-f para oficiais e patrons
de buques de pesca. De igual xeito, cumprira ter en conta as normas de competencia da
seccion A-VI/1 do coédigo STCW e & regra 1 do capitulo III do coédigo STCW-f, sobre
formacion basica de marifieiria. Tamén cumprird considerar o contido da seccion A-IV/2
do convenio STCW e o da regra 6 do capitulo 2 do convenio STCW-f, en materia de ra-
diocomunicacions. Cumprird tamén ter en conta o establecido na seccion A-VIII/2 do
convenio STCW, en relacion coas gardas de navegacion, e a regra 1 do capitulo IV do
convenio STCW-f, en relacion coas gardas de navegacion en buques pesqueiros.

Dado que o inglés ¢ a lingua de comunicacion internacional maritima debera terse pre-
sente a posibilidade de impartir este modulo de xeito bilingiie, co fin de mellorar o nivel
de expresion e comprension oral das persoas tituladas nas comunicaciéns que realicen
desde o buque co exterior, ou nas stias relacions cos axentes que interveiien na actividade
portuaria, cando estas non se produzan en Espafia ou entre espafois, e, por outra banda,
para facilitar tamén a insercion profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions
multinacionais, en que se utiliza o inglés como lingua vehicular.

As lifias de actuacion no proceso de ensinanza aprendizaxe que permiten alcanzar os
obxectivos do modulo han versar sobre:

— Practica de observacions astrondmicas para obter a posicion.

— Célculo da correccion total dunha agulla.

— Uso de TIC para a realizacion das actividades de calculo de posicion e trazado de ru-
tas de navegacion.

— Utilizacion dos equipamentos electronicos de axuda & navegacion, reais e/ou en si-
muladores de pontes integrados.

— Seguimento das variables meteoroldxicas e estimacion de previsions durante o cur-
S0.

— Utilizacion de simuladores do SMSSM/GMDSS para a posta en practica de protoco-
los de comunicacion.

Este modulo pode ser impartido en inglés.
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1.4 Modulo profesional: control das emerxencias

= Equivalencia en créditos ECTS: 10.
= Codigo: MP080O.

Duracién: 157 horas.

1.4.1 Unidade formativa 1: técnicas de supervivencia no m ar

= Cédigo: MP0S00 13.

Duracion: 60 horas.

1.4.1.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Planifica o abandono do buque, elaborando listas de control, definindo plans de
mantemento e aplicando a normativa.

CALl.1. Recofieceuse a normativa de aplicacion en materia de salvamento, depen-
dendo do tipo de buque.

CA1.2. Relacionaronse as emerxencias que poidan representar un perigo para o bu-
que, a tripulacién e os pasaxeiros, co cadro de obrigas e instrucions para casos de
emerxencia.

CA1.3. Planificaronse exercicios de abandono e outras accions de adestramento, lo-
go da consulta de planos de salvamento, cadros de obrigas, instrucions en casos de
emerxencia e manuais de formacion.

CA1.4. Identificouse o sinal xeral de emerxencia e as mensaxes correspondentes a
situacioén de abandono, € o seu significado para tripulantes e persoas pasaxeiras.

CAL.S. Tivéronse en conta aspectos normativos e técnicos para a elaboracion de lis-
tas de comprobacion e plans de mantemento dos medios e os dispositivos de salva-
mento adecuados ao tipo de buque.

CAL1.6. Elaboraronse plans de formacion do persoal relativos ao abandono do buque.

CA1.7. Demostrouse unha actitude de atencion e colaboracidon nas actividades reali-
zadas.

RA2. Aplica técnicas de supervivencia tanto na auga como a bordo das embarcacions
de supervivencia, analizando situacidns e utilizando os medios e os dispositivos de sal-
vamento.

CAZ2.1. Identificaronse os medios e os dispositivos de salvamento dispoiibles, tanto
individuais como colectivos, cos seus simbolos e a sua situacion a bordo, de acordo
co cadro organico do buque.

CA2.2. Utilizaronse os equipamentos de proteccion individuais para a supervivencia
e os seus complementos con eficacia e seguridade, en situacions simuladas de aban-
dono de buque.

CA2.3. Aplicaronse as técnicas individuais e grupais de permanencia en inmersion.

CA2.4. Realizaronse técnicas de salto e desprazamento na auga con chaleco salvavi-
das e traxe de inmersion e sen eles.

CA2.5. Identificaronse as prioridades en caso dunha situacion de supervivencia e os
problemas de supervivencia a bordo de balsas e botes salvavidas.

CA2.6. Realizaronse técnicas de montaxe dunha balsa salvavidas.
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1.4.1.2

— CAZ2.7. Realizaronse técnicas de lanzamento de dispositivos pirotécnicos.

— CAZ2.8. Manexaronse con eficacia e seguridade os medios de alistamento e posta en
flotacion de embarcacions de supervivencia e botes de rescate.

— CA2.9. Accedeuse sen axuda a unha balsa salvavidas, tras nadar a distancia indicada
e volteala.

— CAZ2.10. Gobernaronse embarcacions de supervivencia e botes de rescate en situa-
cions simuladas de solta, separacion do buque sinistrado e rescate de persoas nau-
fragas.

— CAZ2.11. Caracterizaronse os equipamentos radioelectronicos de socorro e a sua uti-
lizacion en emerxencias.

— CAZ2.12. Relaciondronse os principais perigos para a supervivencia das persoas nau-
fragas coas medidas que hai que tomar para sobrevivir, tanto na auga como a bordo
de embarcacions de supervivencia.

— CA2.13. Identificaronse aspectos psicoloxicos da supervivencia.

— CAZ2.14. Organizouse a permanencia do grupo na embarcacion de supervivencia se-
gundo as técnicas e os tempos indicados.

— CA2.15. Demostrouse unha actitude de atencion e colaboracion nas actividades rea-
lizadas.

Contidos basicos

BC1. Planificacion do abandono do buque

Normativa nacional e internacional sobre equipamentos e dispositivos de salvamento.
Referencias ao convenio SOLAS.

Abandono do buque.

Cadro de obrigas e instrucions para casos de emerxencia.

Sinal xeral de emerxencia e outras mensaxes e outros sinais relacionados co abandono.
Dispositivos individuais de salvamento e os seus complementos.

Embarcacions de supervivencia e o seu equipamento.

Botes de rescate e o seu equipamento.

Zafa hidrostatica.

Dispositivos de posta en flotacion e de embarco nas embarcacions de supervivencia.
Aparello lanzacabos.

Normativa nacional e internacional en materia de medios e dispositivos de salvamento
no que respecta ao seu mantemento.

Localizacion dos dispositivos individuais para a supervivencia.

Mantemento e inspeccion dos dispositivos individuais de salvamento e os seus com-
plementos.

Mantemento e inspeccion dos botes e as balsas salvavidas, e dos seus equipamentos.
Mantemento e inspeccion dos botes de rescate e os seus equipamentos.

Mantemento e inspeccion dos medios de posta en flotacién e embarco nas embarca-
cions de supervivencia.
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1.4.2

1421

= Procedementos de emerxencia, exercicios € puntos de reunion de acordo co capitulo
VIII do anexo do protocolo de Torremolinos de 1993 e coa normativa.

= Planificacion e organizacion de exercicios periodicos.

= Manexo de radioteléfonos bidireccionais.

= Formacion dos tripulantes e pasaxeiros.

= Control e asistencia aos pasaxeiros en situacions de emerxencia.

BC2. Aplicacion de técnicas de supervivencia

= Equipamentos radioeléctricos de socorro.

= Utilizacién dos equipamentos radioeléctricos de socorro € medidas que hai que adoptar
para ampliar as posibilidades de deteccion e localizacion.

= Utilizacién dos dispositivos de salvamento individuais e dos seus complementos.

= Técnicas de agrupamento e embarco nas embarcacions de supervivencia.

= Utilizacién das embarcacions de supervivencia e os seus equipamentos.

= Utilizacién dos botes de rescate € o seu equipamento.

= Posta en marcha e manexo do motor e outros equipamentos das embarcacions de su-
pervivencia.

= Equipamento de sinais pirotécnicos.

= Utilizacién de sinais pirotécnicos.

= Utilizacién do equipamento de proteccion térmica.

= Supervivencia en inmersion.

= Técnicas de supervivencia a bordo de botes ou balsas salvavidas.

= Aspectos psicoloxicos na supervivencia de persoas naufragas.

Unidade formativa 2: técnicas de loita contra incen dios

= Codigo: MP0S00 23.

= Duracion: 57 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

= RAI. Planifica a loita contra incendios e a formacion asociada da tripulacion, desen-
volvendo o plan de emerxencia, o control e 0 mantemento dos equipamentos e dos sis-
temas de loita contra incendios, aplicando a normativa.

CAl.1. Recofieceuse a normativa de aplicacion en materia de prevencion e loita con-
tra incendios, dependendo do tipo de buque.

CAL1.2. Identificaronse as principais zonas de risco e as medidas preventivas para
evitar incendios a bordo.

CA1.3. Identificaronse os elementos que constituen o lume.
CA1.4. Identificaronse os medios de transmision de calor.

CAL1.5. Planificaronse exercicios de loita contra incendios e outras accions de ades-
tramento, logo da consulta dos planos de salvamento, cadros de obrigas e instrucions
en casos de emerxencia e manuais de formacion.
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1.4.2.2

CAL1.6. Identificaronse os sinais de alarma e as mensaxes correspondentes a situa-
cion de incendio.

CAL1.7. Identificaronse os tipos de lume segundo a sua clasificacion.
CA1.8. Diferéncianse as combustions segundo a sua velocidade de propagacion.

CAL1.9. Relacionaronse os axentes extintores coas clases de lumes e cos sistemas
portatiles e fixos de loita contra incendios.

CA1.10. Relacionaronse os produtos da combustion e 0s seus perigos cos sistemas
de deteccion.

CALl.11. Determinaronse as tacticas e os métodos de loita contra incendios que hai
que utilizar segundo a localizacion, o tipo e o desenvolvemento do incendio.

CA1.12. Tivéronse en conta os aspectos normativos € os manuais de uso para elabo-
rar listas de comprobacion e plans de mantemento dos medios e sistemas de loita
contra incendios.

CA1.13. Traballouse en equipo, amosando unha actitude participativa e responsable
durante o desenvolvemento dos exercicios.

RA2. Aplica técnicas de loita contra incendios, empregando sistemas de proteccion
persoal e sistemas de loita contra incendios.

CAZ2.1. Identificaronse os medios e os sistemas de loita contra incendios cos seus
simbolos OMI e a sua situacion a bordo, de acordo co plano de loita contra incen-
dios.

CA2.2. Utilizaronse extintores de diversos tipos e con diferentes axentes activos na
extincion de incendios.

CA2.3. Utilizaronse equipamentos de respiracion autonomos, simulando condicions
de pouca visibilidade e aparellos respiratorios de evacuacion de emerxencia.

CA2.4. Simulouse a extincion de incendios utilizado mangas con diferentes boqui-
llas ou lanzas, e xeradores de espuma.

CA2.5. Selecciondronse e utilizaronse durante as practicas os equipamentos de pro-
teccion para o persoal de loita contra incendios, de maneira correcta.

CAZ2.6. Participouse activa e eficazmente en practicas de mantemento e recarga de
equipamentos de loita contra incendios.

CA2.7. Demostrouse unha actitude de atencion e colaboracidn nas actividades reali-
zadas.

Contidos basicos

BC1. Prevencion e loita contra incendios a bordo

Normativa nacional e internacional en materia de loita contra incendios a bordo.

Tipos de tranasmision de calor.

Teoria do lume.

Tipos de combustions.

Tipos e fontes de ignicion.

Produtos da combustion.

Propagacion da calor.

Riscos de incendio a bordo.
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Mecanismos de extincion.

Axentes extintores.

Perigo de reactivacion.

Contencion dun incendio mediante anteparos, cubertas e outras divisions.
Prevencion na carga de mercadorias perigosas e loita contra incendios.

Precaucions contra incendios e riscos relacionados co almacenamento e a manipulacion
de materiais.

Sinalizacién e plano de loita contra incendios/OMI.

Rede contra incendios e os seus complementos.

Deteccion de incendios.

Equipamento respiratorio de evacuacion de emerxencia (AREE).
Cadro de obrigas e instrucidns para casos de emerxencia.

Vias de evacuacion en caso de emerxencia.

Organizacion da loita contra incendios en porto ou en operacions contra incendios efec-
tuadas desde terra.

Tacticas e estratexias nos incendios.
Comunicaciéns e coordinacioén durante as operacions de loita contra incendios.

Emprego da auga para a extincion de incendios, efectos sobre a estabilidade, precau-
cions e medidas correctoras.

Control dos ventiladores.

Control do combustible e dos sistemas eléctricos.

Riscos do proceso de loita contra incendios.

Investigacion e compilacion de informacion sobre causas de incendios.

Planificacion e organizacion de exercicios periodicos.

BC2. Aplicacion de técnicas de loita contra incendios

Equipamentos mobiles e portatiles de loita contra incendios.

Utilizacion de equipamentos mobiles e portatiles con distintos axentes extintores na ex-
tincion de incendios.

Recarga de extintores de presion acaroada.

Equipamento de bombeiro.

Utilizacion de equipamentos de proteccion na loita contra incendios.
Equipamento de respiracion autonoma (ERA).

Utilizacidon de equipamentos de respiracion autonoma en ambientes con pouca visibili-
dade.

Utilizacidon de mangas para apagar incendios de combustibles liquidos e gasosos.

Xeracion e utilizacion de espumas de distinto coeficiente de expansion.
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1.4.3 Unidade formativa 3: técnicas de control das inunda cions e loita
contra a contaminacion

= Codigo: MP0300 33.

= Duracion: 40 horas.

1.4.3.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

= RAI. Aplica técnicas de control de inundacidns, analizando as situacions xeradas e
manexando equipamentos ¢ medios dispoiiibles.

CAl.1. Recofieceuse a compartimentacion estanca nos planos do buque.

CA1.2. Asociaronse a cada tipo de espazo os medios de achique de que dispon o bu-
que.

CA1.3. Identificaronse as caracteristicas especificas das portas estancas e os seus pe-
11gos.

CA1.4. Identificouse os perigos da utilizacion de auga na extincion de incendios en
espazos interiores.

CAL.5. Utilizaronse os plans de emerxencia relacionados co control de inundacions,
para a realizacion de exercicios e formacion a bordo.

CALl.6. Utilizaronse medios de achique portatiles, tendo en conta criterios ambien-
tais na xestion dos liquidos extraidos.

CA1.7. Realizaronse simulacros de taponamento dunha via de auga e de reforzo dun
anteparo.

CA1.8. Traballouse en equipo amosando unha actitude participativa e responsable
durante o desenvolvemento dos exercicios.

= RAZ2. Caracteriza as técnicas de prevencion e loita contra a contaminacion accidental,
interpretando a normativa aplicable e considerando o plan de emerxencias.

CA2.1. Recofieceuse a normativa de aplicacion en materia de prevencion e loita con-
tra a contaminacion accidental dependendo do tipo de buque.

CA2.2. Recofiecéronse os criterios organizativos e loxisticos do Plan Nacional de
Continxencias por Contaminacion Marifia Accidental.

CA2.3. Relacionaronse os tipos de derramamentos accidentais cos medios dispofii-
bles a bordo para os combater.

CA2.4. Utilizéronse os plans de emerxencia (SOPEP/SMPEP) relacionados co con-
trol de derramamentos accidentais de hidrocarburos ou doutras substancias contami-
nantes, para a realizacion de exercicios e formacion a bordo.

CA2.5. Relacionaronse os casos reais de contaminacion analizados coas stias causas
€ consecuencias.

CA2.6. Demostrouse unha actitude de atencion e colaboracidon nas actividades reali-
zadas.

1.4.3.2 Contidos basicos

BC1. Aplicacion de técnicas de control de inundacions

= Normas nacionais € internacionais.

= Compartimentacion.
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= Servizo fixo de achique.

= Portas e xuntas estancas.

= Vias de auga.

= Apontoamentos.

= Taponamentos.

= Parcheamento de tubaxes.

= Equipamentos portatiles de achicamento.

= Establecemento dos limites dunha inundacion.

= Medidas que procede tomar despois dunha abordaxe.

BC2. Prevencion e loita contra a contaminacién accidental

= Normativa nacional e internacional en materia de prevencion da contaminacion e loita
contra a contaminacion accidental.

= Efectos da contaminacion accidental do medio marifio.

= Procedementos de proteccion ambiental.

= Prevencion da contaminacion do medio marifio.

= Técnicas de loita contra a contaminacion por hidrocarburos.

= Técnicas de loita contra a contaminacion quimica.

= Técnicas de limpeza en portos e costas.

= Equipamentos de loita contra a contaminacion por hidrocarburos.
= Criterios para a utilizacion de distintos medios e produtos.

= Procedementos de utilizacion, limpeza e conservacion de equipamentos.
= Nocions de xestion de residuos perigosos.

= Xestion de residuos a bordo.

= Plan de continxencias para vertidos accidentais de hidrocarburos ou outras substancias
contaminantes (SOPEP/SM PEP).

1.4.4 Orientacions pedagoéxicas

Este modulo profesional contén a formacidon necesaria para desempefiar as funcions de
prevencion fronte aos riscos laborais e a organizacion, utilizaciéon e mantemento de equi-
pamentos para facer fronte 4s emerxencias que poden presentarse a bordo: abandono, in-
cendios, inundacions e contaminacion accidental.

Estas funcions abranguen aspectos como:

— Identificacion dos riscos laborais presentes a bordo e establecemento de medidas de
prevencion, asi como a utilizacion de equipamentos de proteccion fronte aos riscos
laborais.

— Identificacion dos dispositivos e medios dispofiibles a bordo para facer fronte a dis-
tintas emerxencias.

— Supervision e manexo dos dispositivos e medios para facer fronte 4s emerxencias.
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— Planificacion da formacion e dos exercicios necesarios para a utilizacion dos dispo-
sitivos e medios.

— Cumprimento da lexislacion vixente na materia.

As actividades profesionais asociadas a estas funcions aplicanse en:
— Prevencion dos accidentes laborais.

— Organizacion dos medios necesarios para facer fronte a distintos tipos de emerxen-
cias.

— Supervision da utilizacion dos dispositivos e medios dispofiibles a bordo para facer
fronte 4s emerxencias.

— Control e mantemento dos dispositivos e os medios utilizados en emerxencias.

A formacion do modulo contribue a alcanzar os obxectivos xerais q), r) e z) do ciclo for-
mativo e as competencias p), q) € S).

A concrecion do curriculo do presente modulo debera ter en conta os cofiecementos €
habilidades establecidos na seccion A-1I/1 e A-11/2 do cédigo de formacion do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido nas re-
gras 1 e 2 do capitulo II do anexo do cddigo internacional STCW-f para oficiais e patrons
de buques de pesca. De igual xeito, cumprird ter en conta as normas de competencia da
seccion A-VI/1 do codigo STCW e 4 regra 1 do capitulo III do codigo STCW-f, sobre
formacion basica de marifieiria.

Dadas, ademais, as peculiaridades das profesions maritimo-pesqueiras, debera terse
presente a posibilidade de impartir este modulo de xeito bilingiie para facilitar a insercion
profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions multinacionais, en que se utiliza o
inglés como lingua vehicular.

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do modulo han versar sobre:

— Aplicacion de normas de prevencion de riscos e saude laboral no desenvolvemento
das actividades de ensino e aprendizaxe.

— Planificacion e supervision do mantemento dos dispositivos € medios de salvamen-
to, loita contra incendios, control de inundacions e loita contra a contaminacion.

— Programacion da formacion a bordo e realizacion de exercicios nestas materias.

— Utilizacion de plans de continxencias, cadros de obrigas e instrucions para casos de
emerxencia e planos de salvamento e loita contra incendios.

— Manexo de equipamentos ¢ medios de salvamento, loita contra incendios, control de
inundacions e loita contra a contaminacion.

— Uso das TIC para a elaboracion de listas de comprobacion e mantemento, asi como
para a sensibilizacion sobre as consecuencias dunha mala praxe e os seus riscos aso-
ciados.

Paxina 61 de 121



1.5

1.5.1

Modulo profesional: organizacion da asistencia
sanitaria a bordo

= Equivalencia en créditos ECTS: 5.
= Codigo: MP0802.

Duracioén: 53 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAT1. Determina os coidados de atencion inmediata que compre practicarlle ao persoal
embarcado ante situacions de emerxencia sanitaria, recofiecendo a natureza e a gravi-
dade das lesions, e integrando a secuencia de accions que haxa que realizar.

CAl.1. Relacionouse a valoracion da emerxencia coas técnicas de recofiecemento
dos signos e sintomas externos da persoa accidentada (pel, excrecion, nivel de cons-
ciencia, respiracion, pulso e aspecto xeral).

CA1.2. Practicaronse técnicas de exploracion dunha persoa enferma.
CA1.3. Diferenciouse entre auscultacion e palpacion para obter a presion arterial.

CA1.4. Identificaronse os aparellos de medicion da presion arterial e da temperatura
do corpo.

CA1.5. Recofiecéronse nun manequin os 6érganos € as estruturas anatomicas princi-
pais.

CAL1.6. Practicaronse as actuacions conducentes a restablecer a respiracion e estimu-
lar a reanimacion cardiopulmonar.

CA1.7. Estableceuse a secuencia de procedementos para deter diversos tipos de he-
morraxias, cos medios que hai que utilizar e a temporalidade das accions

CA1.8. Identificouse como e cando debe usarse un torniquete.
CA1.9. Identificouse a deferenza entre escordadura, luxacion e fractura.

CA1.10. Relacionaronse os medios € as técnicas de inmobilizacion de lesions e frac-
turas coa suia aplicacion segundo a zona corporal.

CALl.11. Identificouse o proceso e a secuencia de actuacion nos coidados de aten-
cion inmediata ante un traumatismo abdominal ou toracico pechado, segundo os pro-
cedementos establecidos.

CA1.12. Identificouse o proceso e a secuencia de actuacion nos coidados de aten-
cion inmediata ante un traumatismo cranio-encefalico con perda de consciencia, se-
gundo os procedementos establecidos.

CAL1.13. Relaciondronse os procesos de intoxicacion por inhalacion e inxestion cos
sintomas que produce no paciente e coas actuacions de atencion sanitaria requiridas.

CA1.14. Identificaronse as principais urxencias odontoldxicas.

RA2. Valora o grao de aplicacion das técnicas de atencion inmediata nas situacions de
urxencia sanitaria producidas por traumatismos frecuentes a bordo, interpretando a stia
sintomatoloxia mdis comun, e recofiecendo e, de ser o caso, practicando os procede-
mentos establecidos.

CAZ2.1. Relacionaronse os accidentes por frio e por calor (hipotermia e golpe de ca-
lor) coas stas causas, a sintomatoloxia propia e as actuacions de atencion sanitaria
requiridas.
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CA2.2. Describironse os signos e os casos que poden ocorrer tras un mergullo: hi-
drocucion e hiperventilacion.

CA2.3. Identificouse a actuacion para o rescate dunha persoa hipotérmica.

CA2.4. Relacionéronse as lesions na cabeza, no pescozo e nas costas coa aplicacion
das técnicas de inmobilizacion local nas zonas afectadas.

CA2.5. Efectuouse a valoracion dunha eventual queimadura nun tripulante, en fun-
cion da extension e a localizacion da zona afectada, a profundidade da lesion e as ca-
racteristicas de satide da persoa.

CA2.6. Relacionaronse as actuacions fronte a queimaduras coa natureza do axente
causante (calor, substancias quimicas e electricidade).

CA2.7. Seguiuse a secuencia de limpeza, desinfeccion e proteccion dunha queima-
dura ou conxelacion cos materiais da caixa de primeiros auxilios.

CAZ2.8. Relacionaronse as feridas susceptibles de sutura coas posibles técnicas apli-
cables.

CAZ2.9. Describiuse a actuacion ante feridas toracicas e abdominais graves.

CAZ2.10. Practicouse o procedemento de aplicacion dunha determinada técnica de
sutura, tratamento e vendaxe da ferida.

CA2.11. Valorouse a importancia da asepsia ¢ as técnicas asociadas segundo os pro-
cedementos establecidos.

RA3. Detecta a necesidade de asesoramento radiomédico, identificando as emerxencias
sanitarias por accidente ou doenza da persoa e valorando a evolucion no tratamento do
problema sanitario a bordo.

CA3.1. Recofiecéronse os criterios de gravidade a partir da identificacion das cons-
tantes vitais dunha persoa.

CA3.2. Diferenciouse entre pulso arritmico, ritmico, débil e forte.
CA3.3. Identificouse a presenza ou ausencia de respiracion.
CA3.4. Valorouse o reflexo pupilar.

CA3.5. Identificaronse os signos e os valores externos de shock nunha persoa, de
acordo co protocolo establecido.

CA3.6. Relacionaronse os signos € os sintomas que indican o andémalo funciona-
mento dos o6rganos vitais, de acordo cos protocolos de diagnostico determinado nos
manuais sanitarios.

CA3.7. Valoraronse os datos do historial clinico do paciente.

CA3.8. Utilizaronse medios informaticos para a cobertura de datos, a elaboracion
das fichas médicas e a xestion do proceso.

CA3.9. Identificaronse as normas de coidado e atencidon a persoas moribundas, e as
medidas que hai que aplicar en caso de falecemento.

CA3.10. Identificaronse situacions e emerxencias de caracter médico que a bordo
dun buque requiren consulta radiomédica.

CA3.11. Tivéronse en conta, na administracion de medicamentos, as contraindica-
cions, efectos secundarios e interaccions.

RA4. Determina as medidas preventivas e de hixiene, valorando os tipos de doenzas e
accidentes que poden afectar o persoal embarcado e atendendo 4s normas de hixiene
persoal e do medio que favorecen a satde.

CAA4.1. Relacionouse a prevencion da parasitoloxia e a epidemioloxia coas técnicas
de saneamento do buque (desinfeccion, desratizacion e desinsectacion).
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CA4.2. Identificaronse as diferenzas entre infeccion, doenza infecciosa e doenza
transmisible.

CA4.3. Recofieceuse a importancia de planificar de xeito periodico medidas sobre
hixiene individual e colectiva, saude e manipulacion de alimentos, co fin de evitar
danos e riscos de transmision de doenzas nas tripulacions e no pasaxe.

CA4.4. Elaborouse o mapa de riscos inherente aos espazos do buque, co fin de de-
terminar as medidas preventivas conducentes a sua reducion.

CAA4.5. Relacionaronse as principais doenzas tropicais coas rexions xeograficas on-
de poden aparecer, con especial referencia ao paludismo e & febre amarela.

CAA4.6. Identificaronse as medidas especiais de hixiene que compre adoptar en cli-
mas tropicais.

CAA4.7. Previronse medidas de prevencion do paludismo (vacinacioén, quimioprofila-
xe, medicacion antipaludica, kits diagndsticos e prevencion de picaduras) en zonas
de risco.

CAA4.8. Relacionaronse os signos e sintomas das principais doenzas de transmision
sexual (ETS), e en particular da SIDA, cos mecanismos de contaxio e as medidas de
prevencion.

CA4.9. Valoraronse as consecuencias da intoxicacion etilica aguda e os efectos das
drogas sobre a seguridade a bordo.

RAS5. Caracteriza os medios dispofiibles a bordo para atender calquera posible evacua-
cion e traslado de pacientes ou persoas accidentadas, interpretando a documentacion do
buque e aplicando a metodoloxia sanitaria.

CAS5.1. Relacionaronse os métodos de rescate e transporte dunha persoa ferida coas
manobras que hai que realizar, en funcién do niimero de socorristas.

CAS5.2. Preveuse o tipo de padiola, para reducir riscos de agravamento da persoa ac-
cidentada durante o seu transporte e a sua evacuacion.

CAS.3. Caracterizouse a secuencia de actuacions sanitarias de preparacion da persoa
accidentada, para a sta evacuacion ou o seu traslado.

CA5 4. Realizouse a manipulacion da persoa accidentada por supostas contusions ou
traumatismos, evitando os danos colaterais, para previr lesions maiores.

CAS.S. Aplicaronse as técnicas de posicionamento na padiola da persoa, con postura
de seguridade, partindo dunha suposta patoloxia, trincouse e zafouse, e efectuouse o
transporte.

CAS.6. Identificaronse as operacions de transporte dunha persoa con posible lesion
na columna vertebral, de acordo cos procedementos establecidos.

CAS5.7. Formalizaronse as fichas médicas de evacuacion.

CAS5.8. Tivose en conta a configuracion dos espazos do buque de acordo coa docu-
mentacion técnica, co fin de facilitar o traslado e a evacuacion de pacientes e perso-
as accidentadas en condicions de eficacia e seguridade.

RAG6. Realiza a consulta radiomédica, describindo a sintomatoloxia da persoa e apli-
cando a metodoloxia e a normativa establecidas.

CAG6.1. Identificouse a informacion que cumpra transmitir na consulta radiomédica
(valoracion inicial do estado da persoa, historial clinico basico, descricion do suceso,
etc.).

CA®6.2. Caracterizouse o interrogatorio que se lle fai a un paciente para se aproximar
a un diagnostico, de acordo co protocolo establecido.
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1.5.2

— CA®6.3. Identificaronse a situacion das rexions anatémicas dun individuo e a dos oOr-
ganos vitais, segundo establece o manual para consultas radiomédicas.

— CAG6.4. Relacionaronse os aparellos e os sistemas que compofien o corpo humano
coas suas bases fisioloxicas mais elementais.

— CAG®6.5. Realizouse consulta médica por radio aplicando a metodoloxia e a normativa
especifica, a partir dun suposto caso de persoa enferma ou accidentada.

— CA®6.6. Relacionaronse os tipos de caixas de primeiros auxilios regulamentarias a
bordo cos seus contidos minimos e o seu ambito de aplicacion.

— CAG®6.7. Organizouse e executouse a actividade de acordo coas instrucions recibidas
e con criterios de calidade e seguridade, aplicando os procedementos establecidos.

Contidos basicos

BC1. Atencion inmediata ante situacions de emerxencia sanitaria

= Descricion da estrutura e as principais funcions dos aparellos, os sistemas e os 6rganos
do corpo humano.

= Manobras e técnicas exploratorias e terapéuticas bésicas.
= Traumatismos: técnicas de inmobilizacion.

= Fracturas: aberta e pechada. Sintomatoloxia.

= Hemorraxias: tipoloxia e control.

= Feridas: tratamento.

= Asfixia e parada cardiaca.

= Reanimacion. Técnicas de respiracion cardiopulmonar.

= Intoxicacion.

= Dor: intensidade € caracter.

= Urxencias odontoloxicas.

BC2. Valoracion de técnicas de atencion inmediata ante situacions de urxencia sanitaria

= Técnicas para a administracion de inxectables subcutdneos, intramusculares e endove-
N0sos.

= Hipotermia e golpe de calor: tratamento.

= Técnicas de sutura.

= Vendaxe de feridas. Asepsia.

= Actuacion en procesos infectocontaxiosos.

* Queimaduras e conxelacions:
— Axentes motivadores.
— Tratamento: limpeza, desinfeccion e proteccion.

= Caixa de primeiros auxilios: tipos regulamentarios e composicion.
= (Codigos de identificacion do material incluido na caixa de primeiros auxilios.

= Corpos estrafios nos ollos, no nariz e nas vias respiratorias.
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BC3. Necesidade de asesoramento radiomédico

Valoracion do estado de consciencia ou inconsciencia da vitima.
Localizacion, identificacion e cuantificacion da presenza ou ausencia de respiracion.

Constantes vitais:

— Presenza ou ausencia de pulso: caracteristicas.

— Equipamentos de medida: parametros, rango € conexion.
— Medicion de temperatura e presion arterial.

Shock: tipos. Primeiros auxilios. Tratamento xeral do shock.

Patoloxias e situacidons que requiren consulta médica por radio:
— Patoloxias e lesions dos oidos, o nariz, a gorxa e os ollos.
— Sindrome febril durante a navegacion en zonas tropicais.

Principios de administracion de medicamentos: metodoloxia para uso dos medicamen-
tos.

BC4. Prevencion e hixiene a bordo

Hixiene individual e colectiva.

Hixiene do buque e da carga: espazos habitables e para a alimentacion.

Parasitoloxia e epidemioloxia: parasitismo, infeccion, infestacion e profilaxe.

Técnicas de saneamento do buque: desinfeccion, desinsectacion e desratizacion.
Hixiene da alimentacion: auga e alimentos.

Doenzas tropicais: doenzas tropicais e rexions xeograficas. Paludismo e febre amarela.
Doenzas de transmision sexual (ETS): mecanismos de contaxio, sintomas e prevencion.

Uso indebido de drogas e alcohol:

— Principais drogas de abuso e os seus efectos.

— Consecuencias da intoxicacion etilica aguda.
— Efectos das drogas sobre a seguridade a bordo.

Outras urxencias psiquiatricas.
Vacinacion no persoal traballador do mar.
Regulamentacion sanitaria.

Libro de hixiene naval.

BC5. Evacuacion e traslado de pacientes con accidentes

Preparacion da persoa ferida ou enferma para a stia evacuacion ou o seu traslado: apli-
cacion de medidas de primeiros auxilios.

Técnicas de manipulacion da persoa accidentada con traumatismo.
Técnicas de inmobilizacion dunha fractura.

Técnicas de inmobilizacion da persoa ferida en caso de traumatismo de columna verte-
bral.

Técnicas de posicionamento en padiola.
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1.5.3

= Operacions de trincaxe e zafadura do paciente.

= Caixa de primeiros auxilios: tipos, instrumentos. material de cura e farmacos varios.

BCE6.

Procedementos de consulta radiomédica

= Servizos de informacion médica en asistencia sanitaria a bordo:

Metodoloxia e regulamentacion para as comunicacions.
Servizos a través de comunicacions por satélite.

= Fichas médicas de evacuacion.

= Manuais de procedemento radiomédico.

= Guia médica internacional da bordo.

= Guia de utilizacion de medicamentos.

Orientacions pedagoxicas

Este modulo profesional contén a formacion necesaria para desempefiar as funcions de
aplicacion de coidados e execucion de técnicas de atencion inmediata nas situacions e nos
traumatismos mais frecuentes a bordo, de evacuacion e traslado de pacientes e de estable-
cemento de medidas preventivas para a saide da tripulacion.

A funcion de aplicacion de coidados de atencion inmediata ante traumatismos abrangue
aspectos como:

Recofiecemento de pacientes e aplicacion de técnicas exploratorias.
Identificacion dos principais tipos de traumatismos.

Seleccion das técnicas de atencion inmediata con respecto as situacions e os trauma-
tismos que ocorren a bordo.

Valoracion das situacions e as emerxencias de caracter médico que precisen aseso-
ramento por radio, para o seu posterior tratamento.

Realizacion de consultas médicas por radio.

Valoracion doutras situacions de emerxencia que requiran asistencia médica para
prever a situacion de urxencia e a posible modalidade asistencial (a bordo ou radio-
médica).

Avaliacion das necesidades de prevencion e educacion sanitaria que hai que realizar
a bordo coa tripulacion e a pasaxe, co fin de garantir unha actuacion sanitaria com-
pleta.

Organizacion do traslado e da evacuacion de pacientes no mar.

As actividades profesionais asociadas a estas funcions aplicanse en:

Asistencia sanitaria en situacions de emerxencia e urxencia sanitaria. Identificacion
e planificacion das medidas de prevencion.

Organizacion e mantemento de medidas hixiénicas.
Realizacion de técnicas de primeiros auxilios no mar.
Atencion a enfermos no mar.

Consulta radiomédica.

A formacion do modulo contriblie a alcanzar os obxectivos xerais s) € z) do ciclo formati-
Vo, € as competencias 1), S) € X).

A concrecion do curriculo do presente modulo debera ter en conta os cofiecementos €

Paxina 67 de 121



as habilidades que se establecen na seccion A-II/1 do cédigo de formacidon do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido na re-
gra 1 do capitulo II do anexo do codigo internacional STCW-f para oficiais e patrons de
buques de pesca. De igual xeito, cumprira ter en conta as normas de competencia da sec-
cion A-VI/1 do codigo STCW e a regra 1 do capitulo IIT do codigo STCW-£, sobre forma-
cion bésica de marifieiria, e a seccion A-IV/2 do convenio STCW, e 4 regra 6 do capitulo
2 do convenio STCW-f, en materia de radiocomunicacions.

Dadas, ademais, as peculiaridades das profesions maritimo-pesqueiras, debera terse
presente a posibilidade de impartir este modulo de xeito bilingiie para facilitar a insercion
profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions multinacionais, en que se utiliza o
inglés como lingua vehicular.

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do mddulo estan relacionadas con:

— Aplicacion de técnicas de primeiros auxilios.

— Valoracién diagnostica a partir da determinacion das constantes vitais en pacientes.

— Control da funcionalidade dos aparellos, os sistemas e os 6érganos do corpo humano

en situacions de atencion sanitaria.

— Tratamento paliativo dos principais tipos de traumatismo, a partir das manifesta-

cions mais comuns dos seus signos e sintomas.

— Aplicacion de procedementos de reanimacion cardiopulmonar, administracion de

inxectables, realizacion de suturas, etc., facendo uso de material didéctico especifico
(bonecos, sensores, etc.).

— Avaliacion da casuistica de usos do material das caixas de primeiros auxilios regu-
lamentarias, e procedementos de aplicacion habituais a bordo.
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1.6 Maodulo profesional: administracion e xestion do
buque e da actividade pesqueira

Equivalencia en créditos ECTS: 11.
Codigo: MP0803.

Duracién: 133 horas.

1.6.1 Unidade formativa 1. administracién do buque

Cédigo: MP0803_12.

Duracion: 60 horas.

1.6.1.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAT1. Recoiiece os convenios internacionais € a normativa estatal que afectan 4 activi-
dade maritimo-pesqueira, identificando as autoridades maritimas encargadas de velar
polo seu cumprimento, e interpretando a sua finalidade e o seu ambito de aplicacion.

— CALl.1. Relaciondronse os organismos internacionais coa stia organizacion € 0s seus
ambitos de competencia.

— CA1.2. Recoiieceuse o uso da terminoloxia correcta.

— CAL.3. Relacionaronse as administracions publicas coa stia area de competencia no
que respecta 4 normativa maritima.

— CA1.4. Describironse os aspectos da lexislacion que protexen o buque ¢ a sta tripu-
lacion.

— CAL.S. Ordenaronse as normas de aplicaciéon no dmbito indicado, de acordo co seu
rango ou a sua prelacion.

— CAL1.6. Relacionouse a zona en que navega o buque e as suas caracteristicas cos seus
dereitos e as stias obrigas, en funcidon da normativa internacional que regula o réxi-
me xuridico dos espazos maritimos.

— CAL.7. Asociaronse os convenios internacionais coa sta finalidade e o seu ambito
de aplicacion.

— CAL.8. Determinouse a normativa internacional e estatal que afecta o exercicio da
pesca no buque e na zona indicada.

— CA1.9. Determinouse a normativa estatal que afecta a unha embarcacion deportiva
das caracteristicas indicadas, explotada en réxime de alugamento.

RA2. Recofece as prescricions minimas do manual de xestion de seguridade do buque

do coédigo ISM, describindo e aplicando os principais procedementos e rexistros.

— CA2.1. Reconecéronse e valordronse os criterios € a estrutura establecidos no codigo
ISM.

— CAZ2.2. Reconieceuse e valorouse a aplicacion abordo dos criterios € a estrutura esta-
blecidos no cédigo internacional de xestion da seguridade (ISM).

— CA2.3. Asociaronse os documentos do codigo ISM coa sua finalidade.

— CA2.4. Verificouse que as prescricions do codigo aplicado sexan validas para o bu-
que € 0 seu Servizo.
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1.6.1.2

CA2.5. Rexistraronse as listaxes de protocolos de actuacidon nas operacions de con-
trol que cumpra realizar.

CAZ2.6. Asociouse a planificacion dos traballos no estaleiro coa stia anotacion no ca-
derno de reparacions do buque.

CA2.7. Asociaronse os certificados exixibles ao buque en funcién das suas caracte-
risticas cos seus periodos de vixencia.

CAZ2.8. Elaboraronse os documentos no tempo e na forma indicados.

= RA3. Valora a contaminacion operacional orixinada desde o buque, analizando as stias
fontes e as sias consecuencias ambientais, € planificando a xestion dos residuos.

CA3.1. Determinaronse as vias de contaminacion operativa do medio marifio.

CA3.2. Explicaronse os principios, os acordos € os convenios aprobados para a de-
fensa do medio marifio.

CA3.3. Valorouse a incidencia ambiental debida 4 contaminacidn operacional.
CA3.4. Relaciondronse as evacuacions autorizadas coa normativa MARPOL de
aplicacion.

CA3.5. Recofiecéronse as técnicas de depuracion e tratamento dos residuos xerados
por un buque.

CA3.6. Identificaronse as accions e os elementos da actividade pesqueira que poden
provocar a contaminacién do mar.

CA3.7. Relacionouse a importancia da emision de fluidos ao mar coa necesidade de
establecer medidas para o seu control.

CA3.8. Estableceuse un plan de xestion de residuos adaptado ao buque e ao servizo
que presta.

CA3.9. Recofieceuse a importancia da contaminacién do aire.

Contidos basicos

BC1. Recofiecemento dos instrumentos normativos

= Estrutura e competencias das administraciéns publicas no ambito maritimo: competen-
cias estatais.

= Finalidade e ambito de aplicacion dos principais convenios internacionais:

Polucién maritima (MARPOR) e os seus anexos.

Seguridade da vida humana no mar (SOLAS).

Xestion internacional da seguridade (ISM).

Cddigo de practicas de seguridade no traballo para marifios (COSHH).
Organizacion Maritima Internacional.

= Finalidade e ambito de aplicacién da normativa maritima xeral de ambito estatal: ob-
xecto das normas e &mbitos de aplicacion.

= Convenio das Nacions Unidas sobre o dereito do mar de 1982.

= Normativa pesqueira internacional, comunitaria e estatal.

= Normativa de aplicacion a embarcacions deportivas.
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1.6.2

1.6.2.1

BC2. Aplicacion do cadigo ISM

Descricion do codigo internacional de xestion da seguridade (ISM): finalidade, criterios
e estrutura.

Aplicacion do codigo en supostos practicos: identificacion de protocolos e elaboracion
de rexistros.

Certificados do buque: arqueo, navegabilidade, lifia de maxima carga, recofiecemento
do material nautico, certificados de seguridade expedidos de acordo co convenio
SOLAS e o regulamento de aplicacion a buques nacionais, recofiecemento de medios
de carga e descarga, reconecemento da instalacion frigorifica, etc.

Requisitos do STCW.

BC3. Valoraciéon da contaminacién operacional

Fontes de contaminacion.

Convenio internacional MARPOL 1973.

Contaminacién producida pola actividade pesqueira.

Estudo de impacto ambiental.

Aplicacion dos anexos do convenio internacional MARPOL 73/78.

Sistemas de recollida selectiva.

Declaracion de residuos.

Unidade formativa 2: xestion do buque

= Cédigo: MP0803_22.

Duracioén: 73 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL1. Caracteriza os réximes de explotacion de buques mercantes e de pesca, e embar-
cacions de recreo, interpretando as stias particularidades e aplicacions, e valorando as
responsabilidades derivadas.

CA1.1. Recofiecéronse as funcidns publicas atribuidas ao capitan.

CA1.2. Valoraronse as responsabilidades do armador e do capitan derivadas da ex-
plotacion do buque.

CA1.3. Identificouse a natureza xuridica do buque.

CA1.4. Identificaronse os dereitos e as obrigas dos suxeitos xuridicos que intervefien
nas actividades maritimas ou pesqueiras.

CAL1.5. Relacionaronse as modalidades de fretamento coas stas particularidades e
aplicacions.

CA1.6. Describironse os contratos para o transporte de mercadorias e levouse a cabo
o célculo (folla de tempos) do contrato de fretamento.

CAL1.7. Relacionaronse os réximes de explotacion dun buque de pesca coas suas par-
ticularidades e aplicacions.

CA1.8. Valoraronse os dereitos e as obrigas que se derivan do contrato de fretamen-
to indicado.
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CA1.9. Tivéronse en conta os elementos imprescindibles na elaboracion dun precon-
trato de alugamento dunha embarcacion de recreo.

RAZ2. Planifica a disposicion do buque para render viaxe ou marea, determinando o seu
aprovisionamento, e preparando a documentacién necesaria para o seu despacho e, de
ser o caso, a xestion da actividade pesqueira.

CAZ2.1. Calcularonse as provisions, os instrumentos € os consumos en funcion da
viaxe ou da marea, e a autonomia do buque.

CA2.2. Valoraronse as funcidns e as responsabilidades do patron, dos axentes e das
autoridades competentes no referente a aptitude da embarcacion para o seu servizo.

CAZ2.3. Identificaronse os titulos e os certificados de especialidade que deben posuir
os tripulantes, relativos 4s normas que regulan a formacion e a titulacion da xente de
mar.

CA2.4. Determinaronse os procedementos administrativos para a inclusion do buque
no censo operativo da flota pesqueira, cambio de actividade pesqueira, tramitacion
de paralizacion definitiva da actividade pesqueira ou aportacion do buque para unha
nova construcion.

CA2.5. Relacionaronse os requisitos da ITB coas caracteristicas da embarcacion de
recreo e os seus limites de navegacion.

CAZ2.6. Utilizaronse programas informaticos de xestion de almacéns e contabilidade
para buques.

CA2.7. Elaboraronse os documentos requiridos para o despacho do buque no tempo
e na forma indicados.

RA3. Avalia as condicions legais que afectan o buque en funcion das situacions de ava-
ria, remolque, auxilio, salvamento e proteccion do buque e das instalacions portuarias,
interpretando a normativa, e elabora a documentacion asociada.

CA3.1. Asociaronse os procedementos de remolque, auxilio, salvamento e avarias
do buque ou a carga coa normativa que os regula.

CA3.2. Identificaronse as normas que regulan a proteccion fisica de tripulantes e
comun do buque (codigo ISPS) relativas aos niveis de proteccion de seguridade su-
postos para o buque e os portos de arribada.

CA3.3. Recofiecéronse os rexistros asociados ao ISPS.

CA3.4. Elaboraronse protestas de mar relativas as situacions de avarias, remolque,
auxilio e salvamento maritimo, en funcidon de supostos incidentes acaecidos durante
a viaxe ou a marea.

CA3.5. Estimaronse os tipos de avarias (simple, grosa, dano e gasto) que poida su-
frir un buque.

CA3.6. Identificaronse os procedementos necesarios para instar a tramitacion dun
expediente de remolque, auxilio, salvamento ou achado, en funcién das autoridades
administrativas ou xudiciais competentes por razon de materia ou territorio.

CA3.7. Elaboraronse os documentos no tempo ¢ na forma indicados.

RAA4. Caracteriza as modalidades do seguro maritimo, interpretando as stias particulari-
dades técnicas e xuridicas, e describindo os procedementos € os ambitos de interven-
cion.

CAA4.1. Explicouse a natureza e o alcance do seguro maritimo e a avaria grosa.

CA4.2. Asociaronse as modalidades do seguro maritimo coas stas principais aplica-
cions.
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1.6.2.2

— CAA4.3. Relacionaronse as entidades que intervefien no contrato de seguro maritimo
coas suas funcions.

— CA4.4. Recofiecéronse os dereitos € os deberes dos suxeitos xuridicos do contrato
seguro.

— CAA4.5. Utilizéronse os procedementos formais para a transmision dun parte de sinis-
tro.

— CAA4.6. Efectuouse a liquidacion dun sinistro de acordo co establecido nas condi-
cions xerais e particulares da poliza.

— CAA4.7. Tivéronse en conta os aspectos esenciais que debe conter unha peritaxe.

— CAA4.8. Tivéronse en conta os métodos de proteccion e de proba que ten o patron pa-
ra se protexer da actuacion contra o seu buque por parte de terceiros.

Contidos basicos

BCL1. Caracterizacién dos réximes de explotacién do buque

Funcioéns publicas do capitan.

Responsabilidade do capitan e do armador fronte a terceiros.
Modalidades de explotacion dos buques.

Clasificacion do transporte maritimo.

Contrato de explotacion do buque:

— Normativa espafiola.

— Polizas de fretamento: fretamento por viaxe, por tempo e por cesion.
— Clausulas. Tempo de prancha.

Coiiecemento de embarque.
Transporte de carga en cuberta.

Normas sobre transporte de mercadorias por mar establecidas por OMI, a Uniéon Euro-
pea, o Goberno de Espafa e os costumes e usos xuridicos internacionais.

Normas que regulan a actividade pesqueira establecidas pola Union Europea, o Gober-
no de Espafia e as comunidades autobnomas.

Normas que regulan os xeitos de utilizacion do buque:

— Natureza xuridica do buque.

— Propiedades do buque.

— Modos de adquirir a propiedade.

Rexistro maritimo na administracion e na xestion do buque:
— Listas.

— Rexistro administrativo de buques.

— Rexistro de caracter mercantil.

— Asentamentos rexistrais.

BC2. Planificacion da disposicién do bugue para render viraxe ou marea

Estimacién do aprovisionamento:
— Determinacién de existencias.
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— Variables.

— Consumos medios.

— Marxes de seguridade.

— Xestion informatica da contabilidade.

— Elaboracion de pedidos para a viaxe en condicions de seguridade. Normas hixiénico-
sanitarias para a manipulacion de alimentos.

Normas de almacenamento e segregacion de alimentos.

Xestion da auga.

Procedementos de prevencion da contaminacidon no aprovisionamento de fluidos.
Normas e procedementos que regulan o despacho do buque.

Funcién e responsabilidades das persoas, as entidades e as institucions que interveiien
no despacho do buque.

Documentacion oficial do buque.
Asentamentos do caderno de navegacion.
Titulos e certificados de especialidade exixidos a tripulantes.

Elaboracién da documentacion requirida para a tramitacion do despacho do buque e/ou
a xestion da actividade pesqueira. Carga e descarga

Normas e procedementos administrativos de inspeccion de embarcacions deportivas de
menos de 24 metros de eslora.

BC3. Avaliacion das condicions legais que afectan o buque

Normas que regulan a proteccion fisica de tripulantes e comtin do buque (c6digo ISPS).
Rexistros ISPS.

Normativa de remolque, extraccions, achados, auxilios e salvamento no mar.
Remolque no mar. Natureza xuridica.

Procedementos administrativos.

Casuistica xuridica de abordaxes: xurisdicion.

Avarias: tipos.

Protesta de avarias: tipos e xurisdicion.

Elaboracion de documentos.

BC4. Caracterizacién das modalidades do seguro maritimo

Aspectos xerais dos seguros.

— Elementos do seguro.

— Dereitos e obrigas.

— Condicidns xerais e particulares.

Normas nacionais € internacionais sobre e seguro maritimo.

Modalidades de seguros maritimos.
— Casco.
— Desviacion da viaxe.
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1.6.3

— Demoras e cambio de viaxe.
= Polizas de seguro maritimo: pdliza a todo risco e poliza libre de avaria particular.
— Avaria particular: casos.
— Avaria grosa: liquidacion.
— Auxilio. Salvamento. Gastos de salvamento e auxilio.
= Clubs e asociacions profesionais de indemnizacion (P&I).
= Instituciéns comerciais: Lloyds e Baltic Exchanxe.
= Liquidacion de sinistros.
= Contrato de salvamento: formas.
= Comercializacion de seguros maritimos.

= Peritaxes.

Orientacions pedagoxicas

Este modulo profesional contén a formacidon necesaria para desempeifiar as funcions de
planificacion e execucion da administracion do buque e a prevencion da contaminacioén
operacional.

Esta funcion abrangue aspectos como:

— Cumprimento da normativa na xestion da documentacion do buque.

— Supervision e control da documentacion oficial do buque.

— Planificacion e xestion do aprovisionamento do buque.

— Aplicacion dos métodos de control e prevencion da contaminacion operacional.

— Exercicio das responsabilidades contractuais asociadas ao réxime de explotacion do
buque.

— Exercicio de funcions de administracion e xestion en empresas e entidades do sector
maritimo como aseguradoras, consignatarias e servizos portuarios, entre outras.
As actividades profesionais asociadas a esta funcion aplicanse en:
— Aprovisionamento do buque.
— Despacho do buque.
— Sinatura de contratos e outra documentacion relacionada coa explotacion do buque.
— Presentacion de protestas de mar.
— Aplicacion do codigo de xestion de seguridade a bordo.
— Xestion de residuos.
— Xestion do seguro maritimo.
A formacion do modulo contriblie a alcanzar os obxectivos xerais a), b) e ad) do ciclo
formativo, e as competencias a), b) e aa).

A concrecion do curriculo do presente modulo debera ter en conta os cofiecementos €
as habilidades que se establecen na seccion A-II/1 do codigo de formacion do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido na re-
gra 1 do capitulo II do anexo do codigo internacional STCW-f para oficiais e patrons de
buques de pesca.

Dadas, ademais, as peculiaridades das profesions maritimo-pesqueiras, debera terse
presente a posibilidade de impartir este modulo de xeito bilingiie para facilitar a insercion
profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions multinacionais, en que se utiliza o
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inglés como lingua vehicular.

As lifas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do mddulo han versar sobre:

Interpretacion da normativa a partir da andlise casuistica.

Programacion de exercicios de aprovisionamento de embarcacions debidamente
contextualizados.

Estudo pormenorizado da documentacion oficial do buque.

Interpretacion das particularidades dos réximes de explotacion do buque a partir do
estudo de documentacion real.

Redaccion de documentos xuridico-formais tales como protestas de mar e asenta-
mentos no diario de navegacion, entre outros, utilizando as técnicas de informacion
€ comunicacion.

Valoracion da responsabilidade do capitan.
Utilizacion de TIC para a elaboracién de documentos.
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1.7 Mobdulo profesional: garda de ponte

= Equivalencia en créditos ECTS: 12.
= Codigo: MP0804.

Duracién: 210 horas.

1.7.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Planifica a travesia, interpretando a informacion asociada e organizando as gardas
de navegacion e fondeamento.

CALl.1. Tivéronse en conta as caracteristicas do barco, os medios humanos dispofii-
bles, as condicions meteoroldxicas e oceanograficas, e a duracion da travesia, para
unha organizacion eficaz das gardas.

CAL1.2. Comprobouse a configuracion da area de manobra (sinalizacion, peiraos, pe-
rigos, sondas, etc.).

CA1.3. Elaboraronse as ordes permanentes de quen exerce como capitan.
CA1.4. Trazouse a ruta planificada coa necesaria precision.
CAL1.5. Verificouse que a ruta trazada sexa segura.

CAl.6. Extraéronse das publicacions nauticas actualizadas os parametros salienta-
bles para a navegacion.

CAL1.7. Consideraronse os avisos a navegantes na zona prevista de navegacion.

CAL1.8. Utilizaronse diversas fontes para consultar a predicion meteoroloxica, o es-
tado do mar e a existencia de xeos.

CA1.9. Rexistraronse os datos da programacion e informacions anexas utilizando as
TIC.

RA2. Exerce as funcions de mariiieiria de garda de ponte, contribuindo ao servizo de
vixia e gobernando o buque conforme as ordes dadas ao temoeiro.

CAZ2.1. Identificaronse as luces, as marcas e as caracteristicas das embarcacions a
vista.

CA2.2. Informouse a persoa responsable da garda de calquera visualizacion ou inci-
dencia salientable, e precisouse a stia posicion relativa aproximada.

CA2.3. Efectuouse a xustificacion da recepcion das ordes recibidas.

CA2.4. Manexouse o temoOn para manter e alterar o rumbo de acordo coas indica-
cions da persoa responsable da garda.

CA2.5. Utilizouse a fraseoloxia estandarizada nas comunicacions de manobra e go-
berno.

CA2.6. Actuouse en caso de emerxencia de acordo coas instrucions recibidas da per-
soa responsable da garda.

CA2.7. Mantivose unha actitude activa e de colaboracion en todas as tarefas asigna-
das pola persoa responsable da garda.

RA3. Exerce as funcions de oficial responsable da garda de ponte, cumprindo as suas
obrigas de acordo co convenio STCW/STCW-f e gobernando o buque, para manter a
ruta trazada en condicions de seguridade.

CA3.1. Recofieceuse a autoridade normativa da persoa responsable da garda, asi
como os seus deberes e as suas obrigas, de acordo co convenio STCW/STCW-f.
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CA3.2. Efectudronse manobras para previr abordaxes ou reducir danos, aplicando as
prescricions do RIPA e as boas practicas.

CA3.3. Respectaronse os resgardos de navegacion establecidas polo capitan.
CA3.4. Detectaronse erros e desvios nos compases.

CA3.5. Determinouse por mais dun método a posicién do buque nos intervalos indi-
cados.

CA3.6. Mantivose a posicion do buque dentro das marxes de afastamento transver-
sal da derrota (XTE) especificados na planificacion.

CA3.7. Comprobouse o funcionamento dos sistemas de goberno en todos os seus
modos.

CA3.8. Mantivose unha vixilancia visual e auditiva eficaz.
CA3.9. Cubriuse a garda no caderno de bitacora.

CA3.10. Seguironse os protocolos de recepcion e entrega da garda, ¢ quedou clara-
mente explicito quen exerce a responsabilidade.

RA4. Manexa os equipamentos ¢ as axudas electronicas 4 navegacion instalados nunha
ponte integrada, interpretando as suas funciéons e obtendo informacion para manter
unha derrota segura.

CAA4.1. Verificaronse e, de ser o caso, axustaronse os parametros de funcionamento
dos equipamentos.

CA4.2. Detectaronse anomalias no funcionamento dos equipamentos.

CAA4.3. Recoiecéronse os tipos de sinais e as interconexions dos equipamentos e as
unidades de antena na configuracion dunha ponte integrada.

CA4.4. Tivéronse en conta os erros € as limitacions operativas dos equipamentos.
CAA4.5. Utilizaronse os recursos do ARPA nos modos de presentacion, en movemen-
tos tanto relativos como verdadeiros, para analizar o posible risco de colision do tra-

fico observado na pantalla e efectuar as manobras de evasion e de mantemento da
derrota necesarias, en calquera condicion de visibilidade.

CAA4.6. Utilizaronse os recursos de GPS, AIS, ECDIS, ecosonda e piloto automatico
como equipamentos electronicos de axuda 4 navegacion.

CAA4.7. Programaronse as alarmas nos equipamentos para detectar riscos con sufi-
ciente antelacion.

CAA4.8. Axustaronse os modos de visualizacion dos equipamentos para a navegacion
segura.

RAS. Realiza comunicacions con outras estacions durante a garda, utilizando os equi-
pamentos do sistema mundial de socorro e seguridade maritima, e seguindo os proce-
dementos establecidos nas normas.

CAS5. 1. Recofieceuse o uso obrigatorio de documentos e publicacions para recibir
listas de trafico e informacidén meteoroldxica, e cubriuse o diario do servizo radioe-
léctrico.

CA5.2. Efectuaronse probas de control e uso de receptores de chamada selectiva di-
xital en MF ou MF/HF.

CAS5.3. Programouse o NAVTEX para recibir partes das estacions da ruta que se va-
1a realizar.

CA5 4. Efectuaronse probas de emisions de socorro, tendo en conta os medios dis-
poiiibles tanto do segmento terrestre do SMSSM/GMDSS como do segmento sateli-
tario.
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CAS.S. Efectudronse probas de emisions e axuste de parametros con receptores de
chamada selectiva dixital.

CAS.6. Aplicaronse técnicas para a localizacion elemental de fallos no equipamento
basico da estacion dun barco, utilizando instrumentos de medida ou o software dos
manuais do equipamento.

CAS5.7. Efectuouse a transmision e a recepcion de trafico de acordo coas normas € os
protocolos establecidos.

CAS.8. Utilizouse a fraseoloxia normalizada en lingua inglesa, tanto escrita como
falada, para o intercambio satisfactorio de comunicacions salientables para a seguri-
dade da vida humana no mar.

= RAG6. Actla ante situacions de emerxencia simuladas acaecidas durante a garda, inter-
pretando a informacién recibida e aplicando con eficacia os protocolos corresponden-
tes.

CAG6.1. Déronse as ordes e as informacions precisas para activar os protocolos de ac-
tuacion en caso de emerxencia.

CAG6.2. Detectaronse visualmente e por medio de radar sinais de socorro.

CA®6.3. Acudiuse en auxilio dunha embarcacion en perigo coa debida dilixencia.
CAG6.4. Efectuouse a manobra de recollida de home 4 auga de xeito seguro e eficaz.
CAG6.5. Efectuouse o rexistro dos acontecementos no caderno de bitacora.

CAG6.6. Establecéronse os medios e previronse as manobras para dar ou tomar re-
molque no mar.

= RA7. Dirixe as manobras do buque en porto en condicions meteoroloxicas desfavora-
bles, facendo uso dos medios dispofiibles (internos e externos) e dando resposta a posi-
bles continxencias.

CA7.1. Efectuaronse protocolos de comprobacion de equipamentos e sistemas antes
de iniciar as manobras de saida e entrada.

CA7.2. Tivéronse en conta as instrucions e as recomendacions recibidas da estacion
de control de trafico (VTS).

CA7.3. Valorouse e optimizouse o grao de utilizacion dos medios de propulsion e
goberno para controlar os movementos do buque.

CA7.4. Considerouse a conveniencia de solicitar a axuda de remolcadores.
CA7.5. Practicaronse diferentes formas de traballo dos remolcadores no porto.

CA7.6. Utilizaronse os sistemas de fondeamento como elemento auxiliar ou de
emerxencia nas manobras.

CA7.7. Recofiecéronse e consideraronse as funcions do practico.

CA7.8. Mantivose unha actitude dilixente no desenvolvemento e na revision das
manobras.

1.7.2 Contidos basicos

BC1. Planificacion da travesia

= Estudo das caracteristicas do barco: dimensions; propulsion e goberno; curva de evolu-
cion; relacions entre potencias, revolucions e velocidades; calados e estabilidade.

= Interpretacion de publicacions nduticas: cartas nauticas, libros de derrotas, libros de fa-
ros e sinais de brétema, port entry e anuario de mareas.
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Incorporacion de avisos a navegantes.

Prevision meteoroloxica: optimizacion de derrotas.
— Seleccidn de canles de informacion.

— Recepcion da informacion mais recente posible.
— Optimizacion de derrotas.

Trazado de derrotas:

— Trazado a4 man utilizando diferentes tipos de transportadores e compases.
— Utilizacion de ECDIS e GPS.

— Comprobacions de seguridade.

Xestion dos recursos de ponte. Composicion e organizacion das gardas

— Normativa aplicable.

— Funciéns da persoa responsable da garda.

Criterios para unha organizacion segura e eficaz.
— Asignacion de papeis.

Elaboracion de informes de planificacion.

— Modelo de informe.

— Métodos de rexistro.

BC2. Realizacién das funciéns da marifieiria de garda

Funcions da marifieiria de garda de acordo co convenio STCW/STCW-{£.

Recofiecemento das caracteristicas de luces, marcas e sinais fonicos de acordo cos re-
gulamentos e as publicacions nauticas: buques, balizas e faros.

Ordes normalizadas de manobra (ordes a maquinas, a temén, e as estacions de mano-
bra): procedemento de xustificacion de recepcion.

Goberno de temon 4 man:

Descricion de boas practicas na utilizaciéon do temon.
— Cumprimento de ordes directas de dangulo de pa.
— Goberno por referencia a un punto salientable da costa.

Goberno por medio da agulla.
— Alteracion do rumbo.

Servizo de vixia durante a garda:

— Verificacidén do rumbo.

— Visualizacion e identificacion de faros e balizas.
— Identificacion de luces e marcas de embarcacions.

Deteccion visual do risco de abordaxe ou aproximacion excesiva.
— Comunicacions ao oficial de garda.

Obrigas da marifieiria de garda en caso de emerxencia: home 4 auga, aviso de incendio,
aviso de inundacion, varada fortuita, fondeamento de emerxencia e destrincaxe da car-

ga.

BC3. Realizacion das funciéns do oficial de garda

Criterios de mando, liderado e traballo en equipo.
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= Identificacion das funcions do oficial de garda: prescricions do STCW/ STCW-£.
— Identificacion de situacions criticas.

Casuistica de accidentes ocorridos por un exercicio neglixente durante a garda.
— Identificacion de prioridades en funcidn do tipo de navegacion.
— Periodos de descanso.

= Prevencion de abordaxes durante a navegacion:
— Interpretacion do RIPA a partir de casuistica de abordaxes reais.

— Interpretacion do sistema de balizamento IALA, a partir de casuistica de accidentes
reais.

— Deteccion do risco de abordaxe con boa visibilidade e con visibilidade nula.

— Identificacion das regras de aplicacion asociadas & situacion de risco.

— Identificacion de luces, marcas e sinais fonicos. Uso das luces morse.

— Aplicacion das regras de rumbo e goberno en situacions criticas ou comprometidas.
— Técnicas de navegacion sen visibilidade.

= Aplicacion das regras de rumbo e goberno.
= Goberno de buques pesqueiros en temporal. Prevencion de situacions criticas.

= Control da derrota do buque:
— Determinacion dos erros dos compases.
— Determinacion da situacion por observacions 4 costa.
— Determinacion da situacion por observacions astrondomicas.

— Traslado & carta da posicion obtida por medio de equipamentos e axudas electroni-
cas: radar e GPS.

— Traslado & carta da situacion de estima.
— Correccion de rumbos na carta para manter a derrota.

= Comprobacion periddica dos sistemas de goberno: servomotores, piloto automatico,
temon & man, goberno con NFU e sistema automatico de control da derrota (control
track).

= Aparellamento e utilizacién de medios improvisados de goberno.
= Protocolos de entrega e recepcion de gardas.

» Garda de fondeamento.

= Garda con practico a bordo.

= Anotacién dos rexistros rutineiros e acontecementos durante a garda no caderno de bi-
tacora.
= Xestion dos recursos de ponte:
— Composicion e organizacion das gardas.
— Normativa aplicable.
— Funciéns da persoa responsable da garda.
— Criterios para unha organizacion segura e eficaz.
— Asignacion de papeis.

BC4. Manexo de equipamentos e axudas electrénicas a navegacion

= (lasificacion.
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Principios de funcionamento.

Manexo das funcions de ARPA:

— Erros e limitacions.

— Axustes.

— Programacion e identificacion de alarmas.

— Adquisicién de brancos automaticamente ¢ manualmente.
— Ecos criticos.

— Deducidn e andlise de informacion de ARPA en movementos relativos e en move-
mentos verdadeiros.

— Indices paralelos.

— Sectores e zonas de garda

— Zonas de exclusion.

— Simulacion de manobras de evasion.

Manexo das funcions do GPS:
— Erros e limitacions.
— Desefio dunha ruta.

Carga e activacion dunha ruta.
— Modos de visualizacion.
— Programacion de alarmas.

Manexo das funcions de AIS/LRIT:

— Modos de presentacion de datos.
— Introducion de datos.

Transmision e recepcion de mensaxes.
— Programacion de alarmas.

Sistema VDR de gravacion de datos.
Sistema SSAS de alerta de seguridade.

Manexo das funcions SIVCE/ECDIS:

— Verificacion das garantias e os requisitos que deben cumprir as cartas nduticas elec-
tronicas e a instalacion dos sistemas de informacion e visualizacion de cartas elec-
tronicas (SIVCE).

— Erros e limitacions.

— Axustes.

— Xestion de rutas.

— Programacion de alarmas.

— Mantemento e actualizacion da informacion.

— Utilizacion de rexistros.

Utilizacion do piloto automatico: modos e axustes.

— Seleccion do modo de goberno: manual, automatico ou control track.

— Limitaciéns de uso.

Utilizacion da sonda
— Controis e axustes.
— Erros e interferencias.
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— Programacion de alarmas.
Utilizacion da barquifia: erros e interferencias.

Descricion de sistemas de navegacion e ponte integradas.

BC5. Realizacion de comunicaciéns con outras estacions durante a garda

Manexo de equipamentos do GMDSS/SMSSM:

— Controis e usos tipicos dos transceptores a bordo: VHF e MF/HF.
— Utilizacion e manexo do radiotelex.

— Utilizacion e configuracion do NAVTEX.

— Mantemento do diario do servizo radioeléctrico.

— Anotaciéns na garda.

— Revision de equipamentos e fontes de enerxia de emerxencia: baterias € antenas; ra-
diobalizas, SART e VHF portatil.

— Manexo e rutinas de mantemento.
— Estacions INMARSAT: recepcion e transmision de mensaxes.
— Teléfono satelital.

Comunicacions de socorro:
— Realizacion de comunicacions de socorro.
— Proteccion das frecuencias de socorro. Normas.

— Chamadas de socorro, urxencia e seguridade LSD. Transmision dunha chamada. Re-
transmision dunha chamada.

— Transmision dunha chamada de socorro por unha estacién observadora.

— Recepcion e xustificante de recepcion dunha chamada de alerta de LSD dunha esta-
cion costeira e dunha estacion de barco.

Tréfico de socorro.

— Comunicacion no lugar da emerxencia. Operacions SAR.

— Cancelacion de falsas alarmas de socorro.

Comunicacions de urxencia e seguridade.

— Comunicacions de urxencia médica.

— Comunicacions de seguridade.

— Recepcion de informacion de seguridade maritima (ISM).
—~ Recepcion NAVTEX.

— Avisos radiotelefonicos a navegantes (AVURNAVES).

Comunicacions de socorro, urxencia e seguridade por barcos non suxeitos a SOLAS
que so usen radiotelefonia.

Uso da lingua inglesa, tanto escrita como falada, para o intercambio satisfactorio de
comunicacions salientables coa seguridade da vida humana no mar.

Uso do cédigo internacional de sinais e das frases normalizadas da OMI.
Uso do alfabeto fonético internacional.
Uso efectivo dos documentos e publicacions obrigatorios.

Mantemento do diario do servizo radioeléctrico.

Paxina 83 de 121



= Realizacién de procedementos xerais de comunicacions.

BC6

Seleccion de modo de comunicacion en funcion da situacion do buque.
Recepcion de listas de trafico.

Procedemento de chamada radiotelefonica de rutina a unha estacion costeira.
Sistema internacional de tarifacion e cobramento.

Practicas das rutina de trafico.

. Actuacion ante situaciéns de emerxencia simuladas acaecidas durante a garda

= Recepcion e interpretacion de mensaxes de socorro e seguridade maritima: sinais vi-
suais de socorro, respondedores radar e radiotelefonia.

= Actuaciéns inmediatas en caso de alerta por home 4 auga, abordaxe con e sen via de
auga, incendio, varada fortuita, encallamento, corremento da carga, abandono de bu-
que, ataque terrorista ou de piratas, alarmas por anomalias no funcionamento do motor
principal, auxiliares, sistema de goberno, etc.

= Circunstancias baixo as que o oficial de garda deberia chamar o capitan.

= Intervencion en operacions de procura e asistencia a embarcacions en perigo:

Coordinacion cos servizos de salvamento e con outras unidades de procura.
Determinacion da situacion e da evolucion previsible do datum.

Execucion dos procedementos de procura cunha ou mais embarcacions.
Execucion de remolque do buque sinistrado.

Manobra de recollida de home 4 auga.

Evolucién mais favorable para a recollida de home 4 auga.

= Disposicion dos medios para dar ou tomar remolque no mar.

Viabilidade do remolque. Caracteristicas do remolcador e do remolcado. Condicidns
externas.

Determinacion dos parametros para efectuar un arrastre con seguridade.
Composicion da lifia de remolque.

Procedemento para dar ou tomar remolque no mar en condicidons meteoroldxicas ad-
versas.

Remolque de aparellos de pesca por buques arrastreiros.
Remolque de gaiolas de confinamento de peixe.
Zafadura e manobra de recuperacion da lifia de remolque.
Prevencion de situacions de perda de manobra.

= Aplicacion de técnicas de remolque no mar.

= Rexistro das operacions efectuadas, no diario de navegacion.

BC7.

Manobra do buque en porto en condiciéns meteoroléxicas desfavorables

= Identificacion de criterios para exercer satisfactoriamente o mando.

= Utilizacién de fraseoloxia normalizada para:

Establecer comunicacion co VTS ou coa estacion de practicos.
Dar ordes a maquinas, temoeiro e estacions de manobra en proa e popa.

= Control do buque en situacions de vento e corrente adversas:
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1.7.3

— Optimizacion do manexo de propulsores e temon para controlar os movementos do
buque.

— Técnicas de manobra de saida.

— Técnicas de ceavoga en espellos de auga limitados.
— Técnicas de aproximacion ao atraque.

— Utilizacion de ancoras.

— Fondeamento de emerxencia.

— Manobra de abarloamento.

— Atraque de punta con vento de través.

— Utilizacion de elementos de amarre.

— Utilizacioén de remolcadores en porto.

= Navegacions con practico a bordo.

— Precauciéns e medios de vixilancia e prevencion de accidentes nas operacions de
embarque e desembarque do practico.

— Precaucions coas embarcacions do practico cando estas se aproximan e se mantefien
abarloadas para o embarque do préactico.

— Funcidns e responsabilidades do practico.

Orientacions pedagoxicas

Este modulo profesional contén a formacion necesaria para desempefiar as funcions de
control da navegacion e seguridade do buque durante as gardas de ponte e actuaciéon en
caso de emerxencias.

A funcidn de control da navegacion e seguridade do buque durante as gardas de ponte e
actuacion en caso de emerxencias abrangue aspectos como:

— Preparacion e planificacion de travesias.
— Realizacion das funcions de vixia e temoeiro.

— Exercicio das responsabilidades propias do oficial encargado da garda nas tarefas ru-
tineiras de control da navegacion e seguridade do buque.

~ Manexo dos medios e as axudas electronicas 4 navegacion dispofiibles nunha ponte
integrada.

— Actuacion inmediata en casos de emerxencia de acordo cos plans e os protocolos es-
tablecidos, e a stia colaboracidon nos procesos de procura e salvamento.

— Execucion de manobras en porto en circunstancias adversas.

As actividades profesionais asociadas a esta funcion aplicanse nos procesos de garda de
ponte en navegacion e fondeados.

A formacion do modulo contriblie a alcanzar os obxectivos xerais a), d), 1), g), h), 1), j),
m) e t) do ciclo formativo, e as competencias a), d), f), g), h), 1) e ]).

A concrecion do curriculo do presente modulo deberd ter en conta os coilecementos e
as habilidades que se establecen na seccion A-II/1 e A-11/2 do codigo de formacion do co-
digo internacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido
na regras 1 e 2 do capitulo II do anexo do codigo internacional STCW-f para oficiais e pa-
trons de buques de pesca. De igual xeito, cumprira ter en conta as normas de competencia
da seccion A-VI/1 do codigo STCW e a regra 1 do capitulo III do codigo STCW-f, sobre
formacion basica de marifieiria. Tamén cumprird considerar o contido da seccion A-IV/2
do convenio STCW e o da regra 6 do capitulo 2 do convenio STCW-f, en materia de ra-
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diocomunicacions. Cumprira tamén ter en conta o establecido na secciéon A-VIII/2 do
convenio STCW, en relacion coas gardas de navegacion, e a regra 1 do capitulo IV do
convenio STCW-f, en relacion coas gardas de navegacion en buques pesqueiros.

Dado que o inglés ¢ a lingua de comunicacion internacional maritima deberd terse pre-
sente a posibilidade de impartir este médulo de xeito bilingiie, co fin de mellorar o nivel
de expresion e comprension oral das persoas tituladas nas comunicacions que realicen
desde o buque co exterior, ou nas stias relacions cos axentes que intervefien na actividade
portuaria, cando estas non se produzan en Espafa ou entre espafiois, e, por outra banda,
para facilitar tamén a insercion profesional das persoas tituladas no seo de tripulacions
multinacionais, en que se utiliza o inglés como lingua vehicular.

As lifas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do mddulo han versar sobre:

— Preparacion e planificacion de travesias debidamente contextualizadas.

— Aplicacion das funcions e as responsabilidades durante a garda de ponte en situa-
cions contextualizadas.

— Valoracién dos criterios de adaptacion do alumnado da stia actuacion en situacions
de emerxencia caracterizadas.

— Fomento do traballo en equipo e recoiiecemento do liderado.

Este modulo pode ser impartido en inglés.
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1.8 Modulo profesional: pesca de altura e gran altura

Equivalencia en créditos ECTS: 12.
Codigo: MP080S.

Duracién: 210 horas.

1.8.1 Unidade formativa 1: planificacion e realizacion da s manobras de
pesca

Cédigo: MP0805_13.

Duracién: 100 horas.

1.8.1.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Caracteriza as instalacions enerxéticas dunha embarcacion de navegacion de altu-
ra e gran altura, identificando os seus elementos principais e describindo a sua funcion.

— CAL1.1. Relacionaronse os elementos e os circuitos esenciais do motor de combus-
tion interna coa sua funcion.

— CA1.2. Asociaronse os compofientes dunha planta propulsora en planos e esquemas,
coas principais caracteristicas técnicas que presentan os equipamentos ¢ a funcién
que realizan nas instalacidons e nos servizos auxiliares.

— CA1.3. Identificaronse as instalacions € os servizos auxiliares de propulsion, inter-
pretando documentacion técnica e simboloxia, e describindo os seus principios de
funcionamento.

— CA1.4. Controlaronse os parametros de funcionamento dos xeradores de enerxia
eléctrica no cadro de distribucion.

— CAL1.5. Valoraronse criterios de eficiencia enerxética no funcionamento das instala-
cions propulsoras e auxiliares do buque.

— CAL.6. Relacionaronse as caracteristicas técnicas e operativas das maquinas de pes-
ca ¢ haladores de rede coas exixencias de tiro en cables ou malletas, e de traccion en
artes, durante as actividades extractivas.

— CA1.7. Comprobouse o funcionamento da maquina de pesca nos seus parametros de
traballo, verificando a parada de emerxencia e a correcta transferencia de mando e
control en local e ponte.

— CA1.8. Relacionouse a natureza e as caracteristicas dos elementos esenciais dunha
instalacion frigorifica cos seus parametros de traballo e a sua funcion.

RAZ2. Planifica a marea, analizando as variables que intervefien e estimando as stias ne-

cesidades.

— CA2.1. Avaliaronse as condiciéns da marea, tendo en conta a especie que se vaia
capturar, as caracteristicas do buque, a época do ano e a normativa pesqueira.

— CAZ2.2. Recofieceuse e analizouse o comportamento das poboacions pesqueiras que
cumpra capturar.

— CA2.3. Comprobouse que o buque de pesca cumpra as caracteristicas axeitadas, ten-
do en conta a especie que se vaia capturar, o sistema extractivo, a época ¢ a zona de
pesca.

— CAZ2.4. Estimouse o tempo da marea 4 vista dos histogramas do caladoiro.

Paxina 87 de 121



— CA2.5. Previronse os elementos do equipamento de pesca susceptibles de seren
substituidos durante a marea.

— CA2.6. Identificouse en planos e no buque a disposicion dos elementos da cuberta
de manobra e do parque de pesca.

— CAZ2.7. Cuantificouse o numero de tripulantes necesarios para as manobras de pesca
e a elaboracion das capturas.

— CAZ2.8. Valoraronse as caracteristicas dos fondos, as correntes, os ventos e as condi-
cions climaticas da area de pesca.

RA3. Aplica técnicas de interceptacion e seguimento das posibles capturas, utilizando

as aplicacions dos equipamentos electronicos e demais axudas & pesca, € controlando a

posicion, o rumbo, a velocidade, a profundidade e a densidade do cardume.

— CA3.1. Relacionaronse os equipamentos electronicos, sensores ¢ demais axudas 4
pesca coa especie que cumpra detectar.

— CA3.2. Identificaronse as caracteristicas e as funcions dos equipamentos de detec-
cidén, en relacion co sistema de extraccion.

— CA3.3. Manexaronse equipamentos electronicos e demais axudas a4 pesca con des-
treza e eficacia.

— CA3.4. Avaliaronse as caracteristicas do cardume (posicion, rumbo, velocidade, pro-
fundidade e densidade) a partir do sinal recibido polos equipamentos de deteccion.

— CA3.5. Previronse os rumbos e as velocidades idoneos para o seguimento.

— CA3.6. Optimizouse o axuste das artes de pesca a partir da informacion recibida dos
sensores.

— CA3.7. Traballouse en equipo e de xeito coordinado nas operacidons de localizacion
e seguimento do cardume.

— CA3.8. Utilizaronse aplicacidns informaticas e equipamentos audiovisuais para gra-
var e rexistrar unha faena de pesca.

RA4. Executa e supervisa manobras de pesca con seguridade e eficacia en funcion das
caracteristicas do buque, a modalidade extractiva e a especie que se vaia capturar, tendo
en conta as condicions da zona de pesca e utilizando simuladores e/ou buques reais.

— CAA4.1. Tivéronse en conta as condiciéns meteoroldxicas para unha manobra eficaz
e segura.

— CA4.2. Recofiecéronse as técnicas de coordinacion da tripulacion nas operacions de
izadura da arte a bordo.

— CAA4.3. Seleccionouse a posicion inicial da manobra en funcidon das dimensions, a
densidade, o rumbo, a velocidade e a profundidade do cardume, e a derrota para a
sua interseccion.

— CA4.4. Previronse medidas para evitar danos nos aparellos, a partir das informa-
cions obtidas durante o lance.

— CAA4.5. Déronse as ordes de manobra con claridade e firmeza, e facendo uso da ter-
minoloxia pesqueira.

— CAA4.6. Planificaronse e executaronse manobras de largado e viraxe con eficacia e
no tempo indicado.

— CAA4.7. Detectaronse posibles erros nas manobras cuxa correccion permita mellorar
o rendemento extractivo.

— CAA4.8. Respectaronse as normas de traballo en equipo.
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1.8.1.2

RAS5. Recoiiece os riscos laborais durante as operacions de pesca, analizando acciden-
tes producidos en situacions criticas e identificando as normas que haxa que cumprir
para eliminar ou diminuir perigos.

— CAS.1. Identificouse a normativa de aplicacion.

— CAS.2. Recofiecéronse os riscos de accidente laboral asociados 4 actividade indica-
da.

— CAS5.3. Relacionaronse os accidentes laborais coa stia cadea de causas.

— CAS5.4. Identificaronse as medidas de precaucion que haxa que considerar na execu-
cion de traballos de especial risco asociados &s operacions de pesca..
— CAS.5. Consideraronse os factores de risco de caracter persoal e psicosocial.

— CAS.6. Relacionaronse as actividades de risco coa utilizacion de sinalizacion de se-
guridade, equipamentos de proteccion individual (EPI) e, de ser o caso, autoriza-
cions de traballo.

— CAS.7. Recofiecéronse os sistemas de organizacion e supervision das actividades pa-
ra mellorar a seguridade laboral da tripulacion.

— CAS5.8. Amosouse unha actitude de atencidon e colaboracion nas actividades realiza-
das.

Contidos basicos

BC1. Caracterizacion das instalaciéns enerxéticas

Identificacién dos compofientes que integran a planta propulsora: motor principal e ser-
vizos auxiliares; maquinaria e equipamentos auxiliares.

Caracterizacion dos motores de combustion interna.

Planos de camara de maquinas.

Esquemas das instalacions.

Cadro de alarmas do motor propulsor.

Deteccion e valoracion de avarias frecuentes no motor propulsor.
Descricion da lifia de eixes e propulsor.

Caracterizacion da planta eléctrica.

Sistemas de sinalizacion e emerxencia de seguridade na navegacion.

Principios de funcionamento, aplicacions e terminoloxia basica de instalacions e siste-
mas do parque de pesca.

Descricion, manexo e control da maquinaria e equipamentos do parque de pesca.

Verificacion e control das instalacions frigorificas.

BC2. Planificacion da marea

= (Caracterizacion dos buques pesqueiros.

Caracterizacion de caladoiros:
— Xeograficas.
— Histogramas pesqueiros do caladoiro.

— Caracteristicas de fondos, correntes, ventos e condicions fisico-bioloxicas da area de
pesca.
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— Rendemento maximo sustentable (RMS).

Caracterizacion das especies obxectivo: especies comerciais.

Célculo da biomasa da poboacion pesqueira.

Célculo do tempo aproximado da marea.

Cartas de pesca.

Documentacion técnica pesqueira.

Acordos e convenios internacionais.

Numero de tripulantes necesario para a manobra e para a elaboracion da captura.
Listaxe de elementos de reposto para toda a campaiia.

Listaxe dos elementos que forman parte do equipamento e da manobra de pesca.

BC3. Aplicacion de técnicas de interceptacion e seguimento da pesca

Caracteristicas ¢ manexo dos equipamentos electrénicos e axuda 4 pesca (sondas, so-
nar, escaner de rede ou similar, e plotter): tipos, elementos constitutivos, funcions,
axustes, técnicas de manexo e documentacion técnica.

Avaliacion das caracteristicas do cardume: posicion, rumbo, velocidade, profundidade
e densidade.

Efectos das correntes nas especies obxectivo.

Valoracion dos factores ambientais que afectan a deteccion: salinidade, temperatura,
luminosidade e correntes.

BC4. Execucién e supervision de manobras de pesca

Caracterizacion das manobras segundo o tipo de pesca: tipos e técnicas.
Planificacion das manobras segundo o tipo de pesca e as condicions da zona.
Vixilancia e supervision de operacions para a prevencion de danos e/ou avarias.
Normas para facilitar o traballo en equipo.

Execucion de manobras de pesca en simulacion ou buque de practicas:

— Eleccion da posicion inicial das manobras.

—  Manobras de aproximacion ao cardume e avaliacion dos parametros para o realizar.

— Manobras de largado e viraxe.

— Control de tempos e avaliacion de pardmetros externos (tempo meteoroloxico) e in-
ternos (buque) durante o lance.

Revisidn e valoracion das manobras realizadas.

BC5. Recofiecemento dos riscos laborais durante as operacions de pesca

Marco normativo.

Coniecementos da parte A do codigo de seguridade para pescadores e buques pesquei-
ros (FAO/OIT/OMI) no referente 4 informacion basica necesaria para levar a cabo con
seguridade as faenas de pesca.

Prevencién de riscos durante as operacions de pesca: indumentaria e equipamentos de
proteccion persoal; aspectos organizativos; comunicacions.
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Hixiene do medio.

= Factores de risco de caracter persoal e psicosocial.

1.8.2 Unidade formativa 2: montaxe, mantemento e reparaci  0n dos
aparellos de pesca

= Cédigo: MP0805 23.

Duracidn: 80 horas.

1.8.2.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL1. Executa e supervisa a armaxe de artes e aparellos, asociando as stas funcions co
tipo de pesca e aplicando as técnicas de montaxe a partir de planos.

CAl.1. Relacionaronse as caracteristicas das artes e os aparellos coa sua forma de
traballo.

CA1.2. Recofieceuse o significado das marcas e as abreviaturas internacionais utili-
zadas nos planos sobre utensilios, aparellos e artes.

CA1.3. Cortaronse os panos coa técnica correspondente, de acordo cos planos e as
avarias.

CA1.4. Unironse os panos do equipamento de acordo cos usos e os costumes da zo-
na.

CA1.5. Estableceuse a secuencia das fases de armaxe dun equipamento basedndose
na informacién subministrada polos planos.

CA1.6. Comprobaronse as medidas do arte para verificar a sta simetria.

CA1.7. Planificaronse e efectuaronse traballos con cabos, arames e cadeas para a
armaxe dos equipamentos.

CAL.8. Aplicaronse técnicas de supervision do mantemento e a reparacion dos equi-
pamentos.

CA1.9. Relacionaronse as anomalias dos equipamentos de pesca cos sistemas de co-
rreccion.

CAL1.10. Utilizouse a terminoloxia técnica pesqueira no idioma habitual de traballo.

RA2. Executa e supervisa a reparacion € o mantemento das artes e os aparellos de pes-
ca, valorando deterioracions e anomalias, e aplicando as técnicas tradicionais con segu-
ridade e eficacia.

CAZ2.1. Identificouse a avaria ou a anomalia da arte que haxa que reparar.
CA2.2. Seleccionouse o material necesario para a reparacion.
CA2.3. Arranxaronse os panos con técnicas manuais.

CA2.4. Aplicaronse técnicas de supervision do mantemento e a reparacion dos equi-
pamentos.

CA2.5. Relacionaronse as anomalias dos equipamentos de pesca cos sistemas de co-
rreccion.

CA2.6. Relacionaronse as tarefas de medicion, sinalizacion e marcaxe dos elemen-
tos dos equipamentos de pesca de acordo cos usos € os costumes pesqueiros.

CA2.7. Efectuaronse e aplicaronse técnicas de mantemento con cabos, cadeas e
arames.

CA2.8. Traballouse en equipo e de xeito organizado nas operacions de mantemento.
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1.8.2.2

1.8.3

1.8.3.1

Contidos basicos

BC1. Execucién e supervision da armaxe das artes e os aparellos

= Definicidns.
= Interpretacion de documentacion técnica e regulamentaria.
= Caracterizacion dos elementos basicos das artes: arrastre, cerco, artes fixas e de deriva.

= (Caracterizacion dos materiais utilizados na armaxe da artes relacionadas na alina ante-
rior.

= Descricion das técnicas basicas na armaxe dos equipamentos de pesca:
— Nomenclatura das partes que o forman.
— Tipos de nos.
— Dimensions das mallas.
— Cortes de panos.
— Costuras e elementos de union.
— Ensamblaxes de panos.

= Manexo de ferramentas utilizadas na armaxe de utensilios, aparellos e artes.
= Aplicacion de técnicas de montaxe de utensilios, artes e aparellos.

= Meétodos de verificacion da armaxe e comportamento do arte.

BC2. Execucion e supervision da reparacion de artes e aparellos de pesca

= Descricion das avarias mais frecuentes:
— No transcurso do lance.
— Durante as manobras.
— Desgastes, fatigas e deformacions.

= (Caracterizacion dos materiais utilizados no mantemento das artes.

= Descricion de técnicas béasicas de mantemento dos equipamentos de pesca: repaso vi-
sual do equipamento ¢ medidas das mallas.

= Aplicacion de técnicas manuais de mantemento e reparacion de equipamentos de pesca.
= Manexo de ferramentas utilizadas no mantemento de utensilios, artes e aparellos.
= Verificacion das reparacions e da operatividade.

= Criterios de traballo en equipo.

Unidade formativa 3: manipulacion e conservacion da pesca
= Coédigo: MP0805 33.

= Duracion: 30 horas.
Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

= RALI. Caracteriza as operacions de identificacion e procesamento das capturas, descri-
bindo as técnicas e considerando as normas hixiénico-sanitarias e de calidade.
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1.8.3.2

CAl1.1. Identificaronse as caracteristicas bioloxicas, morfoloxicas e lexislativas da
especie que se vaia capturar.

CA1.2. Determinouse a distribucion da tripulacion en cuberta e no parque de proce-
samento.

CA1.3. Relacionaronse os elementos que compofien o parque de pesca co tratamento
da captura.

CAL1.4. Identificouse o itinerario das capturas desde a sta izadura a bordo ata o de-
posito no parque de pesca.

CAL1.5. Levaronse a cabo os criterios de hixiene nas bodegas, nas neveiras, nos an-
deis e nos anteparos en relacion coa vida util da captura.

CA1.6. Supervisaronse as técnicas de manipulacion, conservacion e elaboracion das
capturas coa especie, a fase do proceso e as normas hixiénico-sanitarias.

CA1.7. Revisouse o sistema alternativo de conservacion para lograr un 6ptimo resul-
tado no produto.

CA1.8. Verificaronse os estdndares de calidade no ambito do procesamento a bordo.

RA2. Estima o rendemento do caladoiro, analizando os histogramas e considerando os
principios dunha pesca responsable.

CAZ2.1. Identificaronse os sistemas de marcaxe nas especies de interese comercial.
CA2.2. Recofieceuse o protocolo & vista dun individuo marcado.

CAZ2.3. Identificaronse as especies que se vaian capturar na zona tendo en conta a
lexislacion pesqueira aplicable.

CA2.4. Consideraronse os datos estatisticos das capturas e os esforzos da zona de
extraccion, para valorar a situacion do caladoiro.

CA2.5. Determinouse o rendemento maximo sustentable e as capturas por unidade
de esforzo (CPUE) do caladoiro.

CAZ2.6. Utilizéronse as aplicacions informaticas de programas estatisticos.
CAZ2.7. Seleccionaronse os dispositivos de concentracion de peixes.

CA2.8. Elaboraronse estatisticas en funcion das capturas para a regulacion dos cala-
doiros.

Contidos basicos

BC1. Caracterizacién das operaciéns de identificacion e procesamento das capturas

Bioloxia das especies de interese comercial: peixes, moluscos, crustaceos, etc.

Morfoloxia das especies de interese comercial.

Descricion dos métodos de conservacion das capturas.

Técnicas de clasificacion dos produtos da pesca.

Descricion da maquinaria de tratamento das capturas: tipos, caracteristicas, axustes,
principios de funcionamento e técnicas de manexo.

Coidados que compre ter a bordo co peixe:

Principais alteracions dos componentes quimicos.
Causas da descomposicion.

Operacioéns de conservacion das capturas: descricion e caracteristicas.

Envases: tipos, caracteristicas e funcions.
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1.8.4

= Técnicas de manexo.
= Regulamentacion hixiénico-sanitaria.
= Valoracion da calidade: estandares de calidade. Controis.

= Limpeza e desinfeccion dos espazos.

BC2. Estimacion do rendemento dos caladoiros

= Valoracion dos principios dunha pesca responsable.

= Talles minimos de captura.

= Técnicas de medicion, sinalizacion e marcaxe.

= Selectividade das artes.

= Retencion de individuos para diferentes aperturas de malla.
= Capturas por unidade de esforzo (CPUE).

= Explotacion racional dunha pesqueira.

= Andlise de datos estatisticos de captura e esforzos da zona.
= Rendemento maximo sostido.

= Aplicacions de programas estatisticos (S-PLUS).

Orientacions pedagoxicas

Este modulo profesional contén a formacidon necesaria para desempefiar as funcions de
planificacion da marea, montaxe € mantemento das artes de pesca, procura, captura € ma-
nipulacion das especies de interese comercial, e execucion dunha pesca eficaz e responsa-
ble.
A funcioén de planificacion da marea abrangue aspectos como:

— Anadlise das caracteristicas oceanograficas e fisico-bioldxicas das areas de pesca.

— Seleccidn dos equipamentos electronicos e informaticos de axuda & pesca.

~ Definicion da modalidade extractiva, segundo o tipo de buque e a especie que se va-
1a capturar.

— Avaliacion do caladoiro, mediante analise estatistico, para obter o maximo rende-
mento, salvagardando os principios da pesca responsable.

— Cumprimento da regulamentacion pesqueira.

A funcion de montaxe e mantemento das artes de pesca abrangue aspectos como:
— Interpretacion dos planos e da nomenclatura técnica pesqueira.
— Manexo dos elementos de montaxe e mantemento das artes de pesca, utilizando as
técnicas e os procedementos requiridos.
A funcion de captura e manipulacion das especies de interese comercial, € execucion du-
nha pesca eficaz e responsable abrangue aspectos como:

— Avaliacion das caracteristicas técnicas dos equipamentos de pesca e do sistema ex-
tractivo.

— Supervision das operacions de manipulacion, elaboracion, conservacion e estiba da
pesca.

— Familiarizacion cos sistemas de conservacion das capturas.
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— Aplicacion de técnicas de pesca responsable.

As actividades profesionais asociadas a estas funcions aplicanse en:
— Planificacion dunha marea para a obtencion do méximo rendemento.
— Armaxe, montaxe, reparacion e mantemento dos equipamentos de pesca.
— Tratamento dos datos obtidos polos equipamentos electronicos.

— Seleccion dos equipamentos de pesca que se van utilizar en funcién do sistema ex-
tractivo.

— Execucion de manobras de localizacion e captura con eficacia e respecto a normati-
va e aos principios dunha pesca responsable.

— Clasificacion e procesamento dos produtos da pesca.
A formacion do modulo contribiie a alcanzar os obxectivos xerais a), n), 1), 0), p) € z) do
ciclo formativo, e as competencias a), m), n), ii), 0), p) € s).

A concrecion do curriculo do presente modulo deberd ter en conta os conecementos e
as habilidades que se establecen na seccion A-II/1 do cédigo de formacion do codigo in-
ternacional STCW para oficiais e patrons de buques civis, asi como ao establecido na re-
gra 1 do capitulo II do anexo do codigo internacional STCW-f para oficiais e patrons de
buques de pesca. De igual xeito, cumprira ter en conta as normas de competencia da sec-
cion A-VI/1 do codigo STCW e a regra 1 do capitulo IIT do coédigo STCW-£, sobre forma-
cion bésica de marifieiria.

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do mddulo han versar sobre:

— Familiarizacién cos equipamentos de pesca.

— Utilizacion de planos e documentacion técnica para a familiarizacion coas instala-
cions enerxéticas.

— Utilizacion de simuladores da planta de méaquinas propia dun buque de pesca, para a
familiarizacion cos controis e coas principais avarias.

— Exercicios de planificacion da marea a partir de informacions reais do buque e da
zona.

— Utilizacion de simuladores especificos para a execucion de manobras de pesca.
— Manexo de programas informaticos para o tratamento da informacion de pesca.

— Utilizacion das técnicas de informacioén e comunicacion para a analise de situacions
de risco de accidente laboral durante as operacions de pesca.

— Desefio de actividades destinadas 4 sensibilizacion do alumnado para procurar unha
pesca responsable e para que transmita valores de respecto polo ambiente.
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1.9

1.9.1

1911

Modulo profesional: formacion e orientacion
laboral

= Equivalencia en créditos ECTS: 5.
= Codigo: MP0806.

Duracién: 107 horas.

Unidade formativa 1: prevencion de riscos laborais

= Codigo: MP0806_12.

Duracién: 45 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAT1. Recofiece os dereitos e as obrigas das persoas traballadoras e empresarias rela-
cionados coa seguridade e a satde laboral.

CALl.1. Relacionéronse as condicions laborais coa satde da persoa traballadora.

CAL1.2. Distinguironse os principios da accidn preventiva que garanten o dereito a
seguridade e 4 saude das persoas traballadoras.

CA1.3. Apreciouse a importancia da informacion e da formacién como medio para a
eliminacion ou a reducion dos riscos laborais.

CAl.4. Comprendéronse as actuacions axeitadas ante situacions de emerxencia e
risco laboral grave e inminente.

CAL1.5. Valoraronse as medidas de proteccion especificas de persoas traballadoras
sensibles a determinados riscos, asi como as de proteccion da maternidade e a lacta-
cién, e de menores.

CA1.6. Analizaronse os dereitos a vixilancia e proteccion da saude no sector do
transporte maritimo e a pesca de altura.

CA1.7. Asumiuse a necesidade de cumprir as obrigas das persoas traballadoras en
materia de prevencion de riscos laborais.

RA2. Avalia as situacions de risco derivadas da sta actividade profesional analizando
as condicidns de traballo e os factores de risco mais habituais do sector do transporte
maritimo e a pesca de altura.

CA2.1. Determindronse as condicions de traballo con significacion para a preven-
cion nos contornos de traballo relacionados co perfil profesional de técnico superior
en transporte maritimo e pesca de altura.

CAZ2.2. Clasificaronse os factores de risco na actividade e os danos derivados deles.

CAZ2.3. Clasificaronse e describironse os tipos de danos profesionais, con especial
referencia a accidentes de traballo e doenzas profesionais, relacionados co perfil pro-
fesional de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.

CAZ2.4. Identificaronse as situacions de risco mas habituais nos contornos de traballo
das persoas coa titulacion de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altu-
ra.

CA2.5. Levouse a cabo a avaliacion de riscos nun contorno de traballo, real ou si-
mulado, relacionado co sector de actividade.
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1.9.1.2

RA3. Participa na elaboracion dun plan de prevencion de riscos e identifica as respon-
sabilidades de todos os axentes implicados.

CA3.1. Valorouse a importancia dos habitos preventivos en todos os ambitos e en
todas as actividades da empresa.

CA3.2. Clasificaronse os xeitos de organizacion da prevencion na empresa en fun-
cion dos criterios establecidos na normativa sobre prevencion de riscos laborais.

CA3.3. Determinaronse os xeitos de representacion das persoas traballadoras na em-
presa en materia de prevencion de riscos.

CA3.4. Identificaronse os organismos publicos relacionados coa prevencion de ris-
cos laborais.

CA3.5. Valorouse a importancia da existencia dun plan preventivo na empresa que
inclia a secuencia de actuacions para realizar en caso de emerxencia.

CA3.6. Estableceuse o ambito dunha prevencion integrada nas actividades da em-
presa, e determinaronse as responsabilidades e as funcions de cadaquén.

CA3.7. Definiuse o contido do plan de prevencion nun centro de traballo relaciona-
do co sector profesional da titulacion de técnico superior en transporte maritimo e
pesca de altura.

CA3.8. Proxectouse un plan de emerxencia e evacuacion para unha pequena ou me-
diana empresa do sector de actividade do titulo.

RAA4. Determina as medidas de prevencion e proteccion no contorno laboral da titula-
cion de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.

CAA4.1. Definironse as técnicas e as medidas de prevencion e de proteccion que se
deben aplicar para evitar ou diminuir os factores de risco, ou para reducir as suas
consecuencias no caso de materializarse.

CA4.2. Analizouse o significado e o alcance da sinalizacion de seguridade de diver-
S0s tipos.

CA4.3. Seleccionaronse os equipamentos de proteccion individual (EPI) axeitados
as situacions de risco atopadas.
CA4.4. Analizéronse os protocolos de actuacion en caso de emerxencia.

CA4.5. Identificaronse as técnicas de clasificacion de persoas feridas en caso de
emerxencia, onde existan vitimas de diversa gravidade.

CAA4.6. Identificaronse as técnicas basicas de primeiros auxilios que se deben aplicar
no lugar do accidente ante danos de diversos tipos, asi como a composicion € 0 uso
da caixa de urxencias.

Contidos basicos

BC1. Dereitos e obrigas en seguridade e saude laboral

Relacidn entre traballo e satde. Influencia das condicidns de traballo sobre a satde.

Conceptos basicos de seguridade e saude laboral.

Andlise dos dereitos e das obrigas das persoas traballadoras e empresarias en preven-
cion de riscos laborais.

Actuacion responsable no desenvolvemento do traballo para evitar as situacions de ris-
co no seu contorno laboral.

Proteccion de persoas traballadoras especialmente sensibles a determinados riscos.
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19.21

BC2. Avaliacion de riscos profesionais

Analise de factores de risco ligados a condicions de seguridade, ambientais, ergonomi-
cas e psicosociais.

Determinacion dos danos 4 saude da persoa traballadora que se poden derivar das con-
dicions de traballo e dos factores de risco detectados.

Riscos especificos no sector do transporte maritimo e a pesca de altura en funcidon das
probables consecuencias, do tempo de exposicion e dos factores de risco implicados.

Avaliacion dos riscos atopados en situacions potenciais de traballo no sector do trans-
porte maritimo e a pesca de altura.

BC3. Planificacion da prevencion de riscos na empresa

Xestion da prevencidon na empresa: funcions e responsabilidades.

Organos de representacion e participacion das persoas traballadoras en prevencion de
riscos laborais.

Organismos estatais e autonémicos relacionados coa prevencion de riscos.
Planificacion da prevencion na empresa.

Plans de emerxencia e de evacuacion en contornos de traballo.
Elaboracion dun plan de emerxencia nunha empresa do sector.

Participacion na planificacion e na posta en practica dos plans de prevencion.

BC4. Aplicacion de medidas de prevencion e proteccion na empresa

Medidas de prevencion e proteccion individual e colectiva.
Protocolo de actuacion ante unha situacion de emerxencia.
Aplicacion das técnicas de primeiros auxilios.

Actuacion responsable en situacions de emerxencias e primeiros auxilios.

Unidade formativa 2: equipos de traballo, dereitod o traballo e da
seguridade social, e procura de emprego

Codigo: MP0806 22.

Duracién: 62 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RA1. Participa responsablemente en equipos de traballo eficientes que contribuan a
consecucion dos obxectivos da organizacion.

— CALl.1. Identificaronse os equipos de traballo en situacidons de traballo relacionadas
co perfil de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura e valoraronse
as suas vantaxes sobre o traballo individual.

— CA1.2. Determinaronse as caracteristicas do equipo de traballo eficaz fronte 4s dos
equipos ineficaces.

— CAL.3. Adoptaronse responsablemente os papeis asignados para a eficiencia e a efi-
cacia do equipo de traballo.
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CA1.4. Empregaronse axeitadamente as técnicas de comunicacion no equipo de tra-
ballo para recibir e transmitir instrucions e coordinar as tarefas.

CAL.S. Determinaronse procedementos para a resolucion dos conflitos identificados
no seo do equipo de traballo.

CA1.6. Aceptaronse de forma responsable as decisions adoptadas no seo do equipo
de traballo.

CA1.7. Analizaronse os obxectivos alcanzados polo equipo de traballo en relacion
cos obxectivos establecidos, e coa participacion responsable e activa dos seus mem-
bros.

RAZ2. Identifica os dereitos e as obrigas que se derivan das relacions laborais, e reconé-
ceos en diferentes situacions de traballo.

CAZ2.1. Identificaronse o ambito de aplicacion, as fontes e os principios de aplica-
cion do dereito do traballo.

CAZ2.2. Distinguironse os principais organismos que intervefien nas relacions labo-
rais.

CA2.3. Identificaronse os elementos esenciais dun contrato de traballo.

CA2.4. Analizaronse as principais modalidades de contratacion e identificaronse as
medidas de fomento da contratacion para determinados colectivos.

CA2.5. Valoraronse os dereitos e as obrigas que se recollen na normativa laboral.

CA2.6. Determindronse as condicions de traballo pactadas no convenio colectivo
aplicable ou, en ausencia deste, as condicions habituais no sector profesional rela-
cionado co titulo de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.

CA2.7. Valoraronse as medidas establecidas pola lexislacion para a conciliacion da
vida laboral e familiar, e para a igualdade efectiva entre homes e mulleres.

CAZ2.8. Analizouse o recibo de salarios e identificaronse os principais elementos que
o integran.

CA2.9. Identificaronse as causas e os efectos da modificacion, a suspension e a ex-
tincion da relacion laboral.

CA2.10. Identificaronse os organos de representacion das persoas traballadoras na
empresa.

CA2.11. Analizaronse os conflitos colectivos na empresa e os procedementos de so-
lucion.

CA2.12. Identificaronse as caracteristicas definitorias dos novos contornos de orga-
nizacién do traballo.

RA3. Determina a acciéon protectora do sistema da seguridade social ante as continxen-
cias cubertas, e identifica as clases de prestacions.

CA3.1. Valorouse o papel da seguridade social como piar esencial do estado social e
para a mellora da calidade de vida da cidadania.

CA3.2. Delimitouse o funcionamento e a estrutura do sistema de seguridade social.

CA3.3. Identificaronse, nun suposto sinxelo, as bases de cotizacion dunha persoa
traballadora e as cotas correspondentes a ela e 4 empresa.

CA3.4. Determinéronse as principais prestacions contributivas de seguridade social,
0s seus requisitos € a sua duracion, e realizouse o calculo da sua contia nalglns su-
postos practicos.

CA3.5. Determindronse as posibles situacions legais de desemprego en supostos
practicos sinxelos, e realizouse o calculo da duracion e da contia dunha prestacion
por desemprego de nivel contributivo basico.
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1.9.2.2

RAA4. Planifica o seu itinerario profesional seleccionando alternativas de formacion e
oportunidades de emprego ao longo da vida.

CAA4.1. Valoraronse as propias aspiracions, motivacions, actitudes e capacidades que
permitan a toma de decisions profesionais.

CA4.2. Tomouse conciencia da importancia da formacidén permanente como factor
clave para a empregabilidade e a adaptacion és esixencias do proceso produtivo.
CA4.3. Valoraronse as oportunidades de formacion e emprego noutros estados da
Union Europea.

CA4.4. Valorouse o principio de non-discriminacion e de igualdade de oportunida-
des no acceso ao emprego e nas condicions de traballo.

CAA4.5. Desenaronse os itinerarios formativos profesionais relacionados co perfil
profesional de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.

CA4.6. Determinaronse as competencias e as capacidades requiridas para a activida-
de profesional relacionada co perfil do titulo, e seleccionouse a formacion precisa
para as mellorar e permitir unha axeitada insercion laboral.

CAA4.7. Identificaronse as principais fontes de emprego e de insercion laboral para as
persoas coa titulacion de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.
CA4.8. Empregaronse adecuadamente as técnicas e os instrumentos de procura de
emprego.

CA4.9. Previronse as alternativas de autoemprego nos sectores profesionais relacio-
nados co titulo.

Contidos basicos

BC1. Xestion do conflito e equipos de traballo

Diferenciacion entre grupo e equipo de traballo.

Valoracion das vantaxes € os inconvenientes do traballo de equipo para a eficacia da
organizacion.

Equipos no sector do transporte maritimo e a pesca de altura segundo as funcions que
desempefien.

Dindmicas de grupo.

Equipos de traballo eficaces e eficientes.

Participacion no equipo de traballo: desempefnio de papeis, comunicacion e responsabi-
lidade.

Conflito: caracteristicas, tipos, causas e etapas.

Técnicas para a resolucion ou a superacion do conflito.

BC2. Contrato de traballo

Dereito do traballo.

Organismos publicos (administrativos e xudiciais) que interveien nas relacions labo-
rais.

Analise da relacion laboral individual.

Dereitos e deberes derivados da relacion laboral.
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1.9.3

Analise dun convenio colectivo aplicable ao ambito profesional da titulacion de técnico
superior en transporte maritimo e pesca de altura.

Modalidades de contrato de traballo e medidas de fomento da contratacion.

Andlise das principais condicions de traballo: clasificaciéon e promocion profesional,
tempo de traballo, retribucion, etc.

Modificacion, suspension e extincion do contrato de traballo.
Sindicatos de traballadores e asociacions empresariais.
Representacion das persoas traballadoras na empresa.
Conflitos colectivos.

Novos contornos de organizacion do traballo.

BC3. Seguridade social, emprego e desemprego

A seguridade social como piar do estado social.
Estrutura do sistema de seguridade social.

Determinacion das principais obrigas das persoas empresarias e das traballadoras en
materia de seguridade social.

Proteccion por desemprego.

Prestacions contributivas da seguridade social.

BC4. Procura activa de emprego

Coniecemento dos propios intereses e das propias capacidades formativo-profesionais.

Importancia da formacion permanente para a traxectoria laboral e profesional das per-
soas coa titulacion de técnico superior en transporte maritimo e pesca de altura.

Oportunidades de aprendizaxe e emprego en Europa.

Itinerarios formativos relacionados coa titulacion de técnico superior en transporte ma-
ritimo e pesca de altura.

Definicion e andlise do sector profesional do titulo de técnico superior en transporte
maritimo e pesca de altura.

Proceso de toma de decisions.
Proceso de procura de emprego no sector de actividade.

Técnicas e instrumentos de procura de emprego.

Orientacions pedagoxicas

Este mddulo profesional contén a formacion necesaria para que o alumnado se poida inse-
rir laboralmente e desenvolver a stia carreira profesional no sector do transporte maritimo
e a pesca de altura.

A formacion do modulo contriblie a alcanzar os obxectivos xerais u), X), z), ab) e ad)

do ciclo formativo, e as competencias s), t), v), X), Z) € aa).

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-

xectivos do modulo han versar sobre:
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— Manexo das fontes de informacion para a elaboracion de itinerarios formativo-
profesionalizadores, en especial no referente ao sector do transporte maritimo e a
pesca de altura.

— Posta en practica de técnicas activas de procura de emprego:

— Realizacion de probas de orientacidon e dindmicas sobre as propias aspiracions,
competencias e capacidades.

— Manexo de fontes de informacion, incluidos os recursos da internet para a procu-
ra de emprego.

— Preparacion e realizacion de cartas de presentacion e curriculos (potenciarase o
emprego doutros idiomas oficiais na Union Europea no manexo de informacion e
elaboracion do curriculo Europass).

— Familiarizacidon coas probas de seleccion de persoal, en particular a entrevista de
traballo.

— Identificacion de ofertas de emprego publico as que se pode acceder en funcion da
titulacion, e resposta & sia convocatoria.

— Formacidn de equipos na aula para a realizacion de actividades mediante o emprego
de técnicas de traballo en equipo.

— Estudo das condicions de traballo do sector do transporte maritimo e a pesca de altu-
ra a través do manexo da normativa laboral, dos contratos mais comunmente utiliza-
dos e do convenio colectivo de aplicacion no sector do transporte maritimo e a pesca
de altura.

— Superacion de calquera forma de discriminacion no acceso ao emprego € no desen-
volvemento profesional.

— Andlise da normativa de prevencion de riscos laborais que lle permita a avaliacion
dos riscos derivados das actividades desenvolvidas no sector produtivo, asi como a
colaboracion na definicion dun plan de prevencion para a empresa ¢ das medidas
necesarias para a sua posta en practica.

O correcto desenvolvemento deste modulo esixe a disposicion de medios informaticos con
conexion a internet € que polo menos duas sesions de traballo semanais sexan consecuti-
vas.
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1.10 Modulo profesional: empresa e iniciativa
emprendedora

= Equivalencia en créditos ECTS: 4.
= Codigo: MP0807.

Duracién: 53 horas.

1.10.1 Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL1. Desenvolve o seu espirito emprendedor identificando as capacidades asociadas a
el e definindo ideas emprendedoras caracterizadas pola innovacion e a creatividade.

CALl.1. Identificouse o concepto de innovacion e a sua relacion co progreso da so-
ciedade e o aumento no benestar dos individuos.

CA1.2. Analizouse o concepto de cultura emprendedora e a stia importancia como
dinamizador do mercado laboral e fonte de benestar social.

CA1.3. Valorouse a importancia da iniciativa individual, a creatividade, a forma-
cion, a responsabilidade e a colaboracion como requisitos indispensables para ter
éxito na actividade emprendedora.

CA1.4. Analizaronse as caracteristicas das actividades emprendedoras no sector das
actividades maritimo-pesqueiras.

CAL1.5. Valorouse o concepto de risco como elemento inevitable de toda actividade
emprendedora.

CAL.6. Valoraronse ideas emprendedoras caracterizadas pola innovacion, pola crea-
tividade e pola sua factibilidade.

CA1.7. Decidiuse a partir das ideas emprendedoras unha determinada idea de nego-
cio do ambito do transporte maritimo e a pesca de altura, que ha servir de punto de
partida para a elaboracion do proxecto empresarial.

CA1.8. Analizouse a estrutura dun proxecto empresarial e valorouse a sia importan-
cia como paso previo a creacion dunha pequena empresa.

RA2. Decide a oportunidade de creacion dunha pequena empresa para o desenvolve-
mento da idea emprendedora, tras a andlise da relacion entre a empresa e o contorno, do
proceso produtivo, da organizacion dos recursos humanos e dos valores culturais e éti-
COS.

CA2.1. Valorouse a importancia das pequenas ¢ medianas empresas no tecido em-
presarial galego.

CA2.2. Analizouse o impacto ambiental da actividade empresarial e a necesidade de
introducir criterios de sustentabilidade nos principios de actuacion das empresas.

CA2.3. Identificdronse os principais compofientes do contorno xeral que rodea a
empresa e, en especial, nos aspectos tecnoloxico, econémico, social, ambiental, de-
mografico e cultural.

CA2.4. Apreciouse a influencia na actividade empresarial das relacions coa cliente-
la, con provedores, coas administracions publicas, coas entidades financeiras e coa
competencia como principais integrantes do contorno especifico.

CA2.5. Determinéronse os elementos do contorno xeral e especifico dunha pequena
ou mediana empresa do transporte maritimo e a pesca de altura en funcién da sua
posible localizacion.
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CA2.6. Analizouse o fendmeno da responsabilidade social das empresas e a sua im-
portancia como un elemento da estratexia empresarial.

CA2.7. Valorouse a importancia do balance social dunha empresa relacionada co
transporte maritimo e a pesca de altura, e describironse os principais custos sociais
en que incorren estas empresas, asi como os beneficios sociais que producen.

CA2.8. Identificaronse, en empresas do transporte maritimo e a pesca de altura,
practicas que incorporen valores €ticos e sociais.

CA2.9. Definironse os obxectivos empresariais incorporando valores éticos e so-
ciais.

CA2.10. Analizaronse os conceptos de cultura empresarial, e de comunicacion e
imaxe corporativas, asi como a sta relacion cos obxectivos empresariais.

CA2.11. Describironse as actividades e os procesos basicos que se realizan nunha
empresa do transporte maritimo e a pesca de altura, e delimitdronse as relacions de
coordinacién e dependencia dentro do sistema empresarial.

CA2.12. Elaborouse un plan de empresa que inclia a idea de negocio, a localiza-
cion, a organizacion do proceso produtivo e dos recursos necesarios, a responsabili-
dade social e o plan de marketing.

RA3. Selecciona a forma xuridica tendo en conta as implicacions legais asociadas e o
proceso para a stia constitucion e posta en marcha.

CA3.1. Analizouse o concepto de persoa empresaria, asi como os requisitos que
compren para desenvolver a actividade empresarial.

CA3.2. Analizaronse as formas xuridicas da empresa e determindndose as vantaxes
e as desvantaxes de cada unha en relacion coa sua idea de negocio.

CA3.3. Valorouse a importancia das empresas de economia social no sector das ac-
tividades maritimo-pesqueiras.

CA3.4. Especificouse o grao de responsabilidade legal das persoas propietarias da
empresa en funcioén da forma xuridica elixida.

CA3.5. Diferenciouse o tratamento fiscal establecido para cada forma xuridica de
empresa.

CA3.6. Identificaronse os tramites esixidos pola lexislacion para a constitucion du-
nha pequena ou mediana empresa en funcion da sua forma xuridica.

CA3.7. Identificaronse as vias de asesoramento e xestion administrativa externas a
hora de por en marcha unha pequena ou mediana empresa.

CA3.8. Analizaronse as axudas e subvencidns para a creacion e posta en marcha de
empresas do transporte maritimo e a pesca de altura tendo en conta a sua localiza-
cion.

CA3.9. Incluiuse no plan de empresa informacion relativa & eleccion da forma xuri-
dica, os tramites administrativos, as axudas e as subvencions.

RA4. Realiza actividades de xestion administrativa e financeira basica dunha pequena
ou mediana empresa, identifica as principais obrigas contables e fiscais, e formaliza a
documentacion.

CAA4.1. Analizaronse os conceptos basicos de contabilidade, asi como as técnicas de
rexistro da informacidn contable: activo, pasivo, patrimonio neto, ingresos, gastos e
contas anuais.

CAA4.2. Describironse as técnicas basicas de analise da informacion contable, en es-
pecial no referente ao equilibrio da estrutura financeira e 4 solvencia, 4 liquidez e &
rendibilidade da empresa.
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1.10.2

— CAA4.3. Definironse as obrigas fiscais (declaracién censual, IAE, liquidaciéns tri-
mestrais, resumes anuais, etc.) dunha pequena e dunha mediana empresa relacionada
co transporte maritimo e a pesca de altura, e diferencidronse os tipos de impostos no
calendario fiscal (liquidacions trimestrais e liquidacions anuais).

— CA4.4. Formalizouse con correccion, mediante procesos informaticos, a documenta-
cion bésica de caracter comercial e contable (notas de pedido, albarés, facturas, reci-
bos, cheques, obrigas de pagamento e letras de cambio) para unha pequena e unha
mediana empresa do transporte maritimo e a pesca de altura, e describironse os cir-
cuitos que recorre esa documentacion na empresa.

— CAA4.5. Elaborouse o plan financeiro e analizouse a viabilidade econémica e finan-
ceira do proxecto empresarial.

Contidos basicos

BCL1. Iniciativa emprendedora

Innovacién e desenvolvemento econdmico. Principais caracteristicas da innovacion na
actividade do transporte maritimo e a pesca de altura (materiais, tecnoloxia, organiza-
cion da producidn, etc.).

A cultura emprendedora na Union Europea, en Espafia e en Galicia.

Factores clave das persoas emprendedoras: iniciativa, creatividade, formacion, respon-
sabilidade e colaboracion.

A actuacién das persoas emprendedoras no sector das actividades maritimo-pesqueiras.
O risco como factor inherente & actividade emprendedora.

Valoracién do traballo por conta propia como fonte de realizacion persoal e social.
Ideas emprendedoras: fontes de ideas, maduracion e avaliacion destas.

Proxecto empresarial: importancia e utilidade, estrutura e aplicacién no ambito do
transporte maritimo e a pesca de altura.

BC2. A empresa e 0 seu contorno

A empresa como sistema: concepto, funcions e clasificacions.

Analise do contorno xeral dunha pequena ou mediana empresa do transporte maritimo
e a pesca de altura: aspectos tecnoldxico, econdmico, social, ambiental, demografico e
cultural.

Andlise do contorno especifico dunha pequena ou mediana empresa do transporte mari-
timo ¢ a pesca de altura: clientela, provedores, administracions publicas, entidades fi-
nanceiras € competencia.

Localizacion da empresa.

A persoa empresaria. Requisitos para o exercicio da actividade empresarial.
Responsabilidade social da empresa e compromiso co desenvolvemento sustentable.
Cultura empresarial, e comunicacidon e imaxe corporativas.

Actividades e procesos basicos na empresa. Organizacion dos recursos dispoiiibles. Ex-
ternalizacion de actividades da empresa.

Descricion dos elementos e estratexias do plan de producion e do plan de marketing.
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1.10.3

BC3. Creacion e posta en marcha dunha empresa

Formas xuridicas das empresas.

Responsabilidade legal do empresariado.

A fiscalidade da empresa como variable para a eleccion da forma xuridica.
Proceso administrativo de constitucion e posta en marcha dunha empresa.

Vias de asesoramento para a elaboracion dun proxecto empresarial e para a posta en
marcha da empresa.

Axudas e subvencions para a creacion dunha empresa do transporte maritimo e a pesca
de altura.

Plan de empresa: eleccion da forma xuridica, tramites administrativos, e xestion de
axudas ¢ subvencions.

BC4. Funcion administrativa

Analise das necesidades de investimento e das fontes de financiamento dunha pequena
e dunha mediana empresa no sector das actividades maritimo-pesqueiras.

Concepto e nocions basicas de contabilidade: activo, pasivo, patrimonio neto, ingresos,
gastos e contas anuais.

Analise da informacién contable: equilibrio da estrutura financeira e ratios financeiras
de solvencia, liquidez e rendibilidade da empresa.

Plan financeiro: estudo da viabilidade econdmica e financeira.
Obrigas fiscais dunha pequena e dunha mediana empresa.

Ciclo de xestion administrativa nunha empresa do transporte maritimo e a pesca de al-
tura: documentos administrativos e documentos de pagamento.

Coidado na elaboracion da documentacion administrativo-financeira.

Orientacions pedagoéxicas

Este modulo profesional contén a formacion necesaria para desenvolver a propia iniciativa
no ambito empresarial, tanto cara ao autoemprego como cara & asuncion de responsabili-
dades e funcidns no emprego por conta allea.

A formacion do modulo permite alcanzar os obxectivos xerais u), v), w), X), y), Z), aa),

ac) e ad) do ciclo formativo, e as competencias t), u), v), w), X), y), Z) € aa).

As lifias de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-

xectivos do modulo han versar sobre:

— Manexo das fontes de informacion sobre o sector das empresas de transporte mari-
timo e pesca de altura, incluindo a anélise dos procesos de innovacion sectorial en
marcha.

— Realizacion de casos e dinamicas de grupo que permitan comprender e valorar as ac-
titudes das persoas emprendedoras e axustar a sua necesidade ao sector das activida-
des maritimo-pesqueiras.

— Utilizacion de programas de xestion administrativa e financeira para pequenas ¢ me-
dianas empresas do sector.
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— A realizacion dun proxecto empresarial relacionado coa actividade do transporte ma-
ritimo e a pesca de altura composto por un plan de empresa e un plan financeiro e
que inclua todas as facetas de posta en marcha dun negocio.

O plan de empresa incluira os seguintes aspectos: maduracion da idea de negocio, locali-
zacion, organizacion da producion e dos recursos, xustificacion da stia responsabilidade
social, plan de marketing, eleccion da forma xuridica, tramites administrativos, e axudas e
subvencions.

O plan financeiro ha incluir o plan de tesouraria, a conta de resultados provisional e o
balance previsional, asi como a analise da sua viabilidade econdémica e financeira.

E aconsellable que o proxecto empresarial se vaia realizando conforme se desenvolvan
os contidos relacionados nos resultados de aprendizaxe.

O correcto desenvolvemento deste modulo esixe a disposicion de medios informaticos
con conexion a internet e que polo menos duas sesions de traballo sexan consecutivas.
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1.11

1.11.1

Modulo profesional: proxecto de implementacion
dunha ruta de transporte maritimo

= Equivalencia en créditos ECTS: 5.
= Codigo: MP08OS.

Duracidn: 26 horas.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Identifica necesidades do sector produtivo en relacion con proxectos tipo que as
poidan satisfacer.

CALl.1. Clasificaronse as empresas do sector polas suas caracteristicas organizativas
e o tipo de produto ou servizo que ofrecen.

CA1.2. Caracterizaronse as empresas tipo e indicouse a sua estrutura organizativa e
as funcions de cada departamento.

CA1.3. Identificaronse as necesidades mais demandadas 4s empresas.
CA1.4. Valoraronse as oportunidades de negocio previsibles no sector.

CAL1.5. Identificouse o tipo de proxecto requirido para dar resposta as demandas pre-
vistas.

CA1.6. Determinéronse as caracteristicas especificas requiridas ao proxecto.

CA1.7. Determinaronse as obrigas fiscais, laborais e de prevencion de riscos, € as
stias condicions de aplicacion.

CA1.8. Identificaronse as axudas e as subvencidns para a incorporaciéon de novas
tecnoloxias de producién ou de servizo que se propofan.

CA1.9. Elaborouse o guion de traballo para seguir na elaboracion do proxecto.

RA2. Desefia proxectos relacionados coas competencias expresadas no titulo, onde in-
clue e desenvolve as fases que o compofien.

CA2.1. Compilouse informacion relativa aos aspectos que se vaian tratar no proxec-
to.

CAZ2.2. Realizouse o estudo da viabilidade técnica do proxecto.

CAZ2.3. Identificaronse as fases ou as partes que compoiien o proxecto, € 0 seu con-
tido.

CAZ2.4. Establecéronse os obxectivos procurados e identificouse o seu alcance.

CA2.5. Previronse os recursos materiais € persoais necesarios para realizar o proxec-
to.

CAZ2.6. Realizouse o orzamento correspondente.

CA2.7. Identificaronse as necesidades de financiamento para a posta en marcha do
proxecto.

CAZ2.8. Definiuse e elaborouse a documentacion necesaria para o seu desefio.

CA2.9. Identificaronse os aspectos que se deben controlar para garantir a calidade
do proxecto.

RA3. Planifica a posta en practica ou a execucioén do proxecto, para o que determina o
plan de intervencion e a documentacion asociada.
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CA3.1. Estableceuse a secuencia de actividades ordenadas en funcidén das necesida-
des de posta en préactica.

CA3.2. Determinaronse os recursos € a loxistica necesarios para cada actividade.

CA3.3. Identificaronse as necesidades de permisos e autorizacions para levar a cabo
as actividades.

CA3.4. Determinaronse os procedementos de actuacion ou execucion das activida-
des.

CA3.5. Identificaronse os riscos inherentes 4 posta en practica e definiuse o plan de
prevencion de riscos, asi como os medios € os equipamentos necesarios.

CA3.6. Planificouse a asignacion de recursos materiais € humanos, e os tempos de
execucion.

CA3.7. Fixose a valoracion economica que dea resposta as condicions da posta en
practica.

CA3.8. Definiuse e elaborouse a documentacion necesaria para a posta en practica
ou execucion.

RA4. Define os procedementos para o seguimento € o control na execucion do proxec-
to, e xustifica a seleccion das variables e dos instrumentos empregados.

CAA4.1. Definiuse o procedemento de avaliacién das actividades ou intervencions.
CAA4.2. Definironse os indicadores de calidade para realizar a avaliacion.

CA4.3. Definiuse o procedemento para a avaliacion das incidencias que se poidan
presentar durante a realizacion das actividades, asi como a sta solucion e o seu re-
xistro.

CA4.4. Definiuse o procedemento para xestionar os cambios nos recursos € nas acti-
vidades, incluindo o sistema para o seu rexistro.

CAA4.5. Definiuse e elaborouse a documentacion necesaria para a avaliacion das ac-
tividades e do proxecto.

CAA4.6. Estableceuse o procedemento para a participacion na avaliacion das persoas
usuarias ou da clientela, e elaboraronse os documentos especificos.

CAA4.7. Estableceuse un sistema para garantir o cumprimento do prego de condi-
cions do proxecto, cando este exista.

RAS. Elabora e expon o informe do proxecto realizado, e xustifica o procedemento se-
guido.

CAS5. 1. Enunciaronse os obxectivos do proxecto.

CA5.2. Describiuse o proceso seguido para a identificacion das necesidades das em-
presas do sector.

CAS5.3. Describiuse a solucion adoptada a partir da documentacion xerada no proce-
so de desefo.

CA5 4. Describironse as actividades en que se divide a execucion do proxecto.

CAS.S. Xustificaronse as decisions tomadas de planificacion da execucion do pro-
xecto.

CAS.6. Xustificaronse as decisions tomadas de seguimento e control na execucion
do proxecto.

CAS5.7. Formularonse as conclusidons do traballo realizado en relacion coas necesi-
dades do sector produtivo.

CAS.8. Formuléronse, de ser o caso, propostas de mellora.
CAS5.9. Realizéaronse, de ser o caso, as aclaracions solicitadas na exposicion.
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— CAS5.10. Empregaronse ferramentas informéticas para a presentacion dos resultados.

1.11.2 Orientacions pedagoxicas

Este modulo complementa a formacion doutros modulos profesionais nas funcions de ana-
lise do contexto, desefio e organizacion da intervencion, e planificacion da sua avaliacion.

A funcion de anélise do contexto abrangue as subfuncions de compilacion de informa-
cion, identificacion e establecemento de prioridades de necesidades, e identificacion dos
aspectos que faciliten ou dificulten o desenvolvemento da intervencion.

A funcién de deseno da intervencion ten como obxectivo establecer as lifias xerais des-
ta para dar resposta as necesidades detectadas, definindoo en todos os seus aspectos. In-
cliie as subfuncions de definiciéon ou adaptacion da intervencion, establecemento da se-
cuencia e das prioridades das accidns, planificacion da intervencion, determinacion de re-
cursos, planificacion da avaliacion, e deseiio de documentacion e do plan de atencion a
clientela.

A funcién de organizacion da intervencion abrangue as funcioéns de deteccion de de-
mandas e necesidades, programacion, xestion, coordinacion e supervision da intervencion,
e elaboracion de informes.

As actividades profesionais asociadas a estas funcions desenvolvense no sector do
transporte maritimo e a pesca de altura e gran altura.

Fomentarase e valorarase a creatividade, o espirito critico e a capacidade de innovacion
nos procesos realizados, asi como a adaptacion da formacion recibida en supostos laborais
e en novas situacions.

O equipo docente exercera a titoria das seguintes fases de realizacion do traballo, que
se realizaran fundamentalmente de xeito non presencial: estudo das necesidades do sector
produtivo, desefio, planificacion, e seguimento da execucion do proxecto.

A exposicion do informe, que realizard todo o alumnado, ¢ parte esencial do proceso de
avaliacion e defenderase ante o equipo docente.

Polas suas propias caracteristicas, a formacion do modulo relacidonase con todos os ob-
xectivos xerais do ciclo e con todas as competencias profesionais, persoais € sociais se-
guintes, bardante no relativo & posta en practica de diversos aspectos da intervencion de-
sefiada.

As linas de actuacion no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os ob-
xectivos do médulo estan relacionadas con:

— Execucion de traballos en equipo.

— Autoavaliacion do traballo realizado.
— Autonomia ¢ iniciativa.

— Uso das TIC.
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1.12

1.12.1

Modulo profesional: formacion en centros de
traballo

= Equivalencia en créditos ECTS: 22.
= Codigo: MP0809.

Duracién: 384.

Resultados de aprendizaxe e criterios de avaliacion

RAL. Identifica a estrutura e a organizacién da empresa, tendo en conta a stia relacion
coa producion e a comercializacion dos produtos que obtén.

CAL1.1. Identificouse a estrutura organizativa da empresa e as funcions de cada area.

CA1.2. Comparouse a estrutura da empresa coas organizacions empresariais tipo
existentes no sector.

CA1.3. Identificaronse os elementos que constitien a rede loxistica da empresa:
provedores, clientes, sistemas de producion e almacenaxe, etc.

CAL1.4. Identificaronse os procedementos de traballo no desenvolvemento da presta-
cion de servizo.

CAL1.5. Valoraronse as competencias necesarias dos recursos humanos para o desen-
volvemento 6ptimo da actividade.

CAL1.6. Valorouse a idoneidade das canles de difusion mais frecuentes nesta activi-
dade.

RA2. Amosa habitos éticos e laborais no desenvolvemento da stia actividade profesio-
nal, de acordo coas caracteristicas do posto de traballo e cos procedementos estableci-
dos na empresa.

CA2.1. Recofiecéronse e xustificaronse:
— Disponibilidade persoal e temporal necesarias no posto de traballo.

— Actitudes persoais (puntualidade, empatia, etc.) e profesionais (orde, limpeza,
responsabilidade, etc.) necesarias para o posto de traballo.

— Requisitos actitudinais ante a prevencion de riscos na actividade profesional.
— Requisitos actitudinais referidos 4 calidade na actividade profesional.

— Actitudes relacionais co propio equipo de traballo e coa xerarquia establecida na
empresa.

~ Actitudes relacionadas coa documentacion das actividades realizadas no &mbito
laboral.

— Necesidades formativas para a insercion e a reinsercion laboral no ambito cienti-
fico e técnico do bo facer profesional.

CA2.2. Identificaronse as normas de prevencion de riscos laborais e os aspectos
fundamentais da lei de prevencion de riscos laborais de aplicacion na actividade pro-
fesional.

CAZ2.3. Puxéronse en marcha os equipamentos de proteccion individual segundo os
riscos da actividade profesional e as normas da empresa.

CA2.4. Mantivose unha actitude de respecto polo ambiente nas actividades desen-
volvidas.
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CA2.5. Mantivéronse organizados, limpos e libres de obstaculos o posto de traballo
e a area correspondente ao desenvolvemento da actividade.

CA2.6. Responsabilizouse do traballo asignado interpretando e cumprindo as instru-
cions recibidas.

CA2.7. Estableceuse unha comunicacion eficaz coa persoa responsable en cada si-
tuacioén e cos membros do equipo.

CAZ2.8. Coordinouse co resto do equipo € comunicou as incidencias salientables.

CA2.9. Valorouse a importancia da sta actividade e a necesidade de adaptacion aos
cambios de tarefas.

CA2.10. Responsabilizouse da aplicacion das normas e os procedementos no desen-
volvemento do seu traballo.

RA3. Colabora nas tarefas de preparacion do buque para a viaxe ou marea en condi-
cions de seguridade, determinando os instrumentos e as subministracions, a distribu-
cion e a estiba de pesos e a planificacion da derrota, xestionando a documentacion re-
quirida para o despacho.

CA3.1. Efectuaronse tramites para o despacho da embarcacion.

CA3.2. Planificouse a distribucion de pesos e verificouse o cumprimento dos crite-
rios de estabilidade regulamentarios.

CA3.3. Tomaronse e rexistraronse sondas dos tanques de lastre, combustible e auga
doce, observado os calados antes da saida e determinado as necesidades de submi-
nistracions para render viaxe.

CA3.4. Comprobouse o acondicionamento dos espazos e a operatividade dos medios
de carga e descarga.

CA3.5. Comprobouse a disponibilidade operativa dos medios de salvamento e con-
tra incendios, a revision da caixa de primeiros auxilios regulamentaria, o pechamen-
to de portas estancas e as trincaxes a son de mar.

CA3.6. Comprobaronse os sistemas de goberno e o alistamento da instrumentacion
da ponte de mando.

CA3.7. Preparouse o cuarto de derrota con todas as publicacions nauticas actualiza-
das e ordenadas, e os rumbos trazados sobre as cartas.

CA3.8. Establecéronse comunicacions por radio asociadas & saida, de acordo coa
fraseoloxia e cos procedementos normalizados.

CA.3.9 Formalizaronse os rexistros de acordo cos procedementos de calidade esta-
blecidos pola empresa.

CA3.10. Relacionaronse as funcions do consignatario coas modalidades de explota-
cion do buque e cos procedementos de xestion da documentacion.

CA3.11. Relaciondronse os seguros maritimos contratados coa actividade do buque
e das embarcacions de recreo, cos ambitos de cobertura e as condicions particulares
da péliza.

RAA4. Colabora nas operacions de manobra en porto e control da navegacion, cumprin-
do con dilixencia as tarefas asignadas e respectando os protocolos de seguridade e pro-
teccion ambiental.

CAA4.1. Asistiuse nas manobras de atraque, saida e fondeamento, en proa, popa, pon-
te de mando e sala de maquinas.

CA4.2. Operouse, baixo supervision, cos mandos de propulsion e goberno, actuando
consonte as ordes recibidas durante as manobras.
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CAA4.3. Efectuaronse traballos de nos en cabos miudos baixo a supervision do con-
tramestre.

CA4.4. Efectuouse a garda de ponte, colaborando co oficial responsable en todas as
tarefas asignadas.

CAA4.5. Efectuaronse, baixo supervision, manobras para previr abordaxes no mar.

CA4.6. Manexouse a instrumentacion da ponte de mando e da derrota para controlar
a navegacion.

CA4.7. Recofiecéronse os procedementos e os plans de emerxencia establecidos no
COICA.

CAA4.8. Recibironse e transmitironse mensaxes por medio de aparellos do SMSSM/
GMDSS, de acordo cos protocolos establecidos.

CA4.9. Respectaronse as normas de seguridade, calidade e proteccion ambiental es-
tablecidas pola empresa.

CA4.10. Efectuouse a anotacion das actividades efectuadas no rexistro de forma-
cion.

= RAS. Colabora nas actividades asociadas & pesca, cumprindo con dilixencia as tarefas
asignadas e respectando os protocolos de seguridade e proteccion ambiental.

CAS.1. Colaborouse na preparacion, no mantemento e na reparacion das instalacions
€ 0s seus equipamentos.

CA5.2. Manexdaronse os equipamentos para a deteccion e a localizacion de bancos
de pesca.

CAS.3. Participouse, baixo supervision, nas manobras de calado e viraxe das artes,
desde o parque de pesca e desde a ponte de mando.

CA5.4. Reconecéronse as caracteristicas € o interese comercial das capturas, partici-
pando na valoracién do rendemento sustentable dos caladoiros.

CAS5S.S. Colaborouse na supervision do procesamento e estiba das capturas.
CAS5.6. Contrastouse o cumprimento da normativa de pesca.

CAS5.7. Respectaronse as normas de seguridade, calidade e proteccion ambiental es-
tablecidas pola empresa.

CAS5.8. Efectuouse a anotacion das actividades efectuadas no rexistro de formacion.

Este modulo profesional contriblie a completar as competencias deste titulo e os obxecti-
vos xerais do ciclo, tanto os que se alcanzaran no centro educativo como os de dificil con-
secucion nel.
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Anexo Il

A) Espazos minimos

Espazo formativo sz;g :Eir(::oe;ar;z s(;g :Eir(::oe;ar;z Grao de utilizacion

Aula polivalente. 60 40 50%
Sala de simulacién (1). 90 60 23%
Espazo de redaria. 220 140 13%
Espazo de mantemento. 70 50 1%
Aula de seguridade maritima (2). 90 60 5%
Aula de primeiros auxilios (2). 60 40 3%
Area de loita conta incendios e supervivencia (3). 300 200 5%
Embarcacion de practicas (3)

(1) Pode ser substituido pola embarcacion de practicas especifica para o desenvolvemento
dos mddulos "MP0798: manobra e estiba", "MP0804: garda de ponte" e "MP080S5: pesca
de altura e gran altura".

(2) Poden compartir o0 mesmo espazo.

(3) Espazo singular non necesariamente situado no centro de formaciéon nin pertencente a

el.

B)

A Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria podera autorizar uni-
dades para menos de trinta postos escolares, polo que sera posible reducir os espazos
formativos proporcionalmente ao numero de alumnos e alumnas, tomando como refe-
rencia para a determinacion das superficies necesarias as cifras indicadas nas columnas
segunda e terceira da tdboa.

O grao de utilizacion expresa en tanto por cento a ocupacion en horas do espazo previs-
ta para a imparticion das ensinanzas no centro educativo, por un grupo de alumnado,
respecto da duracion total destas.

Na marxe permitida polo grao de utilizacidon, os espazos formativos establecidos poden
ser ocupados por outros grupos de alumnos ou alumnas que cursen 0 mesmo ou outros
ciclos formativos, ou outras etapas educativas.

En todo caso, as actividades de aprendizaxe asociadas aos espazos formativos (coa ocu-
pacion expresada polo grao de utilizacion) poderan realizarse en superficies utilizadas
tamén para outras actividades formativas afins.

Equipamentos minimos

Equipamento

— Equipamentos audiovisuais.

— Equipamentos informaticos instalados en rede e con conexién a internet. Software especifico.
Moblaxe axeitada para cada espazo.

— Elementos e instrumentos para a navegacion.
Simulador de navegacién homologado polo STCW.

—  Simulador del sistema SMSSM/GMDSS homologado polo STCW.

Nasas e artes de cerco, de arrastre e de enmalle (fixos e de deriva), para diferentes especies e a escala manexable (*). Elementos de repa-
racion e montaxe.
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Equipamento

— Maquetas de pesqueiros tipo: arrastre, cerco e palangre.
Cabos cables.
— Maquinas-ferramenta e ferramentas para o espazo de mantemento.
Elementos e medios de seguridade e supervivencia.
— Equipamentos de proteccion persoal. Traxes de supervivencia, chalecos e aros salvavidas.
Balsas e botes salvavidas e de rescate non rapido. (*)
Sistemas de posta en flotacion. (*)
— Dispositivos de urxencia para primeiros auxilios ou resposta a emerxencias.
Equipamentos de emerxencia fixos e mobiles.
— Equipamento de respiracion autonoma (ERA).
Equipamentos de deteccion e extincidn contra incendios. Hidrantes. Manguas. Lanzas de auga e espuma. Extintores.
— Equipamentos de bombeiro.
— Material para extincion de incendios. Bandexas de lume e contedores para a inundacién de fume e espuma en espazos pechados. (*)

(*) Equipamento singular non necesariamente situado no centro de formacién nin perten-
cente a el.
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Anexo |1

A) Especialidades do profesorado con atribucion doc
profesionais do ciclo formativo de grao superior de
altura

ente nos maédulos
transporte maritimo e pesca de

Médulo profesional

Especialidade do profesorado

Corpo

= MP0179. Inglés.

Inglés.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0798. Manobra e estiba.

Maquinas, servizos e producion.

Profesorado técnico de formacion profesional.

= MP0799. Navegacion, goberno e comuni-
cacions do buque.

Navegacion e instalacions marifias.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0800. Control das emerxencias.

Navegacion e instalacions marifias.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0802. Organizacion da asistencia
sanitaria a bordo.

Procesos sanitarios.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0803. Administracion e xestién do buque
e da actividade pesqueira.

Navegacion e instalacions marifias.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MPO0804. Garda de ponte.

Navegacion e instalacions marifias.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0805. Pesca de altura e grande altura.

Profesor especialista.

= MP0806. Formacion e orientacion laboral.

Formacién e orientacién laboral

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MPO0807. Empresa e iniciativa emprendedo-
ra.

Formacién e orientacién laboral

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

= MP0808. Proxecto de implementacion
dunha ruta de transporte maritimo.

Maquinas, servizos e producion.

Profesorado técnico de formacion profesional.

Navegacion e instalacions marifias.

Catedraticos/as de ensino secundario.
Profesorado de ensino secundario.

B) Titulacions equivalentes para efectos de docenci

a

Corpos

Especialidades

Titulacions

Formacién e orientacion laboral

Diplomado/a en ciencias empresariais.
Diplomado/a en relaciéns laborais.

Diplomado/a en traballo social.

Diplomado/a en educacién social.

Diplomado/a en xestion e administracion publica.

= Profesorado de ensino secundario.

Navegacion e instalacions marifias.

Diplomado/a en maquinas navais.
Diplomado/a en navegacion maritima.
Diplomado/a en radioelectronica naval.

Enxefieiro/a técnico naval, en todas as stias especialida-
des.

Procesos sanitarios.

Diplomado/a en enfermaria.

C) Titulaciéns requiridas para a imparticion dos mé
conforman o titulo para os centros de titularidade
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administracions distintas da educativa, e orientaci
educativa

ons para a Administracion

Mddulos profesionais

Titulacions

MP0179. Inglés.

MP0799. Navegacion, gobemo e comunicacions do buque.
MP0800. Control das emerxencias.

MP0802. Organizacion da asistencia sanitaria a bordo.

MP0803. Administracion e xestion do buque e da actividade pes-

queira.

MP0804. Garda de ponte.

MP0806. Formacién e orientacion laboral.
MP0807. Empresa e iniciativa emprendedora.

Licenciado/a, enxefieiro/a, arquitecto/a ou o titulo de grao corres-
pondente, ou outros titulos equivalentes para os efectos de docen-
cia.

MP0798. Manobra e estiba.

MP0808. Proxecto de implementacidn dunha ruta de transporte
maritimo.

Licenciado/a, enxefieiro/a, arquitecto/a ou o titulo de grao corres-
pondente, ou outros titulos equivalentes.

Diplomado/a, enxefieiro/a técnico/a ou arquitecto/a técnico/a ou o
titulo de grao correspondente, ou outros titulos equivalentes.
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Anexo |V

Validaciéns entre mddulos profesionais establecidos ao abeiro da Lei organica
1/1990 (LOXSE) e os establecidos no titulo de técni  co superior en transporte
maritimo e pesca de altura ao abeiro da Lei organic  a 2/2006

Médulos profesionais incluidos nos ciclos formativos establecidos
na LOXSE

Madulos profesionais do ciclo formativo (LOE):
transporte maritimo e pesca de altura

= Lingua estranxeira (inglés).

MP0179. Inglés.

= Manobra e carga do buque.

MP0798. Manobra e estiba.

= Goberno do buque.

MP0799. Navegacion, gobemo e comunicacions do buque.

= Seguridade, prevencion e supervivencia no mar.

MP0800. Control das emerxencias.

= Atencion sanitaria de urxencia a bordo.

MP0802. Organizacion da asistencia sanitaria a bordo.

= Dereito maritimo, lexislacion pesqueira e administracion.

MP0803. Administracion e xestion do buque e da actividade pes-
queira.

= Pesca maritima e bioloxia das especies de interese comercial.

MP0805. Pesca de altura e grande altura.

= Relaciéns no contorno de traballo.

MP0807. Empresa e iniciativa emprendedora.

= Formacién en centro de traballo do titulo de técnico superior en
navegacion, pesca e transporte maritimo.

MP0809. Formacion en centros de traballo.
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Anexo V

A) Correspondencia das unidades de competencia acre  ditadas consonte o
establecido no artigo 8 da Lei organica 5/2002, do 19 de xufio, cos modulos
profesionais para a sa validacion

Unidades de competencia acreditadas Madulos profesionais validables

= UCO0753_2: comunicarse en inglés cun nivel de usuario independen-

te en actividades maritimo-pesqueiras. * MPOT7S. Inglés ().

= UC0748_3: planificar e dirixir as manobras do buque, e determinar a

estabilidade e o asentamento. * MPO798. Manobra e estiba.

= UC0748_3: planificar e dirixir as manobras do buque, e determinara | * MP0798. Manobra e estiba.

estabilidade e o asentamento. = MP0799. Navegacion, gobemo e comunicacions do buque.
= UC0749_3: planificar e dirixir a navegacion. = MP0804. Garda de ponte.
= UC0749_3: planificar e dirixir a navegacion. = MP0799. Navegacion, gobemo e comunicacions do buque.
= UC0751_3: planificar e controlar as situaciéns de emerxencia. = MP0800. Control das emerxencias.

= UC0752_3: organizar e aplicar a asistencia sanitaria, recofiecendo

=~ = MP0802. Organizacion da asistencia sanitaria a bordo.
o0s cadros médicos que se presenten.

= UCO0747_3: planificar e xestionar a administracion do buque parao | = MP0803. Administracion e xestion do buque e da actividade pes-
transporte e a pesca. queira.

= UC0750_3: planificar e dirixir as operacions extractivas, de produ-

. . = MP0805. Pesca de altura e grande altura.
cion e de conservacion da pesca.

(*) Podera validarse de acordo co disposto no artigo 66.4 da Lei organica 2/2006, do 3 de
maio, de educacion.

B) Correspondencia dos médulos profesionais coas un idades de competencia
para a sUa acreditacion

Mddulos profesionais superados Unidades de competencia acreditables

= UCO0753_2: comunicarse en inglés cun nivel de usuario independen-

S te en actividades maritimo-pesqueiras.

* MP0798. Manobra e estiba. = UC0748_3: planificar e dirixir as manobras do buque, e determinar a
= MP0799. Navegacion, goberno e comunicacions do bugue. estabilidade e o asentamento.

= MP0804. Garda de ponte. = UC0749_3: planificar e dirixir a navegacion.

= MP0800. Control das emerxencias. = UC0751_3: planificar e controlar as situaciéns de emerxencia.

= UC0752_3: organizar e aplicar a asistencia sanitaria, recofiecendo

= MP0802. Organizacion da asistencia sanitaria a bordo. .t
os cadros médicos que se presenten.

= MP0803. Administracion e xestién do buque e da actividade pes- = UCO0747_3: planificar e xestionar a administracién do buque para o
queira. transporte e a pesca.

= UC0750_3: planificar e dirixir as operacions extractivas, de produ-

= MP0805. Pesca de altura e grande altura. » "
cion e de conservacion da pesca.
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6. Anexo VI

Organizacion dos mdodulos profesionais do ciclo form

ativo de grao superior de

transporte maritimo e pesca de altura para o réxime ordinario

Curso Médulo Duracion Especialidade do profesorado
10 MP0179. Inglés. 160 Inglés.
1° MP0798. Manobra e estiba. 240 Maquinas, servizos e producién.
10 MP0799. Navegacion, gobermno e comunicacions do buque. 267 Navegacion e instalacions marifias.
10 MP0802. Organizacions das emerxencias sanitarias a bordo. 53 Procesos sanitarios.
10 MP080§. Administracion e xestion do buque e da actividade 133 Navegacién e instalacions marifias.

pesqueira.
1° MP0806. Formacion e orientacion laboral. 107 Formacion e orientacion laboral.
3

el
2° MP0800. Control das emerxencias. 157 Navegacion e instalacions marifias.
20 MP0804. Garda de ponte. 210 Navegacion e instalacions marifias.
2° MP0805. Pesca de altura e gran altura. 210 Profesor especialista.
2° MP0807. Empresa e iniciativa emprendedora. 53 Formacion e orientacion laboral.

0

e

20 MPQ{SO& Proxecto de implementacion dunha ruta de transporte 26 Maquinas, servizos e producién.
martimo. Navegacion e instalacions marifias.

2° MP0809. Formacién en centros de traballo. 384
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/. Anexo VIl

Organizacion dos mdadulos profesionais en unidades f ormativas de menor

duracion
Médulo profesional Unidades formativas Duracion

MP0798_13. Desprazamento, trimaxe e estabilidade do buque. 157

= MP0798. Manobra e estiba. MP0798_23. Manobra do bugue. 53
MP0798_33. Estiba da carga. 30
MP0799_13. Navegacion. 172

= MP0799. Navegacion, goberno e comunicacions do i .

bugue. MP0799_23. Meteoroloxia e oceanografia. 55

MP0799_33. Comunicaciéns. 40
MP0800_13. Técnicas de supervivencia no mar. 60

= MP0800. Control das emerxencias. MP0800_23. Técnicas de loita contra incendios. 57
MP0800_33. Técnicas de control de inundacions e loita contra a 40
contaminacion.

= MP0803. Administracion e xestion do bugue e da activi- MP0803_12. Administracion do buque. 60

dade pesqueira. ]

MP0803_22. Xestion do buque. 73
MP0805_13. Planificacion e realizacién das manobras de pesca. 100

= MP0805. Pesca de altura e gran altura. MP0805_23. Montaxe, mantemento e reparacion dos aparellos de 80
pesca.
MP0805_33. Manipulacién e conservacion da pesca. 30
MP0806_12. Prevencion de riscos laborais. 45

= MP0806. Formacién e orientacion laboral. ) )
MP0806_22. Equipamentos de traballo, dereito do traballo e da 62

seguridade social, e procura de emprego.
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